e e e e e e e e

=
N

[N
RN

B @ e bt s

e
i A <

Zu der

offentlichen Pritfung der Schiler

des

Konigl. Friedrich-Wilhelms-Gymnasiums zu Posen
am 23. und 24. Marz

50 wie

aur Feier des Geburtsfestes Sr. Majestat des Konigs

am 22. Marz 1869
G
ladet

im Namen des Lehrer - Collegiums

alle Beschiitzer, Gonner und Freunde des Schulwesens
ehrerbietigst und ergebenst ein L

Dr. Carl Schaper, A e o Yz,
" 5

Director.

¥ e
~. s IR
Vi AT

Inhalt:
1) Specimen lexici Euripidei, quo explicatur usus particulae ws. Vom ordentlichen Lehrer

Dr. Theodor Barthold. g~
2) Schulnachrichtert™ Vom Director.

POSEN 1869.
Konigliche Hofbuchdruckerei von W. Decker & Comp.
(E. Rostel.)

‘IIII\||||‘||||\||||‘||||\||II’IIII|||||‘|||||||||‘|H|]IIII‘IIII\I|||‘||||\||II‘||||\||||‘||||\IIII‘IIII\HII’IIII]lIII‘IIII|I|I|‘I|II|I|II‘I|||]IIII‘IIII\||||‘||||\||II‘|III\|III‘IIII\IIII’Il|||||||‘|||||||||‘

0

1

2

3

4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

17

18

19

20

2









Zu der

offentlichen Pritfung der Schitler

des

Konigl. Friedrich-Wilhelms-Gymnasiums zu Posen
am 23. und 24. Marz

50 wie

mur Feier des Geburtsfestes Sr. Majestit des Konigs

am 22. Marz 1869
ladet

im Namen des Lehrer- Collegiums

alle Beschiitzer, Gonner und Freunde des Schulwesens
ehrerbietigst und ergebenst ein e .

Dr. Carl Schaper,

Director.

R

L nohial t:
1) Specimen lexici Euripidei, quo explicatur usus particulae ws. Vom ordentlichen Lehrer

T Theod(?r Bar.iilzoldh;ﬁ g
2) Schulnachrichter:™ Vom Director.

POSEN 1869.
Konigliche Hofbuchdruckerei von W. Decker & Comp.
(E. Rostel.)







Ex quo tempore Passovius, vir de lexicographia Graeca eximie meritus, eorum obstitit tunc tem-
poris grassatae perniciosae sedulitati, qui copiis sine consilio ac ratione undique correptis lexica
Graeca conflabant suo magis lucro quam litteris prospicientes, atque ipse viam arduam quidem sed
unice rectam eam ingressus est, ut epica primum poesi diligenter excussa copias inde haustas optimo
quod tum in manibus erat Schueideri lexico immisceret, posteris scilicet libri editionibus id relin-
quens, ut ex ceteris litterarum generibus eodem modo deinceps excerpendis amplificaret paullatim
thesaurum suum atque perficeret, ex illo igitur tempore haud pauci apud nos exstiterunt, qui, cum
illi viro quantumvis strenuo non concessum esset, ut nimium pro unius hominis viribus consilium
exsequeretur, eius vestigiis insisterent. Nec mediocris est gloria, quod grande opus editionis novae
Stephani a Francogallis quidem inchoatum nostratium imprimis doctrina atque diligentia perfectum
est. Tamen erret, si quis nihil vel pauca -tantum nostris studiis in hac provincia relicta esse putet.
Nam ne illud quidem, quod sciam, a multis factum est, quod pridem suasit Passovius'), praecipue
programmata scripturis eam materiam commendans, ut ex singulis scriptoribus singulisve scriptorum
scriptis ea sublegerent atque ratiome digesta componerent, quae in amplissimo quod in usu esset
lexico desiderarentur. Quid quod G. Hermannus in censura lexici Sophoclei ab Ellendtio conditi
(Zeitschrift fiir Alterthums-Wissenschaft 1835, Nr.93.) hanc dixit sententiam: ,,Immer aber bleibt
ein Thesaurus, wie ihn der jetzige Stand der Wissenschaft fordert, ein Werk, an dessen Fertigung
nicht eher gedacht werden kann, als bis iiber die einzelnen kritisch berichtigten Schriftsteller und
iiber die besondern Klassen derselben sorgfiltig ausgearbeitete Worterbiicher vorhanden sind.”* Hoc
quidem dubito an nunquam futurum sit ut efficiatur, sed iure miramur atque querimur, quod ne
ea quidem litterarum pars, quam tali opera prae ceteris dignam Hermannus verissime indicat, tra-
gicam dico Graecorum poesim, vel uno quod universam comprehendat lexico vel pluribus singulis
plene explicata est. Nihil enim ut dicam de Faehsio, qui ,lexicon gr. in tragicos* imperfectum reli-
quit, nihil de Ellendti lexico Sophocleo atque Wellaueri indice Aeschyleo, qui libri magnam quidem
utilitatem attulerunt utentibus, sed nunc pluribus de caussis minus satisfaciunt, id quod praesertim
de Wellauero dico, qui ne omnia quidem vocabula Aeschylea recenset, at iniquissime actum est cum
Furipide, cuius sermonem ne indice quidem illustrandum curavit quisquam, qui plenior esset Hesleri
illo editioni Beckianae (Lipsiae 1778—88) in vol. IIL. adiecto. De quo audi quid Hermannus 1. 1. iudicet:
,Der sehr unvollstindige Hesler’sche Index zum Euripides entbehrt, nach der damaligen gedankenlosen
Gewohnheit die Partikeln, Pronomina, und dergleichen fiir nichtsbedeutend zu achten, gerade des
Wichtigsten, und ist nicht einmal zum Auffinden jeder citirten Stelle ausreichend.” Adderespoterat,
nominum propriorum desiderari fere dimidiam partem neque locorum, quibus voces a poeta fre-

1) in libello, cui inscripsit ,,Ueber Zweck, Anlage und Ergéinzung griechischer Worterbiicher. Berlin 1812.¢
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quentius usurpatae legantur, exhiberi plus quam delectum valde mancum. Sophoclem legentibus
quanquam Schneideri indice iam tum melius erat provisum, collaudat tamen Hermannus Ellendtium,
quod illum prae ceteris sibi elegerit, hac scilicet de caussa: ,Sophokles ist der einzige Tragiker,
fir den sowohl die Hiilfsquellen der Kritik reichlicher fliessen, als auch die Gelehrten der neuern
Zeit mit mehr Erfolg gearbeitet haben. Dieser Dichter war daher am meisten zur Anfertigung
eines Worterbuchs des bei ihm befindlichen Sprachschatzes geeignet.* Euripide autem abstinendum
fuisse idem iudicat ,die Tragodien des Euripides liegen zum Theil aus Mangel an guten Hiilfsmit-
teln, zum Theil weil sie noch nicht durchgiingig eine kriftige Kritik erfahren haben, zu sehr im
Argen, als dass sie einen hinlinglich gereinigten Stoff darboten Nunc ut meliora liceat praedi-
care de hoc poeta virorum doctorum opera factum est. Nam parata librorum optimorum cognitione
arti criticae fundamentum firmius quo insistat iactum est atque ea deinde tanto studio hisce temporibus
exercitata, ut poeta, qualis Dindorfi cura novissime prodiit, iam multo sui similior esse putandus sit.
Ad genuinam autem atque propriam speciem ut quantum hoc fieri potest reducatur, iam non exter-
num auxilium exspectandum est meliorum scilicet codicum ex recludendo aditu, sed locorum qui
nondum sanati sunt remedia quaerenda sunt ex ipso poeta quam diligentissime pervestigando atque
secum ipso comparando.

Tam vero cum ipse usu satis essem expertus, quam infinitus esset labor ex tanti voluminis serip-
tore similia exempla colligendi, quorum sine plenissima copia de loco corrupto saepe certo iudicari
nequit, lexici Euripidei de integro condendi inii consilium, postquam socium laboris nactus sum
amicum Bergerum nuunc Brandenburgensem. Quod ut abiceremus non movebamur, cum certiores
facti essemus, C. Matthiaeum lexico suo perficiendo esse intentum. Videbamus enim eius librum,
etiamsi volumini primo, quod emissum est anno 1841 continens litteras a—y, reliqua adiecta essent,
nobis non satisfacturum esse ea de caussa, quod exempla non plene enumerantur (pro exemplo
sit verbum &yew, cuius circiter 70 desiderantur loci). Contra nos hanc principalem atque summam
legem nobis posuimus, ut vocum omnium omnia exempla afferantur, quam mnon opus est ut
data opera defendamus. Exempla ita digeremus, ut similia cum similibus quam maxime consocie-
mus, in explicanda autem vi atque usu vocum brevitati studebimus. ,Les exemples groupés et ac-
cumulés dans chaque colonne indiquent mieux que des dissertations les nuances de chaque mot; ce
sont des faits qui les éclaircissent et les constatent. A laide de ces témoignages présentés in ex-
tenso, I'idée principale inhérente & chaque mot se dégage, se modifie et se dessine plus compléte-
ment dans l'esprit que par les équivalents latins ou frangais placés & coté du mot grec* Praef.
Parisinae ed. Stephani p. V. Neque igitur in animo est vocum veriloquium scrutari neque quo-
modo variae eiusdem vocis significationes inter se cohaereant atque natae sint alia ex alia data
opera explicare, talia enim relinquenda sunt lexicis, quibus non fortuitus unius scriptoris sermo
sed universae linguae copia comprehenditur. Ne criticas quidem disputationes inseremus nisi quae
paucissimis verbis absolvi possint. Si quae difficiliora sunt, satis habebimus difficultatem bre-
viter indieasse neque vero discrepantes vv.dd. sententias accumulabimus. Varias lectiones factasque
coniecturas nullas indicabimus nisi eas, quae ad formam sive structuram eius de qua agitur vocis per-
tinent, illas litteris v. 1, has litteris al. appictis, si in Kirchhoffi, Naucki, Dindorfi apparatu critico
commemorantur, sed addito auctoris nomine, si aliunde nobis innotuerunt. Quae interpolata ha-
bentur,®si sat certis argumentis sententia constat, circumductis rectangulis uncinis [—] exhibebi-
mus, si minus certa est suspicio, rotundis (—). Editione denique utemur novissima Dindorfi, cuius
auctoritatem nunc saltem in eo quod subiectum est specimine secutus sum et in distinctionibus
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ponendis, quanquam ab hac parte interdum videtur sibi minus constare, et in grammaticis illis ut
ita dicam minutiis, veluti ubi & —, é6 —, w —, gre, iode scribit, etiamsi libri ovw —, eic —, ev —,
@re, icoos praebent.

Operis igitur inchoati specimen a me confectum proponitur, quod si qui forte sunt qui in-
spiciant, rogatos velim, ut benigne iudicent atque reminiscantur, particulam og, quam quasi ad ex-
periendas vires mihi elegi, esse in difficillimis. Cuius explicationem, qualem edendi aliquid officio
nunc promere cogimur, mihi ipsi parum satisfacere libere profiteor.

o Sevzepnl mog goovrides cogdregut.

‘Q¢, adverbium relativam, plerumque coniunctionis, aliquoties praepositionis munus suscipiens.
Cuius exempla copiosissima ususque maxime varii eo bipartito ordine divisa pertexam, ut primum
de eis agam, in quibus ¢ adiungitur nominis, pronominis, participi alicui casui, praefigitur prae-
positionibus ipsumque praepositionis locum occupat, denique consociatur cum adverbiis atque nu-
meris, secundo autem loco ea recensebo, in quibus ¢ ad verbum finitum spectat. Huc tamen
exempla omnia ¢ exclamativi et oblique interrogantis rettuli, quanquam in nonnullis eorum og¢
non tam ad verbum quam ad adiectivum aut adverbium pertinet.

I, 1. Comparativa vi praeditum ¢ legitur, ubi poeta imagine usus similitudine quam proprie
vocant sententiam exornat. Med. 28: d¢ 8¢ mézpos i Yuhdooiog xAbdwy exover Hipp. 1201: &der mie ye
1&g &g Boovey Aivg — Bobuov usdixe Hee. 20: noadds — zpogaicw, wg s nrdgdos, pwEbunpy Here. f. 1039:
68, &g e ovis dmregoy nazaoTiver wdive Téweaw, mpiopve — migecd v.487: mée av e Sovdimregos uilicoe
cuveréyronw v & mowzaw yoovs; Hel. 543 : ovy d¢ dpouaie. middog 5 Bauyy Feov zagm Evwiwo uitov; frgm.818, 3:
eix0s oqudglew Wiy av g vedlvye mitoy Andy. 116 : raxopw, ¢ meroive mduxdsoon MBds v. 533: ordlw
Jisoddos &g méroas MBds Tro, 1205: ai vdyeu, Gumlapros o¢ dvdowmos, @lior dhhooe mpdeor Hee. 1025 :
aluevdy wig g s wvthov meooww — éumecel — nupdies El. 1163 opele s oo¢ Aéww — wdde nozipvoey Bacch.
1056: «i §dmoion mowdk ¢ mihoe Lvye Buxysiov wvréndalor adihus wélos frgm. 385, 3: windoe wg
wg ToovoIGLY Exuezooduevoe (Sc. ooy onueior v, Vulgo g, accentum ego addidi) v. 7: zoizor 8¢ Béorovyde
ng o¢ eihiyuévos from. 690, 4: Guue — mvpos yéueis, Tavpos Méovros &g Plémew mods &ufokiy (Vulgo s,
accentum ego addidi) Herc. f. 869: aumvoas § ov cwgoovile, zaigos w¢ eig ufolipy Suppl. 742: lafoy mévye
wg — yorueza, v8ol Tro. 1300: nemvos &g ng — woavaqgdwe yi Herc. f. 632: vave § ¢ égéi&o (sc.
wirols) Here. f. 974: bome og émrys Hipp, 827: bovis yep ws s & yepdw dgaveoe & Herc. f. 692:
rouiveg — wonvog wg — moliiy & yevbor xehadijow Andr. 557: vmegrog yho we ws améllvew Phoen.
1377: ageidn mvocos wg — nyip Iph. T. 284: Pog wwvayos we Phoen. 628: éedavvount ydovds, Sovlog
we v. 1004: deihoe wg ¥w yOovos dmeys v. 1122: leumade Twey ITooundeve ipeoey we Andr. 745: cwud
700 aveiczopos ws Qoviy e (al. oud d. cy) = Hel. 262: éadaigdsis, o dyaly Hec. 1174: Spevvew
—, &g worpyéene v. 934: Ay — povémemhos Mmovow, Awgis o xbpe Bacch. 866 : ddoar — imrovs, e vefobe
El. 860: &g veBoos — midyue. xovpillovee Or. 1460: &g xdmpor — yvvouxds avriow cradéveee Hee. 807 :
&g yoaqgeve ¥ amooradels Hee. 1173: éx 8: mydfous o 9no we Cycl. 506: ondgos ddus &g yeuodels
Phoen. 1154: woae miduow wg ws dumecew Or. 553: 70 omépu dpove ws mapaeBois wrhov mdge (codd.
woovoe. map.). In his ut comparatio fit propter participium subiecto appositum, sic propter adiectivum
amdqoros Suppl. 80: dmnoros — w ESdyer yoos Yoo —, dg E — mézoas — (éovee crayey, dmewsros
gl yoow, propter yoade, quod fere significat hoc loco Senectute decrepita Tro. 191: mov yeiog dovkevow
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yoavs, d¢ wyqiy —— Suppl. 448 Gray me &g Aspdvoe — ordywr zéduue ageoi Hee. 560: ke oTEoeL
— ¢ ayddpezos Andr. 538: ol e mgoomivves ddiny mézguy 1w hizais we ixsrsber; cf. Med. 28. (al.
68 pro &) v. 615: exdévop 8¢ oi, wdorog e v, 50édopx Aydiéwe Tro. 457: s piew zouew Eowiv
— u &b yoovds Ale. 1118: mpoveive (sc. ysioe) Togyy ¢ nwgurdue (al. nagazoudv) —— Herc. f.72:
maides, ove Vmo mregois owlw veosoove bgme e v. 860: & — p — ol — cvayraios Eg — buagreiy e
wornyéey wovas Phoen. 835: wylg modi ogdaduos & ov, rvavBdrasw doroor g Ale. 369: &b cor aérdos
og @ikos giry — Ewoisw Iph. A. 269: ovw § "ASpacros 7y (s¢. ovw Ayauduord) —, ¢ piros pire (‘Adonszos
corrupt.) frgm. 611, 1: é zoior uév dewoiow d¢ gio gior (manca est sententia) Herc. f. 908 : ushddowmr
wdgaype. —, o¢ én Eyxehido mort Ileddas, & Séuove méumee Or. 45: deuvicw dmo mydG —, modog ¢ amd

Cvpod  Bacch. 957 : doxds sqgig év Myuaus Sgnidus g Murgow Eeodw — & fuesw. Duplicatur compa-
rationis vocula, cum duo sint, ut in eis quae modo enumeravi exemplis rerum comparatarum paria
Or. 341, 3: ave 8¢ daigos we 71 — Twdbas (sc. GMBov) dafuow nazénlvoey — mbvaw, d¢ mbvrov — & wbueow.

2. Etiam in eis quae sequuntur exemplis o¢ ad comparationem instituendam adhibetur, sed
quae sine imagine fiat. Alc. 995: undé vexgow g Pusvew youe vowlicdm wipfos cic ardyov El. 1010:
‘onuede, g aide Hipp. 1165: otov xarfoywy dhoyor ¢ mazgde (V. L & m) frgm. 456, 3: wvoie zov
aveor Efrdqoar dg o Plov Oyel. 674: XO. ovx &9 & words. KT. ¢ 8 ob (i. e. sane caecus sum,
perinde atque tu scilicet) Med. 1301: ov yap aveie goovzid os témwen o Or. 1073: ovx &ravee
ov puéy ¢ &y wikes El 1068: ov yag, d¢ & ¢, isacw &b (cod. &wy) Med. 815: ZACYOVGAY
o¢ & waxis Her. 527: que uy ‘mioymos ¢ fé v, 759: méhw ¢ Muuives evdaiuove  frgm.
689, 3: xov tamewos ovd dyav evoyxoe ¢ av dobhos. Hoc uno loco comparativum ¢ cum &

coniunctum legitur. Phoen. 609: o mazgidos, v¢ ov, mohduog (S¢. méqunar) Rhes. 419: ovx — duvorw
e ov defoduevor Med. 584: &uol y0o oozig ete. —, mheioegy Cyudow (3cplraxri1/ai' — ¢ xwt oV (alii haec

verba cum eis quae sequuntur coniungunt, nonnulli we = ovrws scribentes) frgm. 362, 54: sitre nivrec
— o0& ovre qioier ¢ iy Andr. 454: uoi—Sdvaos ovy ovzw Pugle e coi dédonrau frgm. 786, 1:
008y — ovze yoiigor ¢ avijg igu frgm. 1045, 4: ovddy ovew dewdv e yuvy waxby from. 322, 2: ovx
dorw — ddho dvogilaxzor (sc. ovzem 8.) ovdiv o yuvi frgm. 1064, 2: ovx iu Mmye dhdo giguuxor Boorois
(sc. zowizor) we — qiov meguivesie —— Hel. 1225: qilos ydo éozw wg mor &9dd wv méoic (libri de
707 gowiv, évir. ) Rhes. 475: & — nélw vepolupy ¢ 20 molv mor acqadi; Herc. f. 582: ovx dg — 6 xaddiveno,
¢ magowde, Aéfowon Iph. A, 344: ovnér focda—de modsder gilos Kl 807: modocovrag &g vi.

3. Q¢ nominis vel pronominis alicui casui praedicatam aliquam notionem addit, indicans eam
alicuius ex sententia, plerumque eius qui loquitur, tribui, sive vere eam convenire ille judicat, sive
convenire fingit. Ea autem, quae ut sentiuntur pronuntiantur, aut confidenter aut dubitanter pro-
feruntur, ea quae finguntur, ita ut is qui fingit veram suam sententiam aut non celet aut ut celet
atque decipiendi causa ficta dicat. Eadem quadripartita usus varietas cogitari potest, si praedicata
illa notio aut ut caussa explicetur aut ut consilium definiatur additur, quae exempla ceteris subiunxi.
Hipp. 792: ov — i ¢ Secpdy afioi ddpos — evgoéras moosewvémew (i. e. me qui scilicet redux sum
ex sacra legatione) Phoen. 94. 95: py — uopol ey #91n gadloe e dovde Woyoe, coi & ¢ avdooy
Bacch. 1141: wgaze (s¢. Ilevdéwg) — g opeorépov géper Aéorrog (i e. leomis caput sibi visa ferre)
Ale. 1131: mooosinw (3. vw) {Gowr ¢ dduaor guip; Hipp. 789: s vexody ww énzeivover Suppl. 321:
“Boviog wg wexsgropnuey —— Bacch. 144: Svolng & e Mfdrov xamvde (sc. észw i. e. fumus est, qui videatur
esse thuris Syriaci) == Suppl. 1056 : d¢ ovx én ardoi mévIwos mosmeis bpér (i. e. tanquam si non mortuo
marito tibi lugendum sit. Libri merdiue moéner ¢) Andr. 235: o cepopvdsic — o O ov cdpoww
(. e. quasi qui solus scilicet sapias) Jown. 321: wyrép we voulouer (sc. @oifov mpopizw) Or. 147:
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arpsuniov ¢ vmbgogor @ipw Podv (. e. vocem submissam quasi tegmine imposito temperatam; alii
aliter) —— Ion. 654: ¢ 8y Svov dyaow ¢ épéomor (i e. simulans te hospitem esse) Bacch. 224: #liw
— A — dAAoG els Sonuiny mrdccoVGay eVvaic doodvaw VrgeTsiv, mQOPuo pty 6ig O petreidug == Suppl. 842
eimd 7, d¢ cogdrepos (1. e. cum sapientior sis). Fortasse cum hoc loco comparandum est frgm. 516-
(u)yog nolnr,g Aawog, o xaxbs y ovip. Andr. 364: dyay slsEag, we oy mede dpoevag Suppl 935:
ywols igow e vexpoy Fepeu Féke; (. e. quia seil. sit) v. 145: 7 w0icd Ewnas Inooly &g udgag aeﬁey,
(i e qula iudicabas eos esse bestias illas ex oraculo exspectatas) Andr.551: ov yao o¢ yéporei pou
oyokiic 768 dpyov (unius libri haec lectio est, ceteri oo éotud por) —— Suppl. 252: d¢ inzeor — agiyuede
(se. ¢¢, quod dubitatur quo loco inserendum sit. Intellege: Ut medicus sis) Tro. 743: 7oy — ov
oqdyion viow Aavaidaus téfovs duov, @l o whgavor (potest h.l oc referri etiam ad participium; libri
ovy g oqay. Au.)

4. Ubi participi casibus sive iunctis sive absolute positis «¢ praefigitur, haud aliter atque
in exemplis sub 8. explicatis significatur, ea quae participio exprimantur alicuius ex sententia dici.
Quae quo modo variata esse possit, vide sub 3. expositum, nam ex eisdem rationibus atque
illic factum est hic participi exempla disponentur, et quidem in fine collocatis eis, in
quibus casus participi absolute positi sunt. — Res confidenter praedicantur ita ut vere se habere
putantur Bacch. 631: fooe naxévrer — widéy, oe ogdlow dué (i. e. me ferive sibi visus) Hipp. 948:
Yeoiow ¢ meguocog av g Ewwer; Her. 432: mpos cxtaie Ovree g oeowousvor Herc. f. 1202: g
Swadyow y Tdov (cod. e owadyoint) v, 985: imenfe — g Aehydévor Soncw Rhes. 782: &ldoy,
wg bvag doxcw Herc. f. 998: d¢ én winoic Oy Kvxhomioww wy oxdmrer (1. €. nimirum putans se esse)
v. 949 widewe, udvzoov 879ev o v Phoen. 1416: 6 &, de wpurdw 8 ne veviupuos sonvhevé v
Andr. 594: dxdyor — Sehuod — imow, @ 8 yuvaixe o@peoy — oew (¢ & h. L. cum ironia dictum est)
of. v. 2351 ol cemouvdsic —, e 8y ov cdgeaw (sc. ow) — Iph. T.375: ov xaoyviey ordue Svipy o7 aidov,

we 0ve e Ihéwe pdhadoe v. 377: amedéup aomiopere —, ¢ 7ovs — mdhw v. 295: ovoraddires, o¢
Savodpevor, — Z(L‘l’)‘?f‘bﬂ&()" (. e. putantes nobis moriendum esse. Alii o¢ dapfodueror, Seilicet

metuentes) Ale. 191: romdlsr dddor iddov, o davovuévy Ton. 1281 : Bouor éneyley 9eov, g ov Séuny Sedcovee
Hipp. 992: 69ev i Gmidrec — ¢ dwegpdepir (non Ut me perderes, sed Te perditurum esse arbitratus)
Tro. 743: Doy — ov oq@dyor viov Aaveideus 7é5ovs &uov, all og wigarvor (sc. zébovoe, Vide sub 3.
exemplum ultimum) Phoen. 873: & Svpreddwer — yorlovreg, g 8 Feove Umexdoapovuevor, NpogToy
Bacch. 611: cicemeundpyp, Tevdéos &e & — Ogudves mecodueroe (Vobis scil. in vinculis fore visus,
nisi mavis Ut essem, sC. ex eius qui intvo misit consi]io) === Or. 873: doxcw Ogéorny — megifolely
xat pyréoe, o¢ evevyoivees Iph. A. 905: 6"}’06 vy Fyor ¢ yewovpsypy (non Ut nuberet, sed Eam
nupturam esse opinata) Iph. T.54: ddouiveww wveor dg davoduevoy (SC. 650#) Ton. 27 : yMdyw téwve mposdyas
Ezey, ¢ {)(wovuwco Iph i il cos PHusve 7éde cow méume — Hel. 617: 6)’0) 04 ¢ — d¢ PePumvicy — 7,7781101
Ale. 387: ¢ ovxéd ooy — v Aéyoie éué Bl 1073: Suiygag o¢ oboar xemiy Suppl. 299: e aygsior
(sc. 0) 70¢ yovainee & Aéyew Oelons’. His perperam adnumeratur Phoen. 1461. 2, quem locum vide
sub acc. abs. =—— Submdlcatur quae praedicentur videri minus certa esse Iph. TI. 668: 700 Efeuct-
Saver, Gi¢ nowe. modooovs Iph. A. 857: d¢ ezagfyuoe »oder (h. L ¢ etiam pro exclamativo haberi nec
non, si placet Nam reddi potest) Or. 959: agdoyyos &, de & — yé(rvg Soepovusvy Hel. 1038: éogépers
— Anldag, v 8 n dpdowy Med. 93: eldoy Gupe v Tevgovu 7000, we 7t dpacelovooy === Ficta sunt
quae praedicantur, sed ut is qui fingat se alia cogitare atque dicat non dissimulet, quae exempla genus
compalatlvum attingunt. Bacch. 268: elzgoyor — ylcooaow &g qoovaw dyag Ion. 1363: ooy ‘)’OCQ G 6 Te-
wovs aonalouu Rhes. 967: xauor piv eg Yavdy e %o Aevooaw qiog foran Iph. A. 946: c¢ ovy Iikéo,
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@l aldorogos yeyes (al. éyo ovyl) Ale. 1118: mooreive (Sc. yeign) Fogydy o¢ sapzoudy (libri ®aparduw) from.
385, 3: wixkos wmg o igrowowy éxpergoduevos (nisi rectius seribitur ¢, ut particula ad vocem
wixdog referatur) Suppl. 464: 8piovs ds as mpdfovree ev Med. 499: e gikg 720 0Tl Gou xowEcoMML
— Quae praedicantur, simulate ficta sunt Iph. T. 1331: &veve amosziven modow —, dg aabpoyzor
idye Hovee v. 1338: wwrilvEe —, dg qoroy villovoe 8 Ale. 1014: allé w &nlee — , 0og Oy Jvoeiov
mijuezos omovdiy &ow Ion. 1183: s 16 vép Oy Seombry ydow giowy Hel. 1378: o ¢ Yavbyr ydoize Oy
owvezmovew Or. 1320: g 070 ovx sdvie Hec. 1146: Ayo pe roid ey, &g xexpuupdvas 9ifxaug Qoccovew
Ton. 656: dfw Ocomip Sider (sc. oz), o ovx vz duor cf. v. 654. Iph. A. 100: émeupa oo Scbpngre. —
adumew Aydder Svyerds dg yopovudmy v, 362: méumsic — Sdcugrt, maide opy dev amoorédhew, Ayl 700-
gacw o yeuovusyy of. Bacch. 224: mobgaow uiv d¢ 8 pewddas (Sc. 0vowg), —— Participium aut rei
factae caussam explicat aut agendi iudicandive rationem qua ducatur aliquis indicat. Uno loco
illam fingi perspicuum est Hel. 1057 o¢ 8 Ywbvre ¢ évdhiov xevd zdgp diver — aivicout — Tro 300:
mpmedow — pyovs, o dysodour — pélhoveer yoovée —; (i. e. quia jam sibi patriam relinquendam
esse putant. V. L. uéldovo) v. 1011: o6ue oov xhéimvew Aéyag —, ¢ usvovs axovoiwe; Hee. 516 7008
70 dewow 7A9e0 ¢ fy900y — wrevovres; Phoen. 888: éusivo — moirov Ty, 76w Oblmov wndéve — oz
slvou yGovos, og dwpordvres xaverpéyorag méw (i. e. debebant cives neminem de gente Oed. in regnum
admittere, hac scilicet caussa se tuentes, quod essent etc.) v, 2239: mivzee § érepobdncay — &g dixet
iyovuevor Iph. T. 383: Boudy amsiope, wvoepdr e fyovuéry Iph. A. 1447: KA. Aéysic—ev.  ID. g ev-
wyoiod ¥ ‘Elddos 7 evepyéme Ion. 109: oS¢ yio awirwy androg e yeyas Tove Vodharras — vaove deoa-
mebo v. 1140: (magnum tentorio spatium emensus est) ¢ mdvze — dadw & Gobmpy xedéy v, 1190: 6 5,
o & i) — Tpages, oiwnoy ddezo Herc. f. 1287: tmoflendued e éyvaouivor (i. e. malignis me stringant
oculis, quia scilicet satis notus sim, qualia deliquerim) Bacch. 729: xyed " Semidye e Swvagmdoar Héheoy
Suppl. 477 iy —, o¢ 0y #ély Devddpay Haw, cgoyrt ausivy widor (i. e. eo fretus quod habeas)
El. 947 voiles, o¢ Oy Puctunode deov Sbuove Iph. T. 682: 8650 — fiwen pbgov oo cijg zvparvidos ydow,
(Eyxhngov wg Oy oy macuprizyy yeud) (se sperans dominationem ad me transituram esse, quoniam maritus
sim sororis heredis) Iph. A. 1428 : émie 9coue Popod néhag , ég ovx édoww ¢ — Saveiv v, 96 eimoy — agiéver
0TQuTOY, 66 0TmOT @y Thas Pvyuzipn wreweiy (= ¢ obmore zhyoouevos) cf. quod coniecit Elmsleius Med.
v. 781: maibes — peiver — ewijooua, ovy d¢ Mmovs Gy modeulus ém y9ovoe (libri dmovoe, editt. fere
inw oge) —— Med. 682: o0 § de vl yorflwy zjpde vavorokéiic y9éve; of. Bacch. v.7.29 paullo ante alla-
tum. Iph. T. 557: OP. naic vo — dlecer. 1. — cc 2l 8y Odheow; Here. f, 1407 : ce &) i Qikzooy zovT
&eov Gtoow Eoee; (i e. sperasne dolorem tuum levatum iri, quia solatium inde capturus sis et quale illud est
solatium? Alii interrogationis signo altero post ¢ 0y #/ posito duo efficiunt orationis membra) Ale. 537
oo Oy 7l Spckoww 7Y drogodnreis Moyov; Rhes. 99: o¢ i dodcomw m00s 7 6mAilet yéou; Hine natae formulae o¢
i Ojf; ¢ of; de quibus sub I, 7 dicetur. — Iph. 7. 948: moare udy @ ovdels — &3¢, ¢ Feoic
owvyovperoy Iph. A. 380: Bovdouci ¢ sinsiv xexde o, Poyée —, o¢ adedgor dve Ion. 313: KP. ijusis
¢ dp — avtomzelpousy. IQ. o¢ wy &0y qmic i Frensy v. 1294 woLeey — Juveiv — ddomoway — | zow
igoy ¢ wreivovoey Her. 187: naie av — d¢ Muwppeiove dyou 08 vree fuis —; (i e. quia Mycenenses
simus) Iph. T. 506: lpeeic yoo ovder wépdos, de¢ davouuéve (i. e. quaeris res, quas prodere mihi nulli
usui est, cum utique moriturus sim) — FEis qui sequuntur locis ¢¢ cum participio futuri iunctum
consilium exprimit, quod aliquis sequitur, sive rem, quam sibi ut efficiatur proposuit. Uno loco
simulatum esse consilium persentitur Or. 17119: elower & oinovg, 0fder e Javovusvor — Ale. 364
dou éroiual’, os Swowdicoved wou (v. 1. owvovgioese) Or. 1543: amrovse mevxes &g mvpsioovres dduove
Phoen. 1155: Bog — dwéldas, o¢ sozacxivey mdlw Suppl. 724: ov yeo os négsew mélw wohsiv dpucuer
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Hel. 30: aqixed, oz éuor oyjoor Aéps v. 1380: cow omhow yowicere, o — zoomain — oricor Here.

£.79: mis avicoyow wéde, g — mpoomesotueror v, 995: ywest — &g fmogesor Bacch. 1001: ozéiderou,
— ¢ noeziooy Or. 731: &lhoyor mélews axovoas (1. € molizos ovidéysodar an) —, ém 6& —, ¢ wze-

vovrrag. == In proximis quattuor exemplis o¢ non eius ipsius, qui passurus est aliquid, patiendi
voluntatem exprimit, sed alius cuiusdam consilium, qui ut patiatur ille operam dat. Bacch. 611:
eloemeumdpy, Ievdéng ¢ & — opxavag mesovuerog (1. e. ut essem in vinculis ex Penthei scilicet qui intro misit
consilio) Zon. 479: (felices sunt illi, quibus liberi nati sunt) dwdéxzoge mhovzor ¢ éSorzes (e0 se. consilio
procreati, ut ete. Al 7. xadefoveee) Ton. 18: aniveynev Bodgpos — vaxzidnow de Yavovuevor Hee, 511: ovx b doe
Yavovuérove perikdes yuds (puta indicari Argivorum consilium, a quibus Hecuba opinatur se ad mortem
destinatam esse) = Denique participiorum casibus absolute positis «¢ additur eadem significationis
varietate, quam antea observavimus, et quidem Genetivis Bacch. 627: Swuedeie d¢ wirde ubydov, g
duob meqevydrog, lezan Epoe (i. e. me fugisse opinatus) Med. 1311: ¢ ovxér Gvrew o6 zéxvoow godreie o1 (1. e.
eam inducas in mentem cogitationem, ut putes) Ton. 515: ¢ § éz ébdoiow Grzog — axodopey — Sovmor (in-
dicat o¢ incertam esse opinionem) Suppl. 221: xdoas — Edoisw w8 wxeg, 6¢ Ldvewr Yeaw (i. e. tanquam si
essent, quamquam non sunt. Sed haec aliena sunt a loquentis indole. Locus vix sanus. Scaliger
rdvzer) Ale. 708: Aéy, de duob AéSurzog (intellege Loquaris, putans id tui iuris esse, quia ego locutus sim)
v. 88: #hver mig — yoor ¢ mempayusvew; (1. e. nondumne lamentantur, quia scilicet actum sit?) Iph. 7. 1041:
waxeivo vibor, 6ob diydrzos g, foé (i e. id caussae fingens, quod tu attigeris) —— Accusativis Heracl. 693:
e i wevovyre radle oow Aéyew mdge (1. e.iam quidquid placet loquaris, sed me non mansurum esse persuasum
habeas. Kirchhoffius og ¢ ov per., sed cf. Alc. 1094) Rhes. 145: carmyyos avdyp moocdoxcw e dbuer,
we ov pevovved @ Ion. 965: ILA. coi § & i 86§ eioihdey &xBudeiv zéwov; KP. dg 70w 9eow cioovze

7 b € ~ 7 . . ’ b Rl 7 o i 7 {

70y y avzov yovoy (libri owlorze) Phoen. 714: ooréor — omhe —, ¢ pegovudrove vdye v. 1461. 2:
ari§e — duog els Zow Abyor, fueic pdv o vixdvre Seombup duov, of & e éevor. Haec distinguenda
sunt exempla ab eis quae supra attuli Hel. 617: éov 0¢ o — w¢ Pefymviny — yyyeddov Ale. 387,

El. 1073, illis enim locis ¢ ad solum participium pertinet, quod ut praedicata notio per ¢ obiecto
additur, his vero locis o¢ et ad ipsum obiectum et ad participium pertinet, quod si aliter se haberet,
ultimo Phoenissarum loco c¢ non recte esset ante é«civor positum. —— Denique Nominativus quodam-
modo absolute positus est uno loco, cui similem se non repperisse profitetur Matthiaeus Alc. 2094:
¢ wimor vdpe 70vde yvugior xeddy (supplendum fortasse godrzile 0 coll. Med. 1311.)

b. ‘Qe¢ praefixum praepositioni cum casu suo iunctae significat Ut Rhes. 306: I'ogyw § o¢ an
wiyldog Fede — Sxvimer @oPor (se. ut illa in aegide conspicua) — Quasi Herc. f. 1091: &g § v #ibdem
wal goeray zopdyuent mémrove Iph, T. 516: 1D, dp @ o por godosics —; OP. &g & magdoyy i
&uije dvompadins Kl 1326: davdvzoe § ¢ mi opBe zeradoiymeor Hec. 1152: i § oer, ¢ 8y mage giky,
— ddnovs &ovoar — Scilicet, caussam explicans T7ro. 327: mdile o8 aidépor —, de émi muzeos duot
poraguordrous woyus [Iph. A. 1523 shjcouey Aoreuw —, og én evrvyei mizup] Andr. 1184: ovzde 7 av s é
7iwd fnpar v — Jawvewy (quia sc. talis caussa fuisset; aliter Matthiaeus: ,quantum quidem pro hoc
rerum statu fieri potest”) — Andr. 591: oot mob psézesry o & avdpdow Abyov; Bacch. 454: 7o piv céou
ovx Guopgos €, Sve, e f ywaines. Et his et eis quae sequuntur locis particulae vis (,cogitationem
significat” Hermannus ad Soph. Phil. 58) ita obscurata et usu debilitata est, ut vertendo vix ex-
primi possit. Herc. [, 1416: ¢ & 0 Mjuo maveog v qocer (al. mhiv) Her, 672: §0q — d¢ sie doyor
ol orparie; Phoen. 1362: fovjoar — é¢ — pevaiymior, o i ayewe Here. f. 881 : douuse § 0o
x&vrooy ¢ émi hife (al. %o fml) w—— El v, 1015: 0% wiimeo nuiv invenies s. II, 2, b.
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6. Interdum ¢ in locum praepositionis zode — ad succedens cum accusativo iungitur, sed ézi du-
wiyer tantum ponitur. Ion. 608: &9ar § & olwor — yvraind & ¢ drewor El 409: 85 ¢ — zoogér
Suppl. 516: 00 yep 7xst woos o6& —, adk ¢ & Hec. 993: devpd y oi¢ 08 — &ijzer poreiv  Iph. T, 1056:
oo vuks fBlémw, sed ex Hermanni auctoritate editores reposuerunt e vuds. Nonnullis in libris ém
awlyor é¢ pro e legitur Rhes. 128. Phoen. 1400, 1466 et in Aldina Iph. T. 335.

7. Hoc loco commemoro formulas e o/ s. o =i 07 Phoen. 621: o¢ o @ iorogeic ©6de; Ton. 525:
we 7l Oy gevyas pe; Iph., A. 1342: Id. avdoo w6vd ety aioyivopor. KA. ée i 8j; Or. 796: OP. s
e oo TouPor mépevooy mazpde. IIT. ¢ zi &y v6de; Videatur enim in his quoque, cum primo saltem et
ultimo loco Quem ad finem? vertere liceat, particula praepositionis vice fungi. Sed aut parti-
cipium supplendum est (cf. Iph. T. 557: ¢ «/ oy 9éher; Quippe quid consili sequens?) aut con-
iunctivus veluti yévyeor, ut e pro oe sit. Adde illis Herc. f. 1407 : o¢ 0y zi; ubi alii distinctione
post « sublata o¢ ad participium &wr quod sequitur referunt.

8. Cum adverbiis et adverbialiter dictis ¢ vario modo iungitur. Jam antea attuli (s.2.) Iph.
A. 344: ovxér foda — d¢ medoder glos et quae his similia sunt. — Semel pro Quasi aceipitur
Herc. . 956: wadee § ée 0vdus dic éxet oxevileroan doivpy (i e. quasi illic, in Nisi sc. urbe, esset, sed editt.
plerique o¢ &e)) — Iph. A. 943: Yavpacre. § e avdll jrpecudry, quae aut ex usu exclamativo vel in-
terrogativo (sc. davu. éorw i) explices. — Or.739: 7 ydo ovwy ¢ aladde — aqiyusvoe —; interpretor
ovtwg e aldds e s, elmow me v augetur autem addita particula vis adverbi. (Iph. T. 1214:
o eimbroe og mace Fevudier wélig) (haec aut secluduntur ab editt. aut coniecturis tentantur) Huc
adde formulas ¢ ze moldd¢ ye, Plerumque i e. ¢ 7. 7. 7. &e (mwolke accusativus relationis est)
Ton. 239 et ¢ zdyoe, Quam celerrime, i. e. ovrws ¢ wdgoe (ace. rel.) dwazdy oz Andr. 1158. Med.
105. Suppl. 460. Bacch. 346. Hipp. 1458. — v. 491: zardpos ¢ zdyoe Sucréor (v. 1. ele zdyog s. zdyy —
al. w¢ #e) Eandem admittit explicationem ee, quod superlativis adverbiorum adiungitur ut Latinorum
Quam. ¢ zdyore Rhes. 70. 147, 582. Med. 391. 757. 974. 1236. 1314. Hipp. 1065. Andr. 708. 989.
Tro. 1149. Or. 125. Phoen. 972. Suppl. 1104. Her. 699. [Hel. 780] El. 791. Bacch. 820. Iph. A.
1265. Cycl. 191. 241 frgm. 319, 5. o¢ aowore. Andr. 379. d¢ 5wz frgm. 196, 5. ¢ éyiore
Hipp. 800. Bacch. 326. ¢ iaore Suppl. 954. Hel. 254. ¢ pdriore Med. 90. e moosisraze Iph. T, 712,

9. Numeris ubi additur o, significat Fere, Circiter Cycl. 388: noazijpe — ¢ dexduqooor v. 385 :
To666y aualor &g aydyuor Pdgoe.  Ad hune, puto, particulae usum respiciens Kirchhoffius scribi
iubet Herc. f. 957: &iehdow § ¢ Boayir yodvor movig pro é f. y.

II, 1. Universali alicui sententiae subiungitur exemplum, ad quod illa pertineat, quibus locis
o Sicut vertendum est. Andr. 703: (duces solent frui gloria, quae debetur militibus) de i
av ads T adedqoe Efwyraoudvor Tooly xddycde Hipp. 259: dmip Ssoiw pler wdivew woyyw yademor Pigos,
o #ayd e dmegadyd v. 651: (dominarum prava consilia solent adiuvare ancillae) di¢ xai ov 7 Fuir
razgos — Aénzoow — jhdee & Swvaddayde (v. 1 & pro oe) Med. 88: mag mg wdrov 7ob mdlas willov il
(0¢ zobede y — ov ozépyer marnp) (libri e pro we; alii secludunt versum) Fl. 70: peydlay — poigw — iazoow
&Vpety, ¢ o oz lapPire  Or. 1553: Sewoy  evTuyy (iw}@ P0G AOBE MOEGOOVTAS, (S GV VU, ’O()é,()"l[l,

dvorvyeic frgm. 421, 3: av ¥me —, %oy oo odiov — und de xanve vedrlygos — Cyzdy To mielov | ez
3 2 . o > 74 ) N

ndve anglecer (1. ¢ ppdé Gpéy v mh. amodéope, de = z. L) Med. 584: oo ddmoe oy cople Aéyew

néqune, mhelowyy Tyuioy oplondver — de xal ov py viv — evoyfueor yévy (al. de sive o¢ el ov )

2. ‘Q¢ = Ut in enuntiatis est secundariis, quibus aut primarii enuntiati sententia aliqua ex
parte suppletur, aut, ut ita dicam, defenditur. —— a) Secundarium enuntiatum pro adverbio est
modum explicanti, quod praedicatae notioni enuntiati primarii additum putes. Iph. T.1494: Sodcouer
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ovrwe o ov xedevee Andr. 560: dyovel i ovzeg de opise [Hipp. 115: goovovvees ovewe e moémer Sovdoig
Méyew] Rhes. 478: vouow wov Eddddos oty wde mopdev ¢¢d de Aéyais. Addo frgm. 318, 6: ovdev ovee
— (Oeiy #adov o¢ woie dmouct — maildoy — idiv gdog, potest enim sententia cogitari ita immutata meiSer
@. iy Toic Gm. oV wekov dsiv, dg ovdiv xeddy éorwy Or. 1265: dyouey og doosic Herc. f. 956: #hdels
& & ovdag, dc #e (cod. we i) Herc. f. 748: modooa ng &g gyo 9éhe Iph. T. 1221: & yap d¢ Féhw
nedoguoc 08¢ mésow Andr, 1170: déyet — vov “AyiMewor oxdpvoy —, ovy ce ov dédec Bacch, 929 mhéuopos
&gy 00, ovy 6¢ &6 v — wadopoce Ton. 1424: 268 i9 vpuoue —, ¢ etpicropsy Hec. 613. 4: vevyos —

fsyue —, o¢ meide — Aovow moodual F * dg pdv afle, médev; — de & Ho Hel. 1390: yopeir — o
frafer Ll 1126: 9toov — e vow’Csmz (si quidem iure secluduntur, quae in libris interposim sunt

inter dvcor et we verba ov yap 0l #o, Bemm celijoy moudde) Hee. 815: ol — zédha pév yaﬁ‘wam poy-
dovyev we oy mivre v, 1224: voépow — we o& maid Eyoiy 1()&(,0811» Or. 652: anédoro &, w¢ yo voie @ilowst
zovs gilove Town. 1457: zardome zije woys e0dapovoiuer, ¢ e mgdcde Svorvyi (sc. 7v. Alii modod &dvo-
wiye)) Rhes.105: & 769 avijo evfovios, de Spacon yeol (in his duobus exemplis potius ouoiwe quam
otzwe supplendum) — Hel. 1620: ovz év mot qiyovy — hadeiv Mevélaov — ¢ hdvdavey magoy Or. 660:
ot mpdecovroe e modoow Tewty (SC. xuxes) Suppl. 644: mémguyey ¢ ‘ASoncros wehes modfur (SC. #hds.
Alii o) Hec. 1000: & qiqdreis g ob viv duoi qgikei (i e. & owvyydels) Iph. A. 649: yépod ¢ de yépt

boaw (i. e. ov 7éy. — cod. yém®, éwe yémdd @ o0) El. 1122: 3o ydp vv ¢ 3o &yed (i e. ov
060.) v. 289: Ewgoer o Ewvgoer (sc. wuPov — i. e. ovx ediwg) Iph. T. 575: Oholev @¢ Ghwle zoiow
eddowr (1. e. xaxde) Tro. 626: Gloler c¢ Glwker === Uno loco legitur e @ c. coni. = Prout Hel.

1253: OE. no¢ tovge Swvbvree Sdmrer —; ME. &¢ av mepovone oveing &worog 7 — b. Secundario
enuntiato aut iusta esse atque decere ea quae primario exprimantur aut vera esse contenditur
quibusque nitantur auctoribus docetur. Interdum ad unum aliquod primarii enuntiati verbum illa
spectant, ut in frgm. £84: Zeds, co¢ Méhexnzan vis adpdsing vmo, EMay Frinzey, runt
frgm. 594, 4. Herc. f. 1002: al) 7hdev einew, cg opdr Epuivero, Hutdds Bl 327 : wyroos méow 6 #hewo,
o Ayovew, édpdoxe rdge (Vv. w¢ A cum ironia adduntur adiectivo o xdewds) Or. 571: Odgdoas
& &o delv, we ov xoumeic, Tord Emavee wov véuor alibi, plerumque ad totum quod praecedit enun-
tiatum referenda sunt. — Med. 1360: 17]‘;‘ 67]‘9-——055' 107y #opdlae ardypweupy Iph. A. 469: nevcirzerg,
Sy — nazvorévew Phoen. 346 : ovee o‘ol—rwr/l,uoc QAg véupor —, 6g ﬂgmel uezdo Suppl 892:
nngov v, e yon Tove — Svove, lvmyede ovx fv v. 174: deiv & ddyoay — g vergove FdWaow, ®¢ wvTES

poiy nsivew Tageices yeoow wowiov zvyeiv (intellege ovx &€ Seelvaw o . Ezvyor, die Egoip, aldd ete.; al. aw
vel d¢ pro wg) Alc. 99: ovy 696 myycion, we voullezar v. 609: wjy Favovow, we vopilerar, mYOGERATE —mme
Med. 476 : #owed &, wg icacw ElMivar dcor ete. Bacch. 1333: yoqouoe ¢ Aéyer Awg Iph., A. 1262:
povrie og Kedyee 2yt v. 879: Péoqad (sc. avoy vmayel), wg 7€ guor Kehyas Iph. T. 539: d6he yao
(sC. Murg due), oo y¢ guow oi memovdiree (al. e isaow) Bacch. 1278: léovzos (SC. mpbowmor @épw), «s
7 dpacrov ai Inodusvar Tro. 423: o¢ qac of wohivess Taoy (Ion. 1139: e Aéyovow oi cogol) Ale. 562:
we avzos Ay Andr. 356: ¢ evey Ays Rhes. 848: wolévear o¢ ov molepiow Aéysic (singulare hoc in
talibus hyperbaton, quare alii w») Bacch. 333, Phoen. 467, frgm. 459, 1: o¢ ov qyc Med. 535: w¢
&o gotow Ale. 302: d¢ giosie o Hel. 1276, El. 1086, Med. 699, Phoen. 749: g Léysie Hec. 273:
Hipp. 608, Andr. 367: oc qie Hec. 1122, Hel. 1217: ¢ Aéyer frgm. 775, 58: we quor Bacch. 1275,
El. 327, 1115, Suppl. 105, Ion. 295, Med. 684, Or. 5, Rhes. 188, frgm. 14, 1., £77: w¢ Aéyovor
Or. 8: ¢ uiv Myovow Andr. 929: née olw wad, d¢ smor mig, &udoraves; (al. mag ovy av em. 7. 7ad)
Ton. 265: ¢ peuddsvroaw Pooroic Iph. A. 72: &g 6 pvdos Agyelcw &eu frgm. 229, 1: wg 6 mheiorog
fonagrar Myog Iph. T. 532: ¢ v & Mvupeiog Myos Suppl. 655: de wv 7v Léyos Phoen. 396,

3
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Iph. T. 534: & Abyos Iph, T. 527: & wgbooerer Med. 287: ¢ amayyidovei uow Phoen. 737 o
iuovs b Ion. 418, Bacch. 771: ¢ éo xdo Hel. 683: d¢ cédev xhio Hipp. 788: t¢ #ide Hel. 99:
¢ axotousy Phoen. 819: o¢ axooy &dyy Iph. A. 293: de diov st vewdzay eldbuar decw v, 1466 ¢
oo@s y, ovx aiws Hec. 1053, Or. 306, 1068, Phoen. 856, Her, 124, 410, Bacch. 1238, Cycl. 145,
frgm. 141, 2: @g dogs (in v. Cycl. al. sicopis) Suppl. 103: s 8édognas Bacch. 1174: g dpiv mdgw
(Phoen. 1118: ¢ vorsgor — sisogiw mogip) Here. f. 1002: @e boir égaivero Med. 337, Hel. 793, Iph.
T. 591: ¢ fomas Her. 681: de Zoyuer (al. ¢ foyer vel womep einds) Iph. A, 848, Hel. 497: o¢ ei-
Seow El. 406: o¢ doxovow Alc. 1006, Med. 522, Hipp. 1090, Tro. 614, Hec. 229, 766, 781, 1252,
Or. 856, 1577, Phoen. 406, Suppl. 157, 396, Her. 259, Herc. f. 36, 502, 1357, Hel. 1177, El. 636,
Bacch. 605, Iph. T. 1417, Iph. A. 461, Rhes. 631, 807 : & foxe (Or. 856 v. 1. de doxas) Andr. 551:
¢ fowxé por (V. 1 g yépovei por) Ion. 68, Iph. T. 8: o¢ Sonsi Phoen. 496: ¢ éuoi douei Bacch. 658:
wg O por Soxer El. 625, Iph. T. 50: &g 05 pow v. 1485: ool 7dd o¢ doxsi Bacch. 629: ¢ duorye
gaiverer Andr. 761: o doxeic (ut putas) Rhes. 121: o ¢ ovx éioer— &8 Ayeovs d¢ Soxsic avapmdico
(verba ¢ 0. potius commatis saepienda sunt, wde enim signiﬁcat Temere ut in v. Androm., qui
proxime sequitur) ka T. 831: &¢ SoSelezeu Hel 740: ayivae, oi pérovel i, s enilouer (cod. #UOUG!V
ovg) Andr. 874: mx'tr/g 3 ¢ ovy w¥, de o0 Sepaiver, moodols ddoet — dumecev frgm. 1037, 1: we o
qooves Herc. . 469: ov & o0 Onpéy — wvas —, de émades Tow soreomeloarze. os. Haec enuntiata
secundaria plerumque aut post ea quibus adiunguntur collocantur aut eis interponuntur, raro prae-
figuntur, sed ita ut eorum structura nihil inde immutetur. Sed unus est Baccharum locus, ubi
verbum enuntiati adiuncti structuram eius cui adiungitur traxit v. 686: 70d0r — mpos 7édw xdgw

uxq (30(701)6(1,1 cogodrag, ovy de oV @i roudae — iy — Kvn()w pro: ovx wvmyéml Inodoer K., g
ov. gri¢ of. Rhes. 438: juw — neloc yic meoiw bolopeze, ovy e oV xopmeic zas duos auboridas, s —
nocperog (1. €. ovx auiondag Sefiodueros, dg v n — Al de pro o aut flxdous pro zae duds) cf. etiam

Or. 737, quem v. ita scribi iubent: eiog s. eix6d ¢, naxie ywausds drdoc ylyrecar nonby!) == His
addam formulas ¢ 9dpuder eindou Here. f.713s ¢ utv eindowr Bacch. 1078. e amedow Or. 1298,
[o¢ 065w frgm. 1117, 63]. s eineiv émos Hipp. 1162. Her. 167. &g y éuol yoicde xouey Ale. 801,
Talibus enim in locutionibus cum etiam nudo infinitivo utantur, non cogimur particulae finalem
vim tribuere, id quod aliis placet. Addo deniqup El 1015: d¢ uév meo fuiv sc. xomerar. Simile est
exemplum Jon. 1519: 26 yédvog oudly peumzow ¢ fuiv (sc. doxei) 760, sed videtur vera esse Hartungi
coniectura 69 pro de.

3. Exemplis modo enumeratis similia sunt ea, in quibus e per dz ovzms solent interpretari,
(poteris etiam hac explicatione uti: o¢ uoivw, Aéyw, evyouon ete. Aoyildusvoe ), subiuncto enim enun-
tiato secundario explicatur, qua de caussa vel quo iure sententia, quae continetur primario, dicta
sit. Ale. 2050: vée yop, s s’m‘h}u %ol %OGUQ n().s'nel Iph. T. 1180: ocogiy & #zpewer TM&,, g fodov
xedde Hipp. 1413: Exzoavée zav i, ¢ 767 768 woyiouévos Rhes. 876: S 6 Sodoug * ov yap é o zel-
veToUL ﬂwrm, oe ov xoumeic (i. e ut persuasum habeo, fidem videlicet habens tuis verbis) Herc. f. 146
7 zow ng Aqu mxu()a — mioreved qe; ¢ vmép 1)17 aflow 70 médvrdos aipecd (cod. wa{}) frgm. 122,
1053: ov o) & adavdray q;)oyoc Aevooew Eoriy sym Qikoy, e Moe,u(wu‘rw Her. 53: & picog, ety 0howo
—, g mokda Oy — fypeides wand (al. 6g) Or.130: 9eoi e wofcaw, d¢ u andiecns Hipp, 1054: 7EQow
78 movzov (SC. éSehdceupi ¢ av) —, & mws dwaiup, b oov &pdaipn wdpe Tr. 1144: mémhoww e EoIeTEYS

') Hine corrigendus est thesaurus Stephani p. 2078 (ed. noviss.), ubi negatur ullum esse huius modi exemplum
apud Euripidem,
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venpby —, ooy oo Stwes, o #er v od (i e. pro facultate tua, exigua scilicet ea, om ovewg e
70 Gt). :
4 ‘Q¢ = FEnim, Quippe, Quandoquidem locum habet, ubi explicatur, quam quis arbitretur
rei enarratae caussam esse aut qua de ratione sententiam aliquam dixerit quibusve argumentis eam
firmari atque defendi posse censeat. Qualium enuntiationum haec est lex, ut eas sequantur, quarum
rationem reddunt, non ut antecedant, quam contra regulam qui unus locus facit [Iph. 4. 420: arx
e paxgay Erewov, av(nmw ﬂaga AQ?/G’N) avapibyover Yyhimovy Peéow] in versibus interpolatis est. on. 1378:
hjucor 8¢ x)/ TERODGEE y, ¢ zovedy mddos mimovde v. 3561 IQ. 7§ zexovce § adMa KP. dg ovxér dhdoy
— zluzer yovoy (hbrl ovxovy ) Hel. 126: ovxovy & "Aoyer 7 (SC. doziv) —, o meivog u(pmrg——xkné’swz
Rhes. 767: ov& «s(;r@m)osrzo orguTos —, ¢ @vel EmsvdEro ®QuTOVYTAS vacg Oycl. 336: 9vw—yacroi —
g zovymsw e e gmyaw —, Zsvg oveoe Or. 68: ﬂleﬂw-ﬂs 0doy, mér owoual Mevéhoor — * o¢ 7di ¥
DX 7 aodevoie §dune oyotued Herc.f.82: v &mis ——sssvuaglé'a nnsa{}v ngog ot yop Plémw. og ovze
— v fBaiuey )m}ga v v. A Med. 1278: agifur - & déovm 7ag o dyyve — dousv aonvew Sigovs Heracl.
722: goavorg § av ovx av — ugimrew Oguas . g &yyve ocyaw Or. 942: »ov gddyor Yvijouaw wg &v, 6
ziie e T6hune ov omdwg yevicerar Ion. 1404: o'q)ocsomeg o lv/yow @ * e avdéfoper Rhes. 310: orpuzov
0¢ mhijdos 008 v & w7/qov Loy 9éodu Svvar av, de dmlozor aw v frgm. 146 70 Melltw sx(poﬂs: —
o¢ 70D y& mACYEW TOVMOY WELOV nunOY frgm 162, 2: a(pv}.anog i oo, we — &g fpwre mdc avio Go-
(pwunog Iph. T 487: otror voulle cogpdw, 0¢ av — otz 0 deluc Tovhédgov vixdy 9éhy — * oo O &
&v0¢ noxe vaocmez Med. 250: ,{eyovm — d¢ anivdvror ﬁwa/ {oper —, xtxumg poovovrzse * og — Yoy v etc.
frgm. 349, 3: (stultus es) " w¢ & Y duol oo v ob uadis qoovei oomg ete. Herc.f. 305: 760 &dhov,
revip S olroq meQiBulely cwTngiwy g — qaoiy ete. cf. frgm.821,1: dg dyiés 0vdéy Quot paToviag Qoovely
frgm. 1065, 4: (senectutem qul novit odit), ce ovder éoTt yeigoy (v L. o) frgm. 547, 4: (liberi et
uxor ne desint viro), os ——y()wowaw upsicoor 768 éoziy frgm. 570, 1: ¢ ovde ardoi miezoy éAho Y Témvew
from. 774: ¢ mavreyov ye mozgic 1 Booxovea yi frgm. 299, 1: d¢ iuguros uéy — 'avdodmore udxy
Tres ultimi loci minus certo iudicio huc referuntur, quoniam quae praecesserint verba nescitur.
Res eadem est in Hel. v. 1513: &¢ iy axovcer miper & suod zdye, nam v. 1512 ab interpolatore

confictus est. Herc. f. 801: & — ocvyyeveic evwai, Ovazoyerols ze wai g — * g — Aeyos, © Zsv, 70
cov ovx & Emide gavdy (cod. wuei pro e) Iph. T. 480: w69y mo¥ fner, & radaimwpor Svou; e S
uexgov iy — Enhelouze —, poxgoy § — yobvoy doecd ael xdro (utroque loco exphcatur, qua de caussa

allocutione quae adhibetur uti licuerit) cf. Rhes. 981: & mudomowi Svugogal, mévol ﬁgo'zoov (mtellege
Jure vos molestias dico) o¢, odome Vudc ;u; wande doylerar, dmoaug dwoicer Phoen. 148: wic & odros —
mep — &iowdeiy — doyoyds; o¢ Gylos vw — apgima (1. e. ducem eum habeo, quia etc. — Alii aliter
hunc locum et scribunt et intellegunt) Bacch. 801: aﬂogco—av,msrrlswsﬁu S, oo ovre mdoywy ovre
Soav ojoeron (al. o¢) Hec. 893: audei ¢ dvacow — wl moidag © ¢ Oel nol véwy eldévou El. 686 nou
oou moogend — Alycdoy wwaveiv * g, sl — meosi, rédvipe uiy Herc. f. 500: éo 8¢ ¢ — avdd — auv-
vew, ¢ 7y ovdey agnices Med. 274 : o — simoy — w/ w udddew * o¢ &y foufBevs Adyov vovd ejui Her.
866 wiotccer —, 10v svzvyer OoxoTyze yr Cyhovy, moly av Favéry 16)] g * og sgiueoor vy Iph. T.1080:
Gov &Q}'(w 5 wﬁawew 30,u0v5 *0g avnx ’I/gé‘l = xwgowog Hel. 830: ooy é()}'tw (SC. 72'€L08W), ¢ vaxrm ﬂQO()‘-
¢onov va/ Or. 786: iréov, ¢ awwﬁ()ov axhede noazrdoevey Rhes. 989: y(n] — Mevew — ocddmiyyos avdiy
¢ . A. 375: voiw you Tov crpazihduy g * mkeos &g doyow avig mas (sc. fozw), Siveow

Wy G vy [v. 1624: yoy — orslyew mpds oixovs * de oTeuTOe MEUS Mhoww boi] Ale. 800: Yvyze — qooveiy
yoeow, ¢ zoig ye ceuvoic — ov Blog alndas 6 Bios El 394: yoosiv yosow — . ¢ fuot — ey (Disi g ex-
clamativa vi in optandi formula positum esse mavis) Hec.985: oquaivew o éxoiy vl yoi — émogueiv *
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wg érode e &y Cyel. 438: & yag wipd Wowey fudowy — . ¢ St porgov s — ymoevouey Iom. 979:
e yag ey dvwazdy © &g Féhowl 7 & (sc. weeweiv) Hel. 540: opor, (cod. &g wo) méd 7e; (i. e & yao
7o) &g modewds v pddowe Hee. 506 doo s émoqeSu 2dge doxovw Aywoic Thdec; (i e. & yoo édoig)
dg gl av Myow frgm. 797 wimor sip @do miiw Seoie giloe * ¢ may zeloior (cod. =ave éwat) Tro.
1282: gép & mvoar Spduwper, G¢ wddldiozd por — xazdavéiv Hec, 1042: Botrecd émeomécmper; o axu)
zadsi COycl. 164: Sodow zdd — . de éumiciv way #blane ooy péew. Ut consili verbis dodow zdd in-
dicati ratio redditur versu o¢ — wier, ita huius ipsius versus sententia defenditur addito v. 168:
d¢ 05 ye mivew uy yéyde weiveron of. v. 243. 7. Ion. 874: ovaén #VY0 Ayos, & orégraw dmoviceudvy
odow Eoopen Bl 690: svrgenss movjooum . G, v — 897 micnie — | ohoMdfsrar may dodue. Or. 1182: 2&y -
o¢ 70 példew aydt de ' fdoviy Bacch. 1289: Ay, e w0 uiow oSl iy e Ton. 1416: Méy -
og &er T Sewov 7 ye télpe cov Hel, 663: My - de axovere, mévre — daubver Here. f. 914: crevdled,
¢ ovevaxe Cyel. 443: Ay * d¢ — ovn v [0wr wégor — widousr Med. 61.2: Ay - e oo — Sovweu
Hel. 602: ¢y  ob¢ qéoers zu — véoy Ton. 1485 : Ay - dis égeis T %edviy 0. 759 [763]: iy - oe éyeic ye ovugoodry v’
Bacch. 672: Ay, d¢ adgos & quov — loer Iph. A. 1437 2y, ¢ mey fucy ovddr aduieer Bl 901: 1o,
og gofov y Ewdev el Phoen. 1084: & sint — - ¢ uéher pot v. 843: eimé pot ooy e 4 miloimos — 680¢
— g fuov wepwer yoru Med. 322: wy Ayove Ay + c¢ Tt dpage Or, 1103: oye Y © ¢ — meTENW
oy Phoen. 1584: olxzew — lijyed’, o wou % 7.2 v. 834: oy — * w¢ zvgdg modi ogdadude & v. 847
Lefov & avrod, téwor * d¢ mac anfyy move e mpecfiTov el yer0oe voaing avoauévew zovgiopaze (locus
multis modis tentatus. An oe zaie ndime?) Hec. 433: #6wl, Odvoces, W — - ¢¢ — Surézyne neodioy
Hel. 548: pewor — d¢ déuas deluce oo &mdn&w fuiv — mgooridne Heracl. 47.2: & wy — olotha —
Bovkip, ézoiuel’, e &y auiyeros — e Iph. T, 985: xcwcor § ué - de T Ghode — & i ete. Oyl
519: axovoor, we & — zofwrv i frgm. 119: cvvdlyjoow, e 6 #duver Socxgioor  pezadove e novgboyza
frgm. 122, (v. 1036): yoic9é ¥ —. dc udhea — ménovda Bacch. 770+ zow deeiuor — dégov — * Ge —

doriy uéyes Andr. 923: méwwor pe ydous — * e — wioei — yaie D9uie (sc. ue) Here. . 506: zovzor
& (se. zov Piov) bmwe 76T demegdoeze (al. — owzs) — . @ énmidag — 6 yodvoe ovx Emisrazw ocd)Cew
Heracl. 605: xeic &our 1 épeicare — mémdowor — ngbwarree — . Ge ovze zodroe ndouar x. 7. ). frgm. 360, 2:
doize wTeos —, @ ovx dov dgwe Towibros dhos (v. 1. xed pro ds) Or. 805: wricy szalpove — * g
arng, 06T —, mvoicw wgelsowr Ouaiuey (al. e avfg) Cycl. 598: yioer & o oivove —, Ge cor TarIES
gouty evegeniy v. 357: avactiuov w0 yeihos * e Frowd cou S Iph. 4. 1111: &meune maide — * de
1éomPes magaow prosmoudvan v, 1462: udy © de — wdddov 768e Hel, 1640 wreive - oUYYOYOY — 0V nTEDEic

—, @l H " Ge med deomorddy — Sodhows edwhedorazor Favsiv (cod. éué mod) Or. 953: svepémile gioyary —,
s Oct hmeiv e géyyos cf. frgm. 364: e ovv eoicr — wweiv dogv orgurpdazas yoif [Iph. A.1599: mae
Te — ydoet — meos vavw g — i | Iph. T. 469: péders wan vew yépue, @ Orrec o0l pxér dor déo-
woe (languida est sententia, si ¢ per e explicas) Or. 1279: zami cov oxémer * &e ovme By — me-
Adlezaw Hec. 861: moos vaire qooved . &g Féhovee usy w #ee # 7. .. Phoen. 1261 : soiTveoy Térve —,

. : L S . "
we 6 wivdvvoe péyas v. 1280: imeqpe — -+ fvg, 1 pdv godon —, oVuos & gdea Blos Andr. 381: éavicre

s b 2 5 \ o AR - @ = 5
700d avanzdowr — o3¢, 7y Gdvye ov, mais 60 Skqgevye ubpow frgm. 926, 2: maic oy guidocor — aicyocr

dmo " d¢ T TORQf TIC WY RexGs, wicyiveran x. T. M. (cod. av) frgm. 781, 4: 1%, &e méow — dis (cod.
TIOEIS) Cycl. 513: Myppe § apuéver médor cov 306 * y, &e — vouge — éowder avepor (libri ddie cop
106 yi¢) Bacch. 851: Eowjoor goeriy — * di¢ qgooviw udv &b ov dedijoy # 7. L. (cod. edjoa, quod
sunt qui defendant) Phoen. 780: supdpsze zetyy —, de sic ayive — bguciued 70y Bacch. 784 : #éleve
advTeg — omavriy —, o¢ imoroazsioousy Phoen. 523 medin miumded doudror . de 0V mugiow TGS Sui

woarvide Or. 801: imey — megifadow mievooic fuoiot mhevok — * oig o — o8 — oyjow Andr. 717:
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éncige cavriy * o &0 — orgogidus éfuvjooucr Iph. A. 1484 : éiisost eugi vaoy — Aoreuw —, ¢ uoi-
o — aipaot — Féoqur éEadetpe Phoen. 986 : yooer vor dg onp meos xeciyvizy — iw Hece. 346 9dgos -
népsvyas Tov uoy ixéowr Ain * e Epoual ye Andr. 459: anburew * ¢ adomeveiy 7é 68 — agioe cf.
Hec. 1281. Or. 1597, quos locos infra verbis afferam. Iph. T. 1076: 9dgoer — - di¢ & 7 uov o
nivre oudioeror Hec. 411: yépo 80g — * e 09m0T wddie — duzive — fAlov meosdwouu Ale. 207 Bléwer
mode avyas Povherar — fhiov. [de odmor addie — mpoobyperar] Hipp. 1100: mooseinad fude — * & ovmor

— drdge  cwpoovésregey OWecte v. 1294: mdis ovy dmd yie vdprogn xglmras Siuas —; (i. e. xpimre
8dn) e — oU oor — Pibrov pépos éoriy Suppl. 328: ovx & — mpocwgelicwy —; (i. e. mpocogde) e ovze
vo0fe % 7. L. Cycl. 243: oluovw — 9iffeis pogaigas —; (i. e. dfys p) w¢ oquyédrres — mhijoover vydvy ziw
guwip (V. 1. © 0g. — Al ¢ mhjowot Ut repleant). Ut dati negoti caussa explicatur verbis o¢ — &uy,
ita horum verborum sententia quasi defenditur addito v. 247: d¢ émledle ys duzds siu’ opeoubov cf.,
v. 164. 8. Iph. A. 1474: newijo — édcliobodeo Pouby * e — cwmgior — ddoovs doyount of. v. 1484
antea prolatum. Phoen. 448: agyérw & wme Abyov * d¢ — éméoyor mélw, omwe hboyuw Or. 1104: wndiv
péons dod * d¢ migais Tuiv giter Phoen. 1077 : G, wy vodone 768, &6 ¢ amedddio gdfov Hipp. 504:
wy — mége mgoPis TS @ —, zgoyon — iy Més wedds, — avedodioouw. —— In eis quae reliqua
sunt exemplis coniunctionis vis minus interdum perspicua est, quia ut plena fiat continuatio sen-
tentiarum, quae coniunctione inter se nectuntur, quaedam cogitatione supplenda sunt. Or. 1597 :
zeiv - (aequo animo feram) o¢ wzorchy ye — dcioeis diup Hec. 1281: sz, o & “Apyer géme dovzgd &
avapsver Iph. A.1010: ©i 7oir #efug; (planius explica tuam sententiam s. audire cupio, quid velis) e
azovoréor € cov Or. 1212: 5% — zivoe yoovov; (hoc addas velim) ¢ zéhde ¢ clmas Ion. 333: moidy m
jorbova’s (sc. 7hdes dic mihl) &¢ vmovppiow, yiven v. 935: KP. aicyivoues pty —, Ao & Ouwg. ITA.
(dic) we Svorerdlew y oidaw — qihoe Suppl. 294: AL simo w, téwor —; OH. (sane dicas) o¢ moidd y
éont xamd Syhaicw copd Or. 93: EA. midol v Sjed pol 7 —; H.A. (non possum obsequi) e doyohde
7e Bacch. 1273: KA. #lioig av oby n zamongives @ cagée; AIA. d¢ &dqopai ¥ & mdgos eimopen,
mazeg (1. e. vix potero, quandoquidem earum quidem rerum oblita sum, de quibus modo collocuti
sumus) Heec. 662: 70 — ofj¢ xanoyddooov Pofie; (videris novi mali nuntium afferre) o ovzo¥ evde
modt oov spgiypaze Tro. 707: o § Zovw; ¢ por goowuiow doyer #enav v, 889: wl & foww; evyie e
énaimoag s Iph. A. 1127: ol & lovw; dg pov mivzes eic &y fuere, — Hovzes — zaguyudy Ouudey
v. 857 wi 6 nuddv mides mogolfuc; o reragPynoe xehet (poteris ¢ etiam ad participium trahere, ut
sit Quasi timore commotus) Iph. T. 540: zic & mo®; (miror quis sis, an EApic;) o¢ & mwddve
zag ‘EMddos v. 660. £: iz doniv 1 veimg; e ElMapixie aviped nuic — et vov &9hov Ayeuduver de
gurerg Phoen. 418: vic odrog; (commiseror) é¢-¢g &dhog xaxeivos 7w Suppl. 89: zivew yéwv Fxovew —;
(timeo ne res ad me pertineat) o¢ gdfos p avamregoi, wi pol T wiene — ¥ véor Iom. 284: @i §
iozogsic 760'; (sollicitasti me interrogatione tua) we @ avéuyode zwos. Erunt profecto, qui locos inde
ab Hec. v. 662 enumeratos exclamativo generi adscribi malint neque vero contendam, nihil his
exemplis cum illis commune esse, tamen praefero eam quam proposui interpretandi rationem, quando-
quidem interrogationibus illis z’ & #ew; zic ovroc; ete., si voce recte pronuntiantur, fere timoris,
mirationis, commiserationis inest significatio, cuius ratio redditur subiuncto enuntiato. — Similem
admittunt interpretationem Bacch. v. 178: & ¢idzad, c¢ o yiow fodbup ey Iph. A. 1487: &
nowvie. — pdzeg, og doxgui y¢ cor dcdoousy, hoc enim loco Iphigenia caussam exprimit, cur flebili, illo
Cadmus, cur laeta voce in allocutione usus sit. —— Huc denique pertinent neque non ex ellipsi
quadam explicandi sunt ei loci, quibus, si externam speciem spectas, ¢ affirmationis caussa dicas
additum esse, velut in Med. v. 609: de ov ngwoipet Towd¢ cov ve. mheiove. Praecipitur ab Elmsleio

4
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ad h. v., supplendum esse ic%, sed hoc non convenit in (Iph. 4. 1005: &g & 7 axnoises i504), ubi
particula eadem affirmativa vi praedita est. Verum ut mittam haec verba, quae a nonnullis in
interpolatis habentur, certe omnium quos afferam locorum sententia facile eum in modum suppleri
potest, ut o¢ pro Nam accipi possit, velut Andr. v. 255: d¢ zovz douge, x0v wevés comparato Med.
v. 322: wp Myove Ays * d¢ ravr dpage. Hec. 400: d¢ 7768 — awdos ov pedjoouet Phoen. 720: &g ov
#xedéo — ozgurdy Andr. 587: &g wppd andes ovmor & duije yeods Phoen. 625: d¢ iy ovadd — zovudr
agyioe &pos v.1664: ¢ ovrie aupi 78 yoav Fijoer xévw Hel.831: de ovx dyowore yévar ducy i yeodw
Iph. A. 1367 : d 7008 ovwex ov ogayioerar Cycl. 473: d¢ xav dualow sxazdv aguiuwpy Bdgos Bacch. 187 :
o ov xduo oy — xpordy yiv Iph. A. 863: ¢ pdvow Aéyoie év.

5. ‘Q¢ exclamativa vi enuntiatis praefigitur. Aliis autem in exemplis valet Ut, in aliis
Quantopere, si adiectivis s. adverbiis appositum est Quam, qua de significationis varietate in proxima
serie (sub 6.) dicetur. Sed quae praevaleat significatio, saepe ambigas. Ubi optandi formulis ad-
iungitur, non ipsa quidem optandi notio addita particula subnascitur (nam illa sive optativo sive
V. &gehor exprimitur), quare minus recte Utinam reddunt, sed efficitur, ut optatum maiore vi pro-
nuntietur. Tro. 715: ofuor, yéuwr 68 ¢ wde weilor wuxdy Ion. 832: oiuot, xuxoboyovs évdoas e el
oy v, 923 opor, uéyas Gnoaveds e avoiyrvrar wexdy V. 966: ofuor, Sduwy ciw GARos s yeudlera
Andr. 693: oluo, % EArad ¢ noxcs vowlezou Hipp. 1064: oiuor 76 cquvdv &g 1 amoxzsiver 7o adv
Tro.346: oipor, téxvor, dg ovy — 36&alor Med. 118: oiuor, Téwva, wi 7t mdIY og vmegadys v, 900: oot
#xGy ° 6¢ évvoovpen O Ti 1y uexguuuévor Phoen. 374: oiuor oy uir gyo uoxdy. g Sewdr {ydon, pizep,
oixelaw @ider Bacch. 1249: oipor naxdy — guiw * o¢ 6 Feos fude — anddes Andr. 395 : oluow xaxcy 76érd
® zddew &uy mezgis, ¢ dewe mioyw Herc. f. 1375: oipor Sduagroe —, oiwor § &uov. d¢ adMws mémpaye
Tro. 116: otpor zeqadis, ofuor xgozdquy —, wg por mbdos eidiar El. 1110: oiuor zédawe 76w &ucr Boviey-
wdzwy * dg — fhac el oy méow Cycl. 665: duo ik, ¢ WPolousd, v¢ Achauer Or. 1021: oi 'y uik
e * wg ¢ dois — é&foryy qoeviw Hec, 332: aiui * 70 Sothov ¢ nanow mégue asi Andr.1072: wivi -
mobuarzis Gvuds we w mpoodong (Iph. A. 467: wici, — &¢ @ andhecey — Ildge) Tro. 625: wlei udk
abdie, d¢ ruxie Sibhdvowe Here. f. 900: wivi dize 700 yepwov g oréve Iph. T. 559: gev * os 0 — sive-
agikero frgm. 540 : gev, — &g dye orgépe Geds frgm. 953: @b, zoiow yevvaiosw e emay xadév frgm. 331: ge,
z0ict yevvaioww os araviayol meénal yuguxzip frgm. 685, 1: qev, — d¢ avduado viygar Ton. 1369: gev gev -
— g Upeow Polde Sixgu Hec. 1238: gev get * Pooroiow d¢ — &8idws Suppl 463: qev qev * noxoiow
d¢ orew Safuwr 818G xadde, VBoiovs frgm. 217: geb geb, w0 dovhor ¢ dmevreyi yévos wotcey Heds
frgm. 25, 1: gsv gev, meduos alvog o wehds e Idem v. legitur frgm. 344, 1. frgm. 638: gev gen,
20 yigus s Ee modhas véoove Ale. 727: gev gev, 70 yions s avuudeivs mAiwr Hipp. 431: gsv geir 70
aagooy ¢ amevayov xadév frgm. 1021, 1, 2: qev gev, 70 vixiv zardiy ¢ nahov yépas, 7o wy Sixeue § o¢
amavroyov uoaxov Med. 330: gev @eb - Bporois dowres ¢ naxov uéye Med. 362: gev gev, pshén zév o6
wpéew © — g el tmogby g xMidwve Yeog — xaucw mbgevoe Or. 478: du * w0 udddov &g nandv T Y el-
Odvou Iph. A. 644: éu - d¢ ov BAémag émhov Phoen, 127: &, o¢ yaipos, o goPepos eicideiv Cycl. 577
v iov, ¢ éveven uoys Here. f. 1118: nandi, 68 ¢ vmomzor pifo Cycl. 153: mamwas, 6 xadap ooy
Gew Ton, 1392: dov mepimrvyn — e ov yeyioax (Iph. A. 594: ider “Iqiyéver — iy Twovddgeds ze Kiv-
Tapjorgey, ©¢ & psyddov Blactizes) Herc. f. 131: ideve, mazgos ¢ moocqegeic — OUuGTaw QUyQl m——
Hel, 1204: “Aroldov, ¢ éodim dvouboge moémer frgm. 447: & daimov, o¢ ovx €67 amocTgoQ) — %utsco
Herc. f. 62: & moéofv, — de ovdér — 26y Ieloow cagée Phoen. 177: & — Sedavaie —, ¢ arpeuciv »évzon
— nolog peragipor vvee Med. 1363: & véwa, pyroos g naxie énbgsers Tro. 1178: & ysipes, dg eixove
uév pdslas murgos xéuened Iph. T.144: & Suwai, dvedompizoe te dorvos éymean (al, ded o¢) Bacch,

)
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1351: @ zéwov, g & derov GAousy uaxiv Hee. 622: & — Ipiaps, yegeud & 78 &y pjano — , 65 & 70 pyds
iropey Iph. A. 682: & Eavdol wbuor, ds dydos vuiv iyéved 5 Movyiy mihe Andr. 802: & — ywvaines, de
ooy oG Swidoyoy — mogatverar Med. 1364: & muides, dg dheode mazode véow frgm. 781, 11: & — "Hil,
wg w andlesas Suppl. 1108: & — yijous, d¢ wod ¢ v v. 599: & — paréges —, g ot — Seiue yr0egdy
zagdooer Ton, 263: & xhewov oixovs dowv —, & e Sevudle, yiver Or. 1384: Thov Taov, duot wor —,
®g ¢ OMuevor orévw Bacch. 1028: & dai —, d¢ ce orevdlew Phoen. 1640: & mirsp — . d¢ oe orevdlo
Med. 328: & nazgis, &g cov— viv weler do Herc. f. 268: & 8k yelp, we modeic Lafsiv dbgv Or. 217
& gized, @ £ yWponvas frgm. 462, 2: Eighe —, Gidés uor cé9ev, ¢ yoonileic Hipp. 1096: & médow
Tooimor, te — aodk &eig evdaiuove Or.1206: & vt qodvac udy dposvas wenvquéy —, o abie Giv pirdov
5 davely dgug Tro. 1196 : @ — "Exrogos Bowyiore celovs, (SC. iréw) —. o¢ 10ve & mbomant o6 xsiven vimog
v. 1167 & giktad, &g cou Gdvazos 7lde dvorvyle Phoen. 1595: & woig, ar apyiic we W Lguong ddhor
v. 4: & —"Hhe —, o&¢ dvorvyp Offauct — axaiv épizes Bacch, 609: & gdos uépozor —, 6¢ ioeido
aouévy oe Herc. f. 524: & yeigs, péladoor —, ¢ @ouerée ¢ siseidor Hipp. 819: & vy, de o Pagsic
— éneorddns frgm. 114: & S icoe, ¢ pusgoy lmmevpe diwszais (al. wonpow o¢ aut e paxodv) Hipp. 145.2:
@ glzad, dg yevvaios éxpuiver frgm. 867: & Kimpws, o¢ ndeie ner poydnoos < (e ex coni. addit.) Or. 1.26:
@ gole, — ¢ péy & xaxdv from. 177, 1: & e dwg, ¢ dgve péyas debe Hel, 711: & Gvyazep, 0
de0g &g v 7t mowdov (V. 1. oxdwar yag, 6 9. de ée) Iph. T. 609: & AMij dooror, de ar svyevoie zwoe
6lne mégurae Or, 213: & mbrva Moy wav xaxdy, e & cogi Phoen. 167: ¢ omhowst yovedoiow Enmoemg,
yéoov frgm. 63, 1: ‘Exify, w0 9siov ¢ dehmror doyeron Or. 212: & qilov vavov Féhymoor —, e 586 wou
npocildes Hel. 455: & duipov, ¢ avdll ymucdusde Phoen. 991: ywaixes, o¢ &0 mazpde i&sidov pdfor
Hec. 990: ¢ gized, ds &6 — Lépag Iph. T.533: & mbwvi, o¢ &b (sc. Ghwrer) Hee. 56: & uireo, 7 ete.
—, ¢ modoces xaxie Tro. 844: "Egwe, 0¢ ete. —, o¢ — peydlog Toolwr émigywoas Med. 497: @&y Sl
1elo, 1¢ ete. —, ¢ udrp xeypdousde Hel. 1220 & Ipieus —, o topeis pizny (¢ ex coni. addit.) Bacch.
1288: Siomy adjdel, d¢ év ov neupd miger O, 957: & Svorddawe muodev, os— dgdoyyos & Hel. 377
o pireg — Kodhoroi —, dg mohv pezoos fuds #Hayss mhéov frgm. 326, 2: & yovod, dellope xdddiozoy
Boorois, d¢ ovre wimno 1dovag Towied e —, oias ov cf. Rhes. 981: & mwdomowi Sugopwi, mévor foorew,
g ooTie Vude py wende loyilerou, dmoug Solser, quem locum etiam sub 4. attuli. Bacch. 358: & oyézis,
o¢ ovx olode mob mor &l Adyow Hec. 716: & nazdpar avdody, og Sismoodow yoée Or. 226 : & — édhov
ndge, o¢ TyQiwcw v. 387 de qyelwou —, zikeg Tro.1173: Séowpe, nourds o ¢ #eger adhiwg zelyy
Med. 1233: & whijuor, wg cov Svuqogns oivzeipouey Ion. 307 : & zhijuov, 6¢— ovx evrvyeic Hee. 721: &
Whijpor, wg e mohvmoverdey — Saiuor yuer v, 1085: © Thijuor, d¢ cor Soqog eloyaoran and: frgm. 148:
® 7Ajuor, 6¢ coi Tag TUYMS UEy acdeveic wy O Salucw frgm. 908, 2: & moluoydos Pozy Yvyroie, g —
oqaldege weioen frgm. 446, 2: © laumods wido fudoas & dpov gdog, e 10V evoosw Andr. 1186: & yiuos, ce
dde dwpere — wleoas (editores cum libris plerisque 0¢) Tro. 709: & =olve Syxos —, we ovdiv &g Fodw
frgm. 76, 1: & mei Koéovzos, v edpdie i dpe Hipp. 1169: & eoi Héosidby &, o¢ dg 709 duds mazip
Med. 1279: vddaw, ds dp fode nézpos v. 621 & uigos —, ¢ ovdiv 0lde 1o — naxngy Andr. 71, Hel, 86.2:
o dowpog, we anwldupy Iph. A. 537: & edhag éo, o¢ 1nboyuer Hipp. 1091: & zdles éy6. s oide iy
7ai7, olda § ovy Omws Godow v. 1461: & whfuwy &yé " ws moAke, Kimol, oov waxiy mswicouw Ale. 1069:
& i &o, os don mévrdove — yevoum mixgov Med. 903: vikur &, ¢ egridungle eiw Herc, f. 448:
dozpos o, dangbor oe 0V Svveunt xazéyew — myyds Tro. 113: dvoupos &y —, oo Swixeyan Hipp. 841:
iy O & Oborpos e andllvpen Tro. 432: Sswpos, — * dg yousds cvTq zTaue. — waxe. O6Es mor ey
Phoen. 1515 : vy ¢ Eehilor (v. 1. éreriler) Or. 90: o uéhsog, i zenovod &, e Sishezo === Bacch. 214:
wg éntbyrar Hipp. 274: di¢ acevei ve noi noeréSavren déuag Iph, A. 462: vjp — védhawey mapdévor — dg
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durd [v. 1613: ¢ 7douad] Iph. T. 528: w¢ mdvd anmel pe cvldafoic avorogeic Iph. A. 446 : 7 Svoyéve
& o &a w yoqowor Bacch. 1251: ¢ dvoxodov 70 yioas — Epv Tro. 604: o¢ 1dv ddxgve frgm. 533:
og 700 — deombrag yoyorove lePeiv frgm. 944: o §00 mardpe meuswy fmoy wvosiv Bacch. 491: de Ypacve
0 Bduyos frgm. 736, 1: ¢ oxaos avip Iph. A. 660: d¢ molvy amijeda yodvor v. 354: de dwodfov &iyes
bupe. Hipp. 1045: ¢ é&ov 268 elnag Iph. A. 1024: o¢ cogeoy enas (v. . &, quam propter Kirch-
hoffius suspicatur & o. sinaw) Hel. 1063: &g &b 768 eimas Tro. 406: o¢ 78w naxoicw — yedge Or. 423:
66 Ty perihdy ¢ — Gsui —— Hipp. 353: oiuo, 7l AMag, téwor; we ¥ anciecae Med. 1310: oiuor
7 Méag; a¢ B amdhscag, yivaw ITom. 320: IQ. 7 & #9oepé pe KP. e, o ralaimog ; de vocoid  yooor
véoove v. 940 KP. ayiwe Sewov fyovicusde . IIA. ©iv; o¢ omevr@ Sdxgud por 0. 308: ov & & 7ie; we
cov Ty zexovoey whpwe Tro. 503: mov mor &, IovEé; wg ovre W dgony obre Hflew omoge — w@ekei
El. 489: mov mov vedmg —; ¢ mpdofacw wind dpdiny otxew Eg Phoen. 137 : ovroe ¢ wde IModvwelnsoe —
viugas 6ubyepos woel; d¢ ardyowe omdowst cf. v. 167. Aliquot locos modo allatis propter interrogatio-
nem coniunctioni ¢ praemissam similes sub 4. enumeravi. — Deinde ¢ exclamativum additur
optandi formulis Iph. T. 518: Id. Teoiwv lows oic¥, — OP. os wimor apehdy ye Iph. A. 70: o¢ e
winor Ggehey dafeiv (alii o¢ oge) Iom. 286: w¢ winor &geldy op deiv Hipp. 1412: II1. & dipe — O H.
s¢ wimo? e Gk v. 407 é¢ Bhowo moydnes (v. 1. wor) El. 394: ¢g duot mévye ety medduuos mhov-
alov piddov Evog (hoc loco, cum praecedant verba ywoeir yoeow — 8w zind érde, we etiam pro Nam
accipi potest.) — Denique exclamativum genus eorum quoque exemplorum nonnulla attingunt, in quibus
s¢ ex verbo pendet, sive in interrogatione obliqua (6.) sive pro oz (7.) positum est, ut in Ale. v.
920: vy e Yavoicoy wip oABlaw, bz — am augorépay dvree agioréor Eilvyes eipev cf. Tro. 1253. Heracl.
295 mboo v AMEew — doxsic, o¢ deiv inadev Hec. 846: dewdy ye, Imyroic we amevra ovumizver cf. Ton. 1312. El.
427: onond o yorped o e péye odévos frgm. 1089, 3: bode Tov svrgdmelor ve 70vs Blos frgm. 424, 2:
00Ge Tvodwrove i pempy wEnuévove e pixge e ogerovre. Si cui artificiosior est haec verborum
structura dp. we pxoe za 7. 8. p. y& o¢., distinctione ante e posita verba o¢ w. za o¢. accipiat pro
exclamatione absolute pronuntiata. cf. Herc. f.v. 131 iam antea allatum: ideze, muzgog g — mgooqepsic
oppdror avyel et frgm. 77: bodre Tov vipawor, e dmeus yéowy @evya, quos locos sive interrogativo sive
exclamativo generi adscribas.

6. ‘L in enuntiatis relativis sive interrogationibus oblique propositis. Reddas Ut, si nullo
alio, ut ita dicam, fungitur officio nisi eo, ut moneat, quae inter verbum regens atque enuntiatum,
quod ab illo regitur, intercedat ratio, ubi etiam coniunctioni éz: s. accusativo cum infinitivo locus
est, nisi quod vividior est ille loquendi usus, quo magis ad res sensibus percipiendas quam mente
cogitandas excitamur. Sin adverbialis notio ex coniunctione redundat, vertenda ea Quomodo, Quan-
topere, interdum Qua de rationme, si ad adiectivum s. adverbium spectat Quam. — Ut. Or. 128:
cldeze map dnges oo amidoeey wolyes —; v. 977: leboced we mag Emidag poipe faiver v. 1055: dpje 8:
oy gikew o¢ domevicusy Suppl. 322: ogs, — yooyw s evefMéme o mazole; (v. 1. yogydy wg) Iph. T.
1298: épar, dmicror ¢ yvveungiov yévos frgm.792: dodze § wg nav deoior xepdaivew xadéy Tro. 608: oo
70 Tiv e, ¢ T pdv mugyoic dve —, T 88 — amdheoaw Iph. T. 286: wipde & ovy bode “Ardov Sod-
nowew, wg pe Bovleror wravsiv —; frgm. 77: bpdze wov wdoavvor, o dmaug yépew gevyer Tro. 463: ov e
dbguaze déomoway oo dvavdos éo médov mizver; Iom. 1326: fmoveas g ( Ewewey e wpyeveic; (al. wic)
Med. 1405: Zev, vad anodeig (V. 1. & Z. = dpds) e amshavwiued’, oid. ve mdoyouey —; Hipp. 1192: aic-
Yowwo & fudc b¢ anpdle mazip Tro. 516: viv yap péhos — lonypiow, zerpafduoros wg v amies Agysicoy
o)buar (libri 6dofuer). Ex eis quae sub ¢¢ = 6z enumerantur exemplis fortasse huc trahenda sunt
Her. 295. 823, Iph. A. 530. Iph. T. 1065, == Quomodo. Alc. 280: éois yoo Taue modyucd os éet
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Hipp. 1395: o pe, deomow, ce¢ &w, zov &ddov; Tro. 931: v #9485 e e oudper Abyor v, 394:
7. § "Exz006s cou Mmp dxovaoy ¢ dye v. 923 zamilowr &'/ovctw ¢ &e Hipp. 491: zavdpoc de ée ducréoy
(libri fere o¢ wxog) Hel. 738: ayyellmz——zad e syov{} onxae (cod. &wr) Iph. A. 106: isusy cog sxu
vade El. 1126: wovzaw vmep por dicor, ov yag old &, dexdry cekivy mudds o¢ vouileran (verba ov yap
— nudde si recte Iahnius proscripsit, locus adscribendus est sub II, 2. enumeratls) Med. 600: oic
@ uereler #ol o’orpwza’ga gavei; Hec. 846: dewiv ye, 9wmpoic ¢ amavee ovumizve cf. Ton. 1812. [frgm.
1117, 37: &l vy éofjer —, d¢ el 768 7A9e]. Duo quae huc referri poterant exempla Iph. T. 467
et Or. 1099 malui eis praefigere, in quibus de consilium demonstrat. — Quantopere. Her. 734:
olnovy 00@s pov xGhoy &g énelyeron Phoen. 117.2: Komaveve 08 més eimoys &y o¢ dueivero; frgm. 539:
boge ov vy O W ¢ émpdives, wiyy; cf. frgm. 264, 2. — Qua de ratione. Ion. 816: ddye yvreunds
naidus  EnwQmovueros Addon méger * e Mddow 8, &y godow (I e. qua de ratione sive quo iure
dici possit dadge zagrdoacdm, ostendam) Cycl. 322: o pov péler 70 dowmdy = de & ob o uéler dxovooy
Or. 1131: Grovooy & o¢ nedde Povievouon Iph. A. 1377: dsigo Oy oxdper ued fudw, uijze, g xehie
Myo (Bacch. 287: 8dfo ¢ ¢ nudis &ya v6de) Hee. 1217: dxovoor &s qarer xande (al. ée gavig, Ut
convincaris. Libri garije s. gari) Tro. 904: oy oy mpoc redr ausipacdar Abym, b 0b Swaine —
Savolusda; Or. 565: dnoveor & amacer ‘EMad opade Her, 205: coi § &¢ andyuy vobode fovhouar godoa
oalew. —— Quam. Hel.745: za pdvrswr sissidov we qovk oz El. 239: dpgs pov mpdroy dg Enodw Sduds
Med. 447: ov viv xozeidoy ngo}zov — ooy e &wfx(wow 200y ﬁ‘gm 1039, 3: o9gs ov evrgdmslov e 1}67}5
ﬁlog frgm 424, 2: 60¢s Tvodrrove S perngiy rv;},uwovs‘ o page 10 opeEihovre (construe 0() g pnpe
ze wvgdn. 8. . & 6¢.) Here. f. 131: idere mampde 6¢ yogydimes wide mpooQegeic duudzcnw awvyed (alii post
lquévove et ideze distinetionem faciunt, utroque loco e pro exclalmtlvo acmplentes) Iph. T. 144:
Svedompiroe &9 de {}anorg syyelyal dibri Svedy. &¢) El. 427: cxond e yoiued ¢ e uéye c9évos
frgm. 264, 2: cxomovpuar zag ziyus zas 7w Boordw w¢ & weradhdocovow (Hensius 9eor pro &3, qua con-
iectura recepta e significat Quantopere vel potius Quam cito) Bacch. 860: ydcszon — Aibvwoor e
716(;1!«4811 evzelae 9ede (ita Hirzelius mutavit librorum scripturam og . & zéke 9. eiecto v. 861) Hec, 1137 :
ad orov & dwewd v, dxovoor, dg &b uel oogor, mooundie Iph. A.339: 0icd — d¢ zamewos fode Suppl
688: i modwoy elmw, méreoe T el ovoavoy uiyw mEOsaVTEAAoveay, ¢ moMy mapiv Phoen. 407: o008 ovo-
pioos Svver @v e forw gidoy (sc. mazpic) Tom. 1812: dewdy ye, Gwyrois Tove véuove e ov adde E9ney
6 9ebe cf. Hec. 846.

7. Q¢ = o in enuntiatis Latine accusativo cum infinitivo reddendis, quae reguntur a verbis
declarandi, rarius sentiendi, cognoscendi, sperandi similium, quae deinceps persequar. Nonnulla
exempla, quae sub hoc numero posui, dubitaveris an rectius sub 6. enumerentur velut Heracl. 295.
323. Iph. A. 530. Iph. T. 1065, nonnulla, quae illic exhibui, fortasse huc referri poterant velut
Iph. T. 286. Tro. 608. Aliis sex septem locis o videatur esse Quod, ubi subiungitur verbis cele-
brandi, reprehendendi, adhortandi, sed ea, si verum quaeris, illis locis significant Cum laude, re-
prehensione, adhortatione dicere. Libri saepe fluctuant inter indicativum et optativum, qua de
caussa, cum uterque modus plerumque defendi possif, non seiunxi exempla, quae optativum habent,
a frequentioribus illis, in quibus indicativus est. Optativus potentialis tria exempla habet. Andy.
82: Mya yag d¢ vw — oy amude Bacch. 233: Ayover & dg me eisehwde Evo Tro. 660: Léyovow
g — yeri Hel. 950: Léyovow o¢ mpos avdpos evysvovs (sc. éoww) Iph. T. 1035: c¢ ov 9dus oe Afouer
Svew Andy. 345: ol Mag; méregoy g — gevyer—; Rhes. 399: ov ydo v Aéas whe dudapos oy — ovx TAdee
Hipp. 966: el ¢ 70 uigor avdodow uiv ovx i (supplendum gioes; cf Hipp. 1013. Here. £ 298.
Andr. 194.) Bacch. 204: éet me e 0 yijpas ovx cicybvouce Suppl. 314: fosi s 8 mg 6¢ — dsivas améowys

5




(Iph. A. 530: 86ust vw — Aéfew — dis Vméomyp ipe, xqre Yevdouw) Bacch. 667 [716]: qxe godoor — dg
dewa. dovor Heracl., 295: wboe v Aébsw Pucieior doxsis, ¢ el émuder nei megn wxgor Wvpy fAder
Swvaioon v, 3231 Léyow 768 vgoard (sc. Onode), o¢ & T 05w xai véwoow foxecas woic ‘Hooxkelog (in
utroque exemplo ¢ minus recte Quam redditur) Or. 1193: Ay e govevouc ‘Eouévy Phoen. 692:
yobger — Ayow 26, b — 9éhw Rhes. 843: wy — ALé&ne o¢ 1ie — didked fpie Or. 600: adX 6¢ uév ovx &b py héy
sigyecron 76ds Hec.140: yndé v’ simeiv — o¢ aydoioror — anédyoay Qycl. 452: ameldddo, Ayov é¢ ov —
oy dotwen Her, 416: viv — av Evordoeie — idowg, 7w uév Aeybvreaw e dtxeuor fv Ion. 629: sinoc v o
6 yoveoe Ewing zade Or. 775: OP. & Méyoy aoroicw dov IIT. ¢ oucas &dwa; Suppl. 196: e yio
7 og o yeigove mhein Pooroisiy éom frgm. 812: Suwoiy § Zuoiow simov e Taveyoinis mvoides e dumeri
azeivon (verba corruptissima — o¢ xeveiowr é mbp et — Geiven Valckenarius) [frgm. 1117, 57: wimor
dgek sl dre plpey 6 modrog Tdde Qodoar Todwjcas, o Eyxbuwy ehqmren] Hipp., 1176: fide ydo mg —
Ayow ¢ ovxér & i 70 avecrodwor méde Immblveos (V. 1. avacrodpor — we) Andr. 974: dacobupy —

Suos Aéyow woyes —, b @iov pdy av yuey ex avdody. — Ale. 658: ov iy fosic yé W e amudlon o
cov yions — mpovdond ¢ (v. 1. anpdlovea oov moovdones) Med. 248: Ayovor § dudc o¢ axivdvvov Plov

Louer Med. 452: py madon moré Méyovs Tdooy oe nimords sz avio (codd. Tdowr) Andr. 645: =( 6ij7 ar
etmote zove pépovrag g cogoi cf. Iph. A. 530. — Med. 777 : peddanovs Aésw Abyove, e — zaize — nadde dya
Ion. 1560: fudc 8¢ méumer wods Lyove Yuiv qodoa, we 70e tinzar ¢ & Anbllavos frgm. 601, 3: boric Topd
énaivioey Aoyov, g zoiow & goovoior ovpuaysi wiyy Herc. f. 758: wie — dgoove Adyov ovoeviow — zazdBal,
we dp ov cddovew Yeol; Herc. f. 149. 150: ov pév — &uPadew ubumove uevove d¢ — Zevg Téuor véoy 9eow,
oy § &g aplozov Quzos Edijdne Scuco Hel. 18: iomw 88 8y Myos we ¢ Zeve wpép énzor sic dwiy Herc.
f. 27: yéoow Ot O 2l domi — Adyog e Gy — Alpwye — evvdrwp Abrog Rhes. 493: Aéyos v iy &¢ imheve
ér Thaov from. 488, 2: zovx guog 6 uvdos — de ovourds e yaick T Gy pooyy mic frgm. 323, 1: v ydp
zig aivog, o¢ yoveuSi ey zépen pélovor Iph. A. 796 & 8 qinig srijvuog, (¢ érene Mjde ¢ bomdl) frgm.
139, 2: & 8¢ viw Mdyor éhov za Péhuied, e démcedy o7 fowe (nmisi vertendum Nam) Med. 530: éai-
pIovos Ayoe Siehdeiv, o¢ "Eowe ¢ wdyrace Her. 912: qebyw Loyor e w00 “Ade Sduov nexéfe Andr. 1049 :
7696uy — Adyor ¢ — xboy qoovdy Med. 70: Huoved Tov Ayorros — g T0v6de maidag yie iy — udldou
(v. . pédder) Here. f. 1167 : #iqdov yoo qhder — ¢ — Abrog e mélemor Yuiv — nadiorazen Rhes. 657
giuy 0 mig gilalw uménromey e uozdoxomor quove Andr. 79: ovd augi Ijdwe Thoer, & not, pdng;
(v. L 58 v. 1110: "Ogéorov uvSos ioybew péye épaived, o¢ wevdowo deomémye duds Hel. 1551: fuiv & v
— Abyog — & addihoor, vy émeofuréy ¢ mAidoe ey (1. e. hoc disserebamus inter nos, nimiam esse
multitudinem) Phoen. 1464: iy & s orgumjlizeg, of piy (sc. eyov) mewdon modode Ilodvvsiny Sogi,
0i &, t¢ davbvrer ovdapod viwy médov Or. 901: émepoddnear & of uiv é¢ zedde Ayor (v. 1. Adyar) Iph. A.
1348: deiv & Agyeions Poizen — g yoeww ogdle cge Or. 564: amedsic o mergwdipei us yoi, (v. 1. 8eb)
Iph. T.704: dyyelde § dig Ohak vn Agyeins wwoe yowawds Iph. A. 364: Mqwer perafadaw ddag yorgis,
[de goveve ovedn Gvyargos oij¢ éoer pddiord ye| Ion. 1601: owme muic 68 e miguas obe frgm. 691, 2:
60b neanyoed oyydvros (i e. dnal Eofyas) ¢ &g av ovy Vmixoos, Tdocew 8t pElhov 7 mudccscdu Iélowg
Bacch. 335: nuzwpeidov xedis we o (se. 6 9eds) Iph. T. 1310 : dpevdor aide nei i amidawvor Sducor,
o &zos ey (i e. decipiebant me dicentes. Cod. wevdde #eyov — 7¢. Alias aliorum coniecturas in-
dicavit Koechly ad h. 1) EL 2067 : cxippw mporeivovs, ¢ vmsp véuvov méow éxrewas (i e. simulate dietitans)
Hel. 28: zovuor 8 xdldos — Kimpie mporeivac o AhéSardoos youei, mxg (i. e. me iudici secundi prae-
mium proponens affirmansque, Paridem me ducturum esse) Suppl. 562; eic "EMapes éfoicosran oe
els & by — vdpos — dieqddoy Hel. 927: i whyjloper »e¥ EMd ode mpodods iuov méow MDovydr gunsa
— Odpovs Tro. 1253: péye 0 0Modes og & muzépww ayuddy dyévov Alc. 920: iy ve Yovovcow i
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0ABiow, e — am auqordgwy Ovres agiorior Eilvyss eluey (hbrl ﬂﬂSV, unus & psv) Iph, A. 1384: uel pov
xAdog, FArad o¢ plevdéomoe, — yeriostar Heracl. 463: mx ar yoo fuiv wevdie (cod. weidog), adl Gues
nendy yvorr Gvedos s Evove moovdoixeuey  Hel. 620: ovx £ Ge usorously Tuds 708 addig, og pirmy &

Dy movove mapsiyes from. 813, 4: & wy eisidoy ave. aroky zvgloy — élowdbgovy, Gg Sedog ety Fivezor

modow o (Bacch. 286: wavaysdis vw, e Svegodgy Aws wiep) Suppl. 298: péupouni more i viw
ooy o oty nenie Suppl. 338: g6 O meye rai¥ wmsp pe vovdsveis, ¢ T0is uoiow ovyi mobo-
gogov zbmors gevyew (wg potest referri vel ad vovdezsic vel ad dew) Hec. 288: magyyoenoor (sc. ozazin),
ws amonTEvew gwévog ywvaizes Iph. A. 1158: Sv,u,uanwoﬁas;g o aueumzoe v ywvip Herc. f. 291: oduog
8 apworbonros — miois, e Tovede muidag ovx ar Euchou Géhou (1 e. non eget testibus, qui con-
firment, eum nolle) Iph. A, 79: Goxovs medaiove — pegrvgerer, s yon Boydsiv Med. 620: duiuoves pog-
whoopnt, 66 — Oéhw v, 1410: Forpe —, pegrvpdueros deiuovas o — dnoxwldas Phoen. 627: Geovg pogro-
oouct g dzipos — &Eekadvopen ydovds v. 492: pdgrvgus — Safuoves xeh®, wg — emoozegovpen (V. 1. #oi Pro
og, quae si vera est, ¢c erat in initio versus, quem ante v. 492 excidisse suspicantur) Suppl. 262:
0‘18(1:876 - Awmoa Séusvon woigrug —, og ovder fuiv foxecew Mol Phoen. 4331 9eove § émoiuos g
axoveiog — ooy Sopv Med. 1120: myvevpe & 7]981916/1&1’011 Sebrvow @8 7L HUYOY onyye)sz El. 660: dqkor
G¢ oméMarar Hipp. 627: wobee 08 Ojlov o yovy xewov péye Med. 107: djkov & “%’/9 sgalgoysvov
2EQog oi’,ucoyﬁg g 702;(’ avdwer usiovy Svugy Iph. T. 1065: opdre § &g wgeis pice Ty zovg Qulzdzovs 7
yie muzgides véoros i daveiv g cf Iph. T. v. 286 et Tro. v. 608 sub 6. prolatos. In Suppl. v. 338,
quem antea exhibui, dubites utrum ¢ ad v. deow an ad v. rovdereiv referendum sit. Hel. 930:
wMbovese, &ic1d0vTes, we Tépous Jecw dhovt éyw 8¢ moodoris ovx éZ@ -, ey ;4 wdEovs & 70 CRPOOY
v. 517 rovee —, g Mevéhoog ovme — olyeze Tro. 1127 : aviuzou Neomzodeuos, xowds Twvag TTyhéer
anobous Sougogas, e v yOwos ‘Axecros &pdBinmer Or. 1557 fnovee — wypy &up Svvdogov ¢ ov zédvyxe
v. 472: &dvor dg — Trov (v. L. quer) Iph. T. 278: voveilovg — Sdooew goonyy Epacre zov vépov oPw,
wbovrag @g ey — Svove Ale, 419: ylppwons 0% oo miow fuiv werdovey ogedera Med. 86: -
mwdorets ©68e, ‘g mis wg avrov Tov méhes pidlov gihei. Similia verba videntur locum habuisse in frgme.
83: 70 6w Tenbvrow ¢ perdpyerou Pevs eopere (Sc. Tisiphone expert‘t est) Hel. 58: yrévzos (sc. Meve-
dtov) o¢ &5 "Daov ovx Phdov Ton, 1568: éuedhe — ava — ;wwgzsw zavzpy T8 o o€ &, @ méguras Ticde
f7 gm. 465: émcw(ml 8w nene:ga/,uu AMay, g 70w e)(ovmw mivres wdoomo gio Hipp. 453. 4:
isact pdv Zsvs 0g mor Wocm)r, y(xycmz Seudlas, lonct & ¢ avipmecéy more — Képador — Ews Andr. 38:
Zeve Tad eideiy péyag, (ds ovy énovon T Eowddmp ége) (verba ws — Méyer mihi videntur interpolata
esse) Hel. 618: fyyshloy, sidog ovdty g vmémespoy Oduns qogoiye Her. 588: usumade vy coreimy oe
Gopou yoecdy  Med. 1247: w8 cvauncdic téwaw, e @lrad, o évmres Heracl, 160: i yio s ued-
Foouey 06&ye ayeva Herc. f. 298: ahl og héyowse vorde podddfuper v (ex eis quae praecedunt sup-
plendum &nlec & s. voullewe) Andr. 194: e zijs Awnwivye 1 Dovyer pelow méhis wiyy & Dmepdel —;
(sc. paw vo‘uz\co) Hzpp 1013: @dk ¢ zvowveiv 0V 7oiot ceggosw; (SC. /mw wqumoc) cf. v. 966. EIl. 919:
yAmicas g > Tro. 487: émis (sc. Sozly) cos o«‘p{}rga,m, from. 408: 20 « 81)}’8’”65 zoldyy didwow oy

we cofovor yie ( Iph. A. 609: &alde § ¥o w b éx dcdloiow yipos migew) Hee. 371: od7 &midos
oo 0vze TOU B0%Ne 0B Fdgoog mag fuiv we moT & mpifel pe oY

8 Q¢ = iyu Ut, @¢ wj = e wj Ne, consilium agendi atque finem indicat. Longe plurimis
locis consociatur coniunctivo, rarius optativo, nonnunquam indicativo imperfecti aut aoristi. Con-
iunctivum si adiunctum habet, saepe adsciseit particulam ¢, sed duo loci, quibus libri ws é&» ¢ op-
tativo praebent (Iph. A. 171 Iph. T. 1025.), interpolati sunt?). Ceterum quae sit vis additi e,

1) In thesauro Stepham (ed. noviss.)) vol. VIIL, p, 2091 affirmatur, Hermannum in dissertatione de particula &»
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sub hac vocula exponetur. Praemitto autem duos locos, quibus quasi transitus paratur ad finalem
usum particulae «¢, sed ut rectius ea Quomodo vertatur Iph. T. 467: za 7ie Fe0v — d¢ nadde
& geovuiozéor por Or. 1099: ée nowovg Abyovs Hdwper, de av Mevdlews Ewdvomvyi. Alia duo exempla
eam ob caussam huc seponam, quod ¢, ad adiectivum s. adverbium demonstrativum spectans,
in consecutivam vim inclinat Cyel. 342: & 8¢ Mpwer zoutd, é¢ dusunzos &, mip — LBrd 9 (quae
vv. fortasse ita explicabis: & Ajyer, d¢ du. &, et quidem zowdids, zip — 2. &.) Hel. 997: ovra — xgivor
o¢ amacw dvdargs (an Quomodo omnibus placere possis?) — 1. Sequitur coniunctivus a) sine particula
é. @) ‘Q¢ non pendet ex verbo vel potius verbum ex quo pendeat supplendum est velut iéyw similia
Andr. 1073: ovx fom oo meis madds, ¢ pddys, yéoor Hel. 977 Gonore nexdijusd, de pokdys, & mapdive
Iph. T. 1361: ‘Ogéorys, 7ijod opepos, 6g pddys, — wivd Zuw xopiopcr — adedgiy Cycl. 143: 6 Baxyiov
maig, ag cogéorsgor padne Phoen. 1656: dragos 68 dng, d¢ uddme, yevicerar v. 1681: wal Ewdavodpad
7, 6¢ pidne meguaépn Tro. 912: 76w oy § owvey, e uddy, Aoyew ddsow 768 avey v. 714: xrevoior aow
moid, g moOY nenov uéye v.441: ¢ 8 ovwrduw, — uix S dduoiot wool” edprioer Or.734: oiybuscd, e év
Bouyei cov zapc dydecw waxd frgm. 334, 2: sig — fon — vouog —, ¢ cagie Myw (cod. o) Hel. 1017
dg obv megaive iy pwengay, cuyjcoues & pov xadweretoer Tow. 35: dude 700 éorw, o¢ &idfe, 0 maie v, 1420
poggiy &ov 7iv's (SC. 70 Vgaoud fom;) we pe wy Tadey Adfpe (S zoiwo sc. fwz).  Addo his etiam
0. 1569: ¢k o¢ meguive — yonopovs e, — sicanoboaror Herc. f. 1955: dnove & vvv, Ge iyt Lbyoe
moog vovdevijors vag odg Hec. 1177: d¢ 8 py pangods zelvo Abyovs, — godon. —— ) ‘Q¢ ex verbo
pendet Hec. 959: gigover & wvre 9eoi —, de apaciy céiouer avrove Ion. 1562: 8idwst & — ob @v-
oaci o, @l d¢ xouily ¢ oixov evyevésrazov (libri woudles s. vouilns) Suppl. 235: modduove — avdvovs
—, 6 uév omws orourplazi, 6 & d¢ SPolly from. 362, 15: éwe 7088 uamt Tinrouey, ¢ — marpide —
gvopede Kl 72: et O pg —, ¢ ¢dor oy, Swvennopilew ool movove Cyel. 54: avayuaine e calosw
— douovs, wg — deombryy — radagoicw dvrgore — éodsyopeda Hel. 1435: micay o qon yeiey Bodedar —
vuévior Edévye —, we Gihareos 1 Suppl. 451: wziiodon 08 mioiwor — i et téwois, (66 765 TVQdrQ) Theioy Enpuoydi
Biov;) (v.1.05) Hel. 1271: OF. «( &) 768 ‘i véupor — céBei; ME. 6¢ ) mthw — éufaddy xddow (V. 1. xBaiky)
Ale. 74: oreiyw & én adup, o xavdgopen e (libri plerique nozdgfouc) Andr. 413: é¢ ov uy Ydvye,
ozsiyew mos ‘A [Iph. A. 1595: vaveyy (sc. op Bagor) — dondlerar, o¢ ) pucvy Boudy] (v. L. pdvor)
El. 59: mypyes — peréoyonct, — e vfow Seloper Aiyictov deoie, ybove 7 ageip (cod. dgipy) Suppl. 553:
7o0s — 70 Svorvyois, s evrvyfoy, Tiwos yeoigeran (se. duiuaw) (al. sbzugie s. edperie 7) Iph. T. 290 goéo-
o&r —, g émeufidy Ion. 1112: Groiow aveip, og 9dvy Tro. 20: uévover — 0000y, B¢ — Téwy eioidwow
Or. 265: uéoov i oyqudles, de pidye é¢ Tdoragor v, 446: eihooduede — mog aorar, o¢ ddve Bacch.
1240: gépw — zagozsic —, ¢ aympeuecdi (cod. av noeuacdi ) El. 894: ¢ 0 zq odg eidévou zdde
mpoddpey, avrow 20y Favbvre cou gépo Here. f. 1219: o por — onuaivels Qovor; dg iy wicos ue — Body — ;
(cod. Badet) Iph. T. 1177: OO0. 7 w8 éam — dyady o glous; I, — 6 peracTicn  Qévov
Cycl. 546: KY. o — zov ugarijg bmoedé pov widys; SE. & py — wus nezodafy (V. 1. xezafdly)
Hipp. 420: ipis yeg aveo zovr  amowssive —, o5 pimor  dvdoe zow guov aiocybras  dha (V. L
anowrevei.  Ceterum cum deberet oratio ita continuari: aizd o7 an., émei o0 Yo aloyiva,
verbis ws pimor die pergitur, tanquam si praecedat nudum v. Ivionw) Hel. 66: Ilpwréws wrijpe

mpoomiTin 760e ixfus, W avdoi Taue dwovey My, s — wh wor 7o ooud Y — aisybrp oAy cf. Iph. A.
541. Ton. 79: 6pi — éxpaivoree Aokiov yovoyr —, s — Aepmoe 97 mudopere Iph. T. 1223: éxfeivoveas
¢~ ’, 4 G 3 ’ 7, :) 7 & o LT ] \ 1
— 006 &vovs — veopovs T Ggras, o g ghvor — Swive (al, @) Ton. 388: o7 fowsas wov oow —

(opuse. 1V, 120, sq.) ex tragicis omnia collegisse exempla coniunctivi ex «c s. s v pendentis, sed Euripidis illic
circiter triginta loci desiderantur fidei haudquaquam dubiae.




B

VG iozopodoy wizel udveie wv fosic, e, & piv ovkér fovw, Oywdi vdgy, & § douw, oy ete. (ws spectat
aut ad participium éozogotoy, aut ad ea, quae ex VV. ovx épsic supplenda sunt: ézel oe yoi 7 Adpew)
Here. [, 944 : Mifvoda yosaw poghods —, o¢ v Kvihdnwy Bodon — Svrguwdow (cod. woze) lon. 1180:
JOEWY 0lvype. TEVY — pEYCAL soq)egew, we ddcoor Bdwc old & fdovas goevaw Tro. 295: emquz@'ew-—Ka-
cdrdgay yoedy —, 6 oTQUTRGTY & xs;ga 6w,uev - clre 706 EMpyuves — voicw whlog —ayco (v. L. dove
m/—aym) El. 960: noullew z0vde oou eicw xgsaw oubrey e Sovwer —, c¢ — wijTe — m Eloidy w/gmz
(cod. p& eiold) Andr. 424: s Eupacw 8¢ yoi os O‘Tﬂ) ve mudd Gyew — o zz/vB e unal}.axlh, 7Z0veY
(libri fere yoip s. &oir) Hel. 885: Kvnglg—azocm GOy 81u(p06t9a1 Géher, ooy Sedeyyoi (cod Wiz sle“)
Here. f. 40: rod¢ — naides Eedsiv 9éhar —, oo gove oféoy govor Cycl. 627 ovdé mveiv éd —, ¢ py
Seyepdi 70 nondy Bacch. 61: wwvmeie —, dg 6og — méhig v. 1323: My, ¢ xohalw Tov admotved ¢ Hec.
1130: 24y, ¢ — npiver Suniwog v. 1021: for ée otnove * — g mivre modfee — orsiyye midw v. 174: di
ymegog wvdoy — , de &idfe Or. 1350: favxoié‘s{}’ g s[Bﬁ—M%’lao, Hel. 1439: oneid —, ¢
7008 01#0VS, 7/ uévay evdoporiic Suppl. 360: agugsive oTégn ,mgm, 90 oixove @ vw — dye Tro. 1268:
ywoeize — moog o —, e anosrédycde yig Ion. 177: yowodow & ditveus Taie Alq)uov mxléovgyu —, g eve-
Hfpere wy Brémupen Ale. 720: pricreve moddag, e Fdvast n).swveg El. 758: émoye, — o ;mﬁng Hipp. 296 :
Ay, d¢ — ngoc;moc wpvdf Ion. 728: émoge aowwv —, &g por Svwpodqs Or. 630: ozely, d¢ adopifus —
Moyog mooe wovd tmpon Cycl. 652: éneynéhevé 7, ¢ evpuyiay — neyocuede Hel. 867 : iyos o0 —, dslov 8
— alddgos pvydw, e mveipe wadapty — Sefduede (cod. deioy — puyay et dedeiuede) cf. Here, f. v. 1255
sub @) ploldtum. Bacch. 1214 : mgm{}m — wlapdxov  mpocauPloas, ¢ mmzmlavm] xoare El. 792:
lovzg — woic Evoe me wipbre, o augi Pouty sréor Hipp. 1265: ,w,ugsz avToY, e — 8)..(-}’;00 Iph. A.
1340: Swgerité por uéhadon, e xotwe Sduae Med. 1315: édved dgpovs, ¢ 0w — woxdy Tro. 453:
" —, d¢ — 06 v.508: dyere —, e — amogdugd frgm. 353, 1: oholiler —, o &9y ded Herc. f. 1244:
ioye 6'1(5{,[, é¢ uy — peilov mddpe Or. 799: imay, os wi oe — wigos Aeyeior &y Andr. 1241: 9dyoy,
— ¢ anayyddy vigos (libri ameyydldy — yéhy — yéhy — yéar — yehei) El. 250: &y, o omovmxg —
Ayw [Iph. Aul. 1533: éw mépacor, o Almyg] (v 1 Alvow) Cycl. 131: olo? o o 6()&60», d¢ ameipouey
/001/05‘, (libri dodoeis) Iph: A.541: gidator —, bmeg v wy Klvraypijoron 7dde iy, — dg én Shayiozor Bomgvms
ngdoow e cf. Hel. 66. Hee. 611: zevqoc — epus —, ¢ maide — olow meodapal & Hel. 146: ot
ngogew{om}, é¢ g0 pavtevudzoy Herc. f. 1406 mddw pe crgépor, ds 00 Iph. T. 1030: 6% perddos,
e %aye ,uoc{}co Cycl. 152: syndvator, dg avaprnode mdy Phoen. 1088: iéfor, /e()ovw — oi¢ — zépya [Tro.630:
wnoveow, we cor Tégww EuBdiw] v. 1276 : imicmevoor —, ©s (wm/oco,uou oy — nmodw Phoen. 1449: 196(1])011
8 W — & i murogde —, é¢ 1oo‘tw68 youy viyw Or. 797: nol pe moos w,uﬁov mboeveoy — ¢ Y iasTEvow
Phoen. 1693: moocdyayé viv pe, — o¢ wavow Hee. 536: &9 —, o¢ nige Iph. T. 1216: I®. aycor
— uéhatroor. O 0. xadagdv s pblge—; Hee. 1217 : moos 70icdé yuw dnovoor, s guvijs xands (al. gavet, libri
gavie s. gwq) Suppl. 578: A, @ os Mym — Ay frgm. 364, 32: do¢ g, d¢ Ohy meio
Hec. 896 énioyes — zdqov, o — g qhop — #gvydizov Herc, f. 331: xbopor mioes por meusi mQoo-
Sevan, g adhe vevrd y  amoddyes Cyel. 619: pewoudvov Eelézo (réyogov Kixdwmos, g miy uands
Hee, 550: éevdépar 8¢ i, e Shevdépn Odve, — muedévres xveivar Suppl. 815: 369, e — ddpar Hipp.
567 : énioyst, addip — d¢ uid0 (V. 1 &uddw) v. 809: dddeat douovs, o¢ idw (al. &dded ex v. 825,

ubi haec verba in nonnullis libris male repetuntur) Bacch. 1108: léfecds, — ¢ fouer v, 1203:
09:9, o ioqze Hel. 331: Bize — e mddpode Herc, f. 323: wreivdy ps —, e py — eioidouey Hec.
508: oy maide — ¢ Ydyys —, Tuor ueracrelyow oe Med. 460: 7xw, 1O ooy — mQEOGHOmOVuEYOs —, 0O
Wit aypfucy — éxméoge Tro. 58: mooe ony agiypen Svwapw, d¢ xowy Mdfeo Suppl. 38: olyerar — wijov§
— Onode, wahdn, ¢ — &y Ton. 71: mequasven neivov oge qijoe, — t¢ — yocdy Keeovoy, xur yeuor ze
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Aoiov ngvror yévawzou meic 7 &y o meéogoge Hec. 47: gemfcoum —, og ragov — zoym Med. 781, 3:
moibas — psiver — aizicoum, ovy o¢ Aimw oge moleuins Sm yIowds, aAL G — muide Brcidéwe xzdve (libri
imovoe, subditicio uno versu post ydorde inculcato. Elmsleius Amois dr — leapovee) El. 1132 : elw,
— o — vow Herc. f. 731: & &, og 00 Tro. 1154: &y — avagiEon Tdpoy, ¢ — zam duov e
wemo o0b sls & Sweddvr oixad Gouioy mhdayy (libri couice s. oguion) Cycl. 243: ovwovr — 99ffsic ot
yeigos —, o oquyivres — mhjowst vdtw i wiy (v. 1. @. Cod. mljoover, quam si praefers lectionem,
o¢ reddas Nam) Iph. T. 1428: ovx sl — &5z s mbvrov mhdvag, og — LaBivreg avrove — cxddown mifSouey
Or. 1596: ME. i yog mazodor diue mopdiceie —, OP. o¢ w) ¥ me ob (v. 1. &ow) Med. 1380 : Ydwem
—, &g wi ug owrovg — xadvfoioy (V. 1. nwdvfoisar — cer) of. Hec. 1177, quem locum sub «) protuli.
Hec. 89: mob more — ‘Edévov wvyew 5 Kacdvdoaw Zoide —, e pou xoivwow ovelpove Bacch. 1259 : i
avror Sebp av — xadéoewsy, og by Tom. 672: éx vow ASpiw 1 7 Texoic ety yovs, oo poL yévnTan pyzedder
nogoysic. Andr. 846: alk & ¢ ageip —, o¢ Fdvye (V. 1. ddvee. Editores plerique ddvog) v. 424: &
Speow & éyoiy oe oy 76 uid dyew — nad TS, oo amaddaydi movew (v.1. 8 107y s. 8¢ yor) Hipp. 629:
mgossis — meip Qegros amgmc (sC. Yvyeripn), ts amaldaydi woexov (i e. solet pater in aliena domo
collocare) Hel. 635: megr — yviee yépas éBakov —, adoror de AdBeo (i. e. manus circumiectas habeo). In
eis quae sequuntur exemplis aoristus fere perfecti vice fungitur EI. 200: cgudup —, & &xBoder 76de
— Gyzaw 7 adedgiy —, & Suyydveopon xei — pddeo (cod. Gzoint) Rhes. 50: Flvdo —, O¢ Wimor — udu
simys Hipp. 1299: & 708 iAdov, maudos éndeibou gotve —, d¢ o evdeine Govy (v. L. 9arvor) Suppl. 174 :

adeiv § Ednoar — og venpovs Ydwwow v, 121: A A. rodrove Yavévree gy Luray aélw. O H. wipviw
Eguov miovog, g Fdyne vengovs; Tro. 1143: fujcaro ddper vengdy 16v8 — - cag & eie wAéves dovva,
ménhowow o meguozeidys vengdy Hec. 1245: uoi — Soxsic — amoxzsiven Evoy, — dg éme Tov yovodr (v. 1.

grow) v. 713: XO. zis yop v &wew'; — EK. dude — Evog — X 0. — Aovooy &g &y wravedy; (v. 1 &yor)
cf. Bacch. 1116, Tro. 978, Hel. 586, quos vv. sub 2. afferam. Suppl. 206. 9: wivé & oc fuiv Biozoy
— deaw dieoradmjonro, — dovs — oraydvas Voyhas, Gg T T & yeius Todpy dedy ve 0y © — mévrov ze
revorodiped , og Swddayes dower (al. etiam zodpor et #pdor). —— 1. b. ‘Qe d» cum coniunctivo.
«) Coniunctio non ex verbo pendet Or. 534: &g oly av sidiie, Mevélews, zoicw Osoic uy modce svevei
Iph. A. 1426: (d¢ oy av edjic ram duov Aehsyudve,) — omdee Ffcopo Bopov médas Phoen. 997 : d¢ ovw
av &di7, elw no oo méhw Hel, 1522: BéBuymer, s av & Boaysi uddys. —— B) Coniunctio ex verbo
pendet Rhes. 420: 2av9, o¢ av &idjjc "Exzop 4v7 ebdspow, — usugoped oot Tro. 1263: avdé doyeyois — mip
ndvou, B¢ e nezocriarres — mly oredddued oed Bacch. 1240- Péow — zagiozsin, coict meos dduoe dg
av wpepecdi (al. o¢ ayrosuacdi) Rhes. 473 : 9w — EALS éxmégoa Sogi, o v padwow etc. Or. 156.2:
mgoomolows Ayw widshv milas vdol, @¢ av @lde meid fulp (vosusd Rhes. 7.2: K0y moguyyéldew oroare
ey meoyeige Aepfovew —, 65¢ iy Tig avTew — whiunaneg Givy Qove, 06 8" — Equddwot yamoveiv Ale.740 oTE Uy,
g av & mupg IGuer vexpoy Hee. 330: wijre — jyeicde pjre — Jowpdled, oig oy 1 piv ‘EAag svrvyd, dusic & &
(v. L. &ou9’) Hipp. 1314 : & jovyos, 7oow9éd axnovoas 6o av oiuwsys zhiov Herc. f. 838 : awve, #iver —, o3¢ iy —
76 wey —, pady 8 Andr. 715: gdeipscde vicde —, g v éuuddo Here. [.725: inso9e —, ¢ av oyoryy
haipouey (cod. Mowusy) Hel. 1181: yodize xjdon — nxnouiled couere, oc @y mbvov y et uy Addy
pe yis ©ij6d  Suxomodsic dloyos (An scribendum ¢ ov? Nam, quod laborem attinet, non latebit
cf. Iph. A. 1367. Or. 942) Tro. 86: miicor —, ¢ av — sidis Bacch, 510: xedelober  avzoy —,
g oy — sicogg wépas Cycl. 155: ysvoui vwv, te av wy Loyw “mawiic uévor Hel. 1411: moboralor, tg v
— Mifo Phoen. 92: dnioyes, e av moovispewwicem Iph. A. 618: yepbs s &d6rw cryolyuare, Fdnove —
¢ &y Shinw Bacch. 356 mopeveaTE 885@} awTow, e oy —. Yoy Andr.1253: 6t &, ¢ o &0fje 7ijc Suijg

suvie yodow —, moujow Fedy Hipp. 286: ov wyy avjoo — ngodvuins, ¢ av — ob por Svppoorvofs ofe
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méguro. Iph. T. 1067: ds av xai ov xowewiie wiys, odow ¢ Cycl. 634: oluovy ov wdfec —, oo av vig
e nowauede; Ton. 77: Brooums — ¢ av Suddw. —— 2. Q¢ cum optativo Andr. 1112: Zyerouw §
avexzopow xoymidos &vzos, o — evfuro El 39: fuiv — Sidwow ‘Hléwoar — ' o5 acdevsi doig aodev
riBou gofor Ton. 40: 7o meide xoymidew im widqm vaoy 7008, evamvius wiros —, t¢ 693 6 maic (libri
b0ad’) v. 822: & Veob dduowow —, g Lido, medeveran v. 1214: 2w9ve & fpewi —, En avropdpy modofuy
w¢ &ovd o (al. @Advr #o)) Here. f. 928: pédhow 8: Sodov — @épaw, & yéomB o¢ Popeiey, — iory
Hel. 245: 6¢ ps — Ooemoudvay — mévade (yedniomoy g ‘Addver udloy) avepmdcas — édevo El. 58:
@ wE phheve —, & 9 — mppos — perdpyours —, og vfow Oelbouey Aiyicdow Feoig, yoovs 7 ageipy
(cod. agip. Al yéove agip) [Iph. A. 1595: zadmp (sc. ©p &oagoy) — aomdleron, wg py mdvor
Baour] (v. 1. mdry) [v. 1618: més & ov b mepapvdecdar 0060 pdrp widovs, wg cov addove —
mavoniney;| (VV. varie tentati) Andr. 846: oAl & ¢ ageipy —, ¢ Fdvoc; (libri Ydwys, unus Fovew)
Hee. 839: & pou yédvoiro g96yyos év Booyioor xei yegoi —, de movd Opegri caw #owo yovwizwr Here. f.
478: &o 8 viugas moodwialbuy — & — Sndpms 6 Opfdr &, o — Plov Howw edaijuore Bacch.
1050: Lousv vimog —, ¢ Ooduey ovy Oocduevor (cod. boduer) frgm. 534, 9: of 8i @ecziov maides
70 huow fypos avdgfvior modos —, o¢ Elagoillor yowv Eowey (verbum regens deest, sed praeteritum
supplendum esse docet praecedens v. éwedds) Hec. 927: mddxouor éoovdpiloper —, émdduriog s mécouw
& ewar Iph. A. 272: mois Avpéws imsume vavfiras —, zie guyovoas — m9asw ‘EMags o¢ ddfow Ton. 1126 :
EZovdog uiv gyer —, ¢ oqayaior diovicov mérpus Oeloze Hec. 1158 véwr & ysooiv imoddov, ¢ mobow
mazpos yévowzo Herc. f. 1013: dsope — avimzouey mgos #iov, g — undev moossgydoouro woic dedoausvors
Ion. 1301: IQ. ximswe — i oméurewes 9oPo; KP. o py 9dvoul v El. 268: HA. zexeiv @ $Bodder
aoder — OP. c¢ maide — py vénore mowdroge; v, 1043: xrawsiv @ "Opéorpy 307y, — Mevéhaov oo ceboouu ;
Phoen. 1097 éof bmdizas — aomdygéoore imi, e — &y dogos dmi Or. 1641: 9zor — Yavdrove —
ooy, G¢ amavidoier yIovos vBooue Svprew Hee. 713: X 0. zle ydg v &wew'; — EK. fude dude Evoe,
— X 0. — yovoow ¢ &oe —; (V.1 &) Med. 559: v 7008 v — yhgoy evzvydorseon 1 meide yiuor Pecidéns
—; ovy— o0v piv EyOuipow Léyos, — alk o — okoluey redde xen wy omewlolusoda, — muides OF Sodwou
—, omeipus T adedgovs voiow — zéwois & Tewro ey wel — evdeuuovoiyy cf. Suppl. v. 209 sub 1, a, )
loco ultimo prolatum. Suppl. 256: ovzor Swaowiy & eiddupy —, @AX ¢ oveiupy Hel, 47: defow 8 i
‘Eouijs — & olnov Iowréwg idovoaro, — g cosoouus — Léyos v, 39: mbleuov — eioiveyxeyr —, ¢ dyhov fooraw
— xovgioss — yOove v. 237: imevos 10w duaw iy Soview, — (¢ Ehov yompor gudy) [frgm. 1117, 30:
&odoe’, g — jevoeer] Hel. 680: ME. i & — épiiy “How nexdy; E.A. Kimow ¢ agélozo — Idow Heracl.
883: AA. vi— Evpvodéwg peiony —; — OFE. — w¢ v Oqpdaluois idoig — decmorobusvor Iph. T. 1184:
I, zedsicar Séheap 700 pou goeviy. — O 0. d¢ 8 cge odowe Fl. 1282: Zeve &, e g yévorro —, eidwhov
‘Edévie &émepy el "Thaov Oycl. 12: émet — Hpo oo yévog — yozéw émdgoer, de odydeine uoxody Here. f.
1268: bgec émeicéqonce —, d¢ oholusda Tro. 978: w0v yao owwex @v— How zocoizor doy dpore #addovie;
néregov apsivoy’ &g Aot Awg méow; (libri AéBy) Hel. 586 : E.A. — eidwlov fv.— ME. zivos midoarros Fscw ;
— EA. "Hoag dwidhoyyd, ¢ I pe py diBor Bacch. 1116: ubzoer #buns dro dpoupey, o¢ viw — uiy wadvor (libri
wzdvy) Or.577: ¢ uy dbap doiy wéoer, yuivcs mazéoe (Iph. A. 234: Hhvdov — bww — d¢ mlfoeup of. v. 171.
v, 423: redsiusy aveas, o¢ fopds yevoaluro) [v. 1603: yiked, ¢ woyor voorov] Iom. 1186: iwxe mhijpes
zetiyos, slo olvov Pudaw 0 gaot dovver poguanoy — Oiomowaw, B¢ mois — Eéxdimor goos. — Denique op-
tativi ex o¢ @ pendentis duo exstant exempla in libris mss., quorum alterum videtur librariorum
errori tribuendum esse Iph. A. 171: duodor — (‘Ayoudw orouzier o idow’ ¢v) (ut lacuna expleatur,
quae ex metri vitio deprehenditur, scribunt s ooiuer 8. noemdoiuar), alterum interpolatori debetur
Iph. T. 1025: OP. « &, & pe va§ 2¢ds npvwaws Addow; [Ih. ¢ Oy ocudros rafivrss ncedsiuer av;]
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(libri &w Ysiper) —— 3. Q¢ cum indicativo imperfecti aut aoristi iunctum, ubi agitur de re, quae
non evenerit aut non possit potueritve evenire, haec habet exempla Hipp. 930: yoiv — dicoae —
gowag — avdocmovs &ew —, ¢ 1§ Qoovoicn TEbix Ehéyyero moos Tie Swalns frgm. 406, 4: yoiv — wow
eorvpoird on mheloras dyew yvvaines — © g T wewy piy EdBodde —, mp & — dodlero . Nescio an hunc
in modum interpretandus sit frgm. 407, v. 5: mov xal mor oixei odduaros eyew wipoe (sc. @dovog) —;
(1. e zoiy fuis siddvar) e v ubydos inzgoic péyes Toudic aguge. frgm. 459, 2: yoiv — i udldew, ¢
100v0¢ mogihvder (i. e. Utinam cunctatus esses, ut tempus praeterisset. Libri fere zagy s. muoi 679ev
pro zagiwder) Hipp. 1079: &0 iy Sucvior mgosfhémew —, ¢ &dxpus ol mdayousy (i. e. Utinam me
adspicere possem, ut deflerem). In El v. 58: myyag — pevédopouor, — o¢ vfow Selbousy — yéove 7
aghp legendum aut ydove v agedp aut yoove aginpe.

9. Raro Euripides vocula ¢ loco coniunctionis consecutivae woze usus est. Cf. duo exempla
coniunctivi ex w¢ pendentis Cycl. 342. Hel. 997, quae praemisi eis, in quibus particulae vis finalis
est, quanquam artificio interpretandi mihi videntur illi loci in eam sententiam contorqueri, sed nolai
w¢ consecutivi, quod coniunctivum regat, usum statuere, de quo tacent grammatici. Sequente no-
minativo s. accusativo cum infinitivo ¢ pro woze in libris legitur Cycl. 647: 0l énwdly “Opgiwe
wyedp miv, &g avrduaroy zov Sador — vqdmeew Iph, T, 300: maler cidjpp rayoves —, dg aipaTooy mé-
Awyos ésavdeiv, quo loco miror quod editores fere omnes ex Marklandi coniectura dederunt wod, in
Cyclopis illum versum nihil offendentes. Idem Marklandus librorum weze in ¢ mutavit in Iph. T.
. 1371: #6) — quoveilero, wore Ewdmrew wol Swomonaueiv pédy, scribens ¢ Ev 7 ameimeiv, quod sunt
qui probaverint; Hermannus: o¢ z¢ Ewdnzew. In Alec. v. 358: & & "Opgéwe por— pédos magin, dor
7 0o Ajuyzoos ) ueivye méow — wiMjcavrd. ¢ & “Awov hefeiv vitiosam librorum scripturam e T
correxit Reiskius, vereque Elmsleius emendavit El v. 667: HA. wjrol zam duov godoor. IP. Gor
wvrd y & oob ordparos eigicdan doxsiv, ubi libri é¢ zaved y. Metro defenditur deteriorum librorum
lectio Hipp. 823: nélayos eicogds rosoizor wore wimor éweboar mdlw, ubi optimi libri ¢ praebent.
Contra in bonis libris @oz est Rhes. 666. Phoen. 506 nec nisi ex deteriorum paucis lectio w¢ affer-
tur, quam editores omnes aspernantur. FEorum autem consensu probatur coniectura Iacobsi
Suppl. 204: &yyshov pliscoar Ayew Sovs, ¢ yeyawicxew bme scribentis pro doze ywdoxaw, quem ad locum
conferas locutiones o eixdou, ws énos simsiv similia, quae ab aliis enuntiatis finalibus, ab aliis con
secutivis adscribuntur; ego sub II, 2. enumeravi.

10. ‘Q¢ = oze Ut, Ubi, pro coniunctione temporali est, sequente indicativo. Q¢ zdyioze, Ubi
primum, non invenitur nisi in interpolato v. [Heec. 555: oi &, d¢ wdyior fovoay Vordupy omae, wedi-
xar]. — Bacch. 1088: b & Ewddgioay — uehevoudr Bunyiov —, fsav Iph. T. 308: &¢ & siceidousy —
meabvee, mis avg oyey mbvor v. 961: d¢ & eic "dosov GySov Fxow, & Sbay Lomp (cod. 7 fowp) Iom. 15:
dg § Jhder yobvos, — amiveyney Podgoe v, 53: dg & ampdocsdy dduas, Aol o Eeveo FOVGOQULene
0. 243: @l E&nlalds @ — vyodvac — mugyide, o¢ eldes v. 8231 veaviar & ¢ foder enzedoapuudror, — insice
v. 1170: &g § aveicar §domp dwrds, — molofve & uioor médov Eovy Cycl. 420: foddre § wrov de imy-
obouy —, @l ome wihne Andr, 629: adX &g Locidse puozov, — il ¢k Phoen. 1187 : e & &l§
“Adpusrog — nedicer Heracl.429: d ysio yij Svvinpar, etz — phddyoay (libri eic 3.) Hee, 546: 1 &, é¢ épodady,
2008 Sotupey Moyor Herc. f. 991: 6 & —, d¢ éveoe Eovy muis — vofebuazos, — Ebhov #adijne Bacch. 691: 4 oy 8
wizng oléhvler —, pvwiped’ e fuovee El. 813 : ndoqul, én duaw péoyor é¢ foay — dudes v. 968: uev
oixtog sihe, proos d¢ eldes Oduas; Suppl. 394: &éfaro — mévov 768, ¢ — fodero Phoen. 702 : yoow
&decic dwdhayag, o¢ g Abyove Ewvinpe ITodvveinst mwodew Iom., 1198: ¢ & améomeicaw uEdv, ic avro yeily
— #adipaw, sidxov § Rhes. 774: de § Zuridm éo, énvpldvpy ve xevsyopsizpy mdlw Bacch. 1095 e

¢
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8 &ldov ey Seombryy Lpfusvor, — fopmzoy Iph. A. 350: ¢ § éo Avdw 7l9ec —, ovdev o9, alk éfe-
aMjooov [v. 1547: dg § éoeider "Ayapduvor dvel —, aveorévale, xipmehw orodpas xdgn ddxgve moijyer]
(al. mooinev, quae si vera est coniectura, videtur etiam aveszévafe scribendum esse) Iph. I. 323: o
& eidopey — oy, — emipmiapey vimes Ion. 1168: o¢ & émlyocddy otéyn, — Pogis vy mdigovy Hel,
1530: @ & fdousy — msp(Bodoy vewpiow, — vavy — xadeidxouer [frgm 1117, 35: yobve & éxvepy dg
vl dmipore, o Gavy ofer] Bacch, 624: 6 &, d¢ soeide, — floo éxcice, xgr xcice Iph. T. 1354:
fusic 8 —, o¢ sloeidousy — repyipar, edpsade vic e Med. 1156: 1 & ¢ éocide wbouoy, v qrécyero
(libri fere w¢ 7) Hel, 1576: ¢60ié ¢ éemiumdazo Poiig, redsvorod @éyuad ¢ yxodoeuey Iph. T. 1179:
Hieyyor, ¢ Oeds Podras ameorodqy Oycl. 396: ag & 7y &owe mdvie —, gédre — 8o dogel’ Phoen. 147.2:
g & vnduey pdyy, of utv — loracay Pofrag, oi § — cxvdeduar — éndunouey [frgm. 1117, 25: bd¢ — xdddog
slyey — Zeve — ovveddsiv — yB0bhera) Phoen. 1143: o § &vindper udyy, dxdeyle Tvdeds El. 1242: eqiyped

"Aoyoe, ¢ eiceldouey oqayes adedgie Med. 1043: xaodic o0 otyeTon —, Oppee — e €100y vémyory Suppl. 694

vz & — og meidero orparoy — ywoet Phoen. 196 bylog 700, 66 100uyuos eloihder méhw, yoget yvroundy mooe
dduovs wwgavinovs (locus nondum emendatus) Andr. 1136 : ¢ 8¢ vw — xazsiyor, — yowoei Phoen. 45: og &
éneldger SpiyE — médw —, Kodow — zape wygboce Ay v. 1428 oe yag zéweo — éandryy Plov, — wizng
— nooomiver (libri plerique émei 7éx) Iph. T. 301: nis ws, o¢ 0p¢ Bovglofur mimrovra — , &wmlilero
Andr. 1152: ¢ 8¢ mode yaiay mizver, Tie ov cidygov mPOCPEQEL.

11. Loci aut dubii aut corrupti necdum antea commemorati, — Frgm. 250, vv. 2. 3 ex Wakefieldi
coniectura ita eduntur: woé yie Gvews olzwes goovoist wiv, QEOrOvsL § ovdér ag ye yoqudzow tmee (libri
ovderds ye vel. ovd. ze), quem locum mnescio cui exemplorum generi adscribam. Non novi quidem
Wakefieldi sententiam, sed si verborum sensum hunc esse voluit: Nihil nisi pecuniam in animo
habent, non assentior, quia neque gooveir vmép zvoe Euripideum est neque s pro & wy positum ullo
exemplo comprobari potest, nam in frgm. 1064: ovx fow Mmys @Aho gdguaxor Boozoic ¢ — qikov
nepaivesie supplendum est zowize. In El v. 719, Hee. f. vo. 121. 1211 num recte se habeat ¢ et
quid significet, diiudicare non potui, quia illi versus nondum certa ratione emendati sunt. Quidam
particulam o¢ voluerunt inferre etiam his versibus Hee. 1080. Hel. 20. 122. Herc. £ 128. Hipp. 91.
Ton. 929. 1298. Alc. 404. Bacch. 7562. EL 983. Iph. T. 782, quas coniecturas apud Kirchhoffium,
Nauckium, Dindorfium invenies. Musuro tribuunt lectionem &¢ pro =« in Suppl. v. 745 in Aldina
exaratam, meo quidem iudicio reiciendam, aliis probatam. Eadem editio particulam ¢ vitiose
praebet Hipp. 237. Tro. 147. Iph. T. 710, librariorum denique errori ea debetur Tro. 536. 746.
636. Phoen. 1169. Or. 882, Here f 64. Suppl. 400. 755. Rhes. 252. Tro. 840. Phoen. 1606.
Iph. T. 58. Iph. A. 173. Suppl. 645. Phoen. 475. 1662. Hel. 624. 1201. Or. 1658. ElL 249.
683. Iph. A. 855. Rhes. 734. Hel. 540. 1120. Rhes, 565. 659. Phoen. 1455. Suppl. 1189,
Tro. 742. (Saepissime in libris mss. w¢ et =« confunduntur).

Q¢ = ovzwe., EL 155: ol 8¢ e wwos — mardoe — nodsi, 0AOueroy —, &g o0& 70y GOy mazdp’
&0 nazoxrdouer Bacch., 1068: we x\éw soewoy — éxopmvey Hee. 888, Tro. 721, Iph. T. 603: ail wg
yevésdw (V. 1. yevéodoau) [Hee. 441: w¢ vy Addnoawoy — Edévpp idoyu]. EX coniectura «¢ reponitur pro
o¢ et o¢ in Med. v. 584 et Iph. A. v. 531.







Schulwachrichten.

Verfiigungen von allgemeinem Interesse.

K. P. Schulcollegium. 23. Mirz 1868. Instructionen fiir die Directoren, Ordinarien und
Lehrer der hoheren Lehranstalten der Provinz Posen. Folgende Bestimmungen derselben sind fiir
das Verhiltniss von Schule und Haus wichtig:

1. aus der Imstruction fiir die Directoren §. 6. p. 11.

,,Auf das, was ausserhalb der Schule auf die sittliche Fithrung der Zoglinge einen nachthei-
ligen Einfluss haben koénnte, hat der Director gewissenhaft zu achten, die auswartigen Schiiler nicht
nur selbst so oft als moglich in ihren Wohnungen zu besuchen, sondern auch inshesondere den
Klassen-Ordinarien und Religionslehrern die Fiirsorge fiir sie zur Pflicht zu machen. Wo Haus und
Schule nicht in Uebereinstimmung mit einander wirken oder gar einander entgegen arbeiten, hat
er durch miindlichen oder schriftlichen Verkehr mit den Eltern oder Pflegern der Zoglinge
eine Verstéindigung zu erstreben. — Er hat darauf zu halten, dass die auswértigen Schiller nur bei
solchen Pensionshaltern oder in solchen Familien untergebracht werden, die geeignet sind, einen
wohlthiitigen Einfluss auf ihre sittliche Haltung auszuiiben, und allen Schillern den Besuch von
Wirthshiusern und offentlichen Gastlocalen nur in Begleitung und unter Aufsicht ihrer Eltern oder
deren Stellvertreter zu gestatten.*

2. aus der Instruction fiir die Ordinarien p. 2.

,Der Ordinarius wird iiber die Lehrstunden hinaus auch auf das hiusliche Leben seiner Schiiler,
namentlich der auswirtigen, achten, von der Beschaffenheit der Pensionen Kenntniss nehmen, Eltern
und Pflegern, ebenso wie dem Director seine Erfahrungen und Wahrnehmungen mittheilen und ein
Zusammenwirken der Familie mit der Schule zu vermitteln bedacht sein.”

3. aus der Instruction fiir die Lehrer:

,,0. Der Lehrer ist verpflichtet, nicht nur wihrend des Unterrichts auf Zucht und Ordnung zu
halten, sondern auch ausserhalb desselben auf das Thun und Treiben, namentlich der auswirtigen
Schitler, ein wachsames Auge zu haben.

K. P. Schulcollegium. 16. April 1868. Die Einfilhrung des Lesebuches von Paulsiek fiir
die erste Vorbereitungsklasse wird genehmigt.

K. Ministerium der geistl. — Angelegenheiten. 22. April 1868. Die Ernennung des
Director Prof. Dr. Sommerbrodt zum Provinzial-Schulrath wird angezeigt.

K. P. Schulcollegium. 28. April 1868. Das neu gegriindete 4. Stipendium von 50 Thlr.
jhrlich wird fir die Zeit vom 1. Juli 1868 bis dahin 1869 dem stud. phil. Hauser bewilligt.
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K. P. Schulcollegium. 11. Mai 1868. Es wird genehmigt, dass die beiden untersten Vor-
bereitungsklassen, in welchen die Gesammtzakl der Schiiler auf 80 gestiegen ist,?) statt in 10, nur
noch in 6 Stunden zusammen unterrichtet werden.

K. P. Schulcollegium. 14. Mai 1868. In den Frequenzlisten ist ausser den frither be-
stimmten Angaben anzuzeigen, wie gross die Schiilerzahl am Schlusse der 3. Woche des Semesters
gewesen ist.

K. P. Schulcollegium. 21. Juni 1868. Die Militair-Ersatz-Instruction fiir den Norddeut-
schen Bund vom 26. Marz 1868 ist an die Stelle der Ersatz-Instruction vom 9. December 1858
getreten. Dieselbe enthélt in den §. 154 und 155 einige neue Bestimmungen, von welchen fiir die
Schiiler unseres Gymnasiums folgende von Wichtigkeit sind:

§ 154. Darlegung der wissenschaftlichen Qualification durch Schulzeugnisse: Den Nach-
weis der wissenschaftlichen Qualification durch Atteste kénnen fithren:

a) Diejenigen, welche von einem norddeutschen Gymnasium mit dem vorschriftsméissigen Zeug-
niss der Reife fir die Universitit versehen sind.

b) Die Schiiler der als vollberechtigt anerkannten norddeutschen Gymnasien und Realschulen
erster Ordnung aus den beiden obersten Klassen, gleichviel, ob diese Klassen in sich getrennte
Abtheilungen haben oder nicht, die Secundaner jedoch nur, wenn sie mindestens ein Jahr der
Klasse angehort, an allen Unterrichtsgegenstinden theilgenommen, sich das Pensum der Unter-
Secunda gut angeeignet und sich gut betragen haben. — Die Zeugnisse hieriiber miissen von der
Lehrerconferenz festgestellt sein.

§ 155. Darlegung der wissenschaftlichen Qualification durch Examen. 1. Alle die Vergiinsti-
gung des cinjiihrig freiwilligen Dienstes nachsuchenden jungen Leute, welche ihre wissenschaftliche
Qualification nicht durch Schulatteste nachweisen, miissen — gepriift werden, zu welchem Zwecke
sie sich personlich in den Priifungsterminen auf Vorladung der Commission einzufinden haben.
2. Der Zweck der Priifung geht dahin zu ermitteln, ob der junge Mann den Grad der wissenschaft-
lichen Bildung erlangt hat, welcher ihn zu den Leistungen eines in den zweiten Jahrescursus ein-
tretenden Schiilers der zweiten Klasse eines Gymnasiums oder einer Realschule 1. Ordnung befihi-
gen wiirde. Die hinreichende Fertigkeit im Gebrauch der deutschen Sprache ist durch schriftliche
Clausurarbeiten nachzuweisen. 5. Wer in der Priifung nicht bestanden hat, darf zu einer noch-
maligen Priifung, jedoch nur in dem Falle zugelassen werden, wenn er dieselbe noch vor dem
1. April des Jahres ablegen kann, in welchem er in das militairpflichtige Alter eingetreten ist.

K. P. Schulcollegium. 24. Juni 1868. Die Einfithrung des katholischen Katechismus
von Deharbe fiir die 2, und 3. Abtheilung und des Lehrbuchs der katholischen Religion von
Dr. Martin fir die 1. Abtheilung wird genehmigt.

K. P. Schulcollegium. 25. Juni 1868. Zur weiteren Vertheilung sind von jetzt ab 332
Exemplare des Programms einzusenden.

K. P. Schulcollegium. 5. Juli 1868. Dem stud. theol. Eugen Herrmann wird ein Stipen-
dium von Michaelis 1868 bis Michaelis 1869 bewilligt.

K. P. Schulcollegium. 6. Juli 1868. Die Einfihrung des Director Schaper wird auf den
3. August c. festgesetzt.

7). Diese Klassen zéihlen gegenwiirtic zusammen 95 (in IL 49, in IIL 46) Schiiler.
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K. P. Schulcollegium. 15. Juli 1868. Die Directoratsgeschiifte werden fiir die Zeit von
der Abreise des Director Sommerbrodt bis zur Ankunft seines Nachfolgers dem Prof. Dr. Neydecker
iibertragen.

K. Ministerium der geistl. —Angelegenheiten. 22. Juli 1868. Dr. Euler, Civillehrer
der Konigl. Central-Turnanstalt, wird beauftragt, die Gymnasial- und Real-Lehranstalten in der Pro-
vinz zu besuchen, um von dem Stande und Betriebe des Turnwesens an denselben Kenntniss zu nehmen.

K. P. Schulcollegium. 8. August 1868. Der Herr Minister der geistl. — Angelegenhei-
ten hat auf den Antrag des K. P. Schulcollegiums den Oberlehrern Miller und Dr. Tiesler das
Pridicat ,,Professor® verliehen.

K. P. Schulcollegium. 9. August 1868. Die Ergebnisse der miindlichen Abiturienten-
Priifungen in der Geschichte und Geographie an den hdheren Schulen einer Provinz haben, soweit
sie aus den Priifungs-Protokollen erkennbar sind, dem betreffenden Mitgliede der Konigl. wissen-
schaftlichen Priifungs-Commission Veranlassung zu Bemerkungen gegeben, in Folge deren die be-
ziiglichen Bestimmungen des Priifungs-Reglements vom 12. Januar 1856 von neuem in Erinnerung
gebracht werden. Besonders wird darauf aufmerksam gemacht, dass die Einprigung der nothwendigen
Thatsachen und Jahreszahlen das Resultat des ertheilten Unterrichts und h#ufiger Repetitionen,
nicht aber einer besonderen Vorbereitung zum Zweck der Priifung sein miisse.

K. P. Schulcollegium. 22. August 1868. Es wird genehmigt, dass, so lange die grosse
Hitze dauert, der Nachmittags-Unterricht ausfillt und dafiir dem Vormittags - Unterricht eine Stunde
zugelegt wird.

K. P. Schulcollegium. 27. August 1868. Der Herr Minister der geistlichen Angelegen-
heiten hat die Ermiichtigung ertheilt, den Schulschluss vor Anfang der Ferien auf den Sonnabend,
den Wiederbeginn des Unterrichts aber in den Fillen, in welchen die Ferien volle Wochen umfassen,
auf den Montag zu verlegen.

K. P. Schulcollegium. 29. August 1868. Es ist ein namentliches Verzeichniss der katho-
lischen Schiiler, welche die Anstalt besuchen, unter Angabe des derzeitigen Wohnortes ihrer
Eltern, event. des Ortes ihrer Herkunft, einzureichen

K. P. Schulkollegium. 15. September 1868. Empfehlung der Handbibliothek und der
Zeitschrift fir deutsche Philologie, herausgegeben von Hopfner und Zacher.

K. P. Schulcollegium. 16. September 1868. Dem Lehrer der Vorschule, Herrn Schipke,
ist die Theilnahme an dem sechsmonatlichen Cursus in der Central-Turnanstalt in Berlin gestattet.

K. Pr. Schulcollegium. 25. October. Der Turnunterricht in der Vorschule, in welcher
Herr Sprittulla den Unterricht in der 2. und 3. Vorbereitungsklasse iibernimmt, wird Herrn Gym-
nasiallehrer Schmidt iibertragen.

K. Ministerium der geistl. — Angelegenheiten. 12. November 1868. Verfigung in
Betreff der portopflichtigen Dienstsachen, namentlich mit Bezug auf den Schriftwechsel mit Privat-
personen, bei welchen das Interesse der letzteren concurrirt.

K. Regierung, Abtheil. des Innern. 24. November 1868. Auszug aus dem Amtsblatt:
»Am 24. Juni d. J. badete der 17, jihrige Realschiiler Carl Wittrin, Sohn des in Obersitzko woh-
nenden Apothekers Wittrin, mit mehreren Schiilern in der Warthe und gerieth dabei, da er, des
Schwimmens unkundig, von der Strémung fortgerissen wurde, in die Gefahr des Ertrinkens. Der
mitbadende 17 Jahr alte Secundaner Fritz Schulz, Sohn des verstorbenen Gutsbesitzers Schulz
aus Lubin, schwamm sofort der Stelle zu, wo der p. Wittrin untergegangen war, suchte denselben
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auf, erfasste ihn an den Hinden und rettete ihn aus dem an jener Stelle tiefen und reissenden
Wasser vom Tode des Ertrinkens. Kaum war dies geschehen, so eilte Schulz einem zweiten gleich-
falls in Gefahr befindlichen Schiller Holz zu Hiilfe. Dies Vorhaben konnte derselbe nicht mehr
ausfiithren, weil ihm bereits andere Personen zuvorgekommen waren. — Wir bringen diese rithm-
liche That hiermit belobigend zur 6ffentlichen Kenntniss.

Se. Majestit der Konig haben nach einem Erlass des Herrn Ministers des Innern auf Antrag
der Konigl. Regierung durch Allerhtchste Kabinetsordre vom 14. October zu bestimmen geruht, dass
die Verleihung des Verdienst-Ehrenzeichens fiir Rettung aus Gefahr an den p. Schulz bis zu dem
Zeitpunkte, wo derselbe in ein selbststindiges Lebensverhiltniss eingetreten sein wird, ausgesetzt,
vorldufig aber seine That belobt werden soll.

Dies wurde den versammelten Schiilern am Schulschlusse vor Weihnachten mitgetheilt.

K. P. Schulcollegium. 24. November 1868. In Zukunft ist ein Zeugniss mit der aus-
driicklichen Bestimmung ,,Behufs der Meldung zum einjihrigen freiwilligen Militairdienst* nur dann
auszustellen, wenn die Lehrer-Conferenz der Ansicht ist, dass die vorschriftsmissigen Bedingungen
dazu erfiillt sind, in allen andern Fillen aber dem Schiiler, wenn er die Anstalt verlassen will, ein
gewohnliches Abgangszeugniss zu ertheilen, welches iiber seine Qualification fiir den -einjihrigen
Freiwilligendienst kein Urtheil enthilt.

K. P. Schulcollegium. 22. December 1868. Der Etat pro 1869,71, welcher in Einnahme
und Ausgabe mit 22,660 Thilr. abschliesst, wird iibersandst. '

K. P. Schulcollegium. 5. Februar 1869.- Die hohere Biirgerschule zu Firstenwalde, die
katholische Realschule in Neustadt, die evangelische Real- (Konig Wilhelms-) Schule zu Rei-
chenbach und das Gymnasium zu Gross-Strehlitz sind dem Programm - Austausch-Verbande bei-
getreten.

Chronike.

Das Schuljahr wurde am 21. April mit Gesang, Gebet und Vorlesung der Schulordnung er-
offnet. An demselben Tage fand die Einfihrung des Herrn Wagner als Nachfolger des Herrn
Hiippe, der 25 Jahre an der Anstalt Zeichenlehrer gewesen war, statt.

Der iibliche Friihlingsspaziergang wurde den 19. Mai veranstaltet. Unter Fithrung der Herren
Ordinarien gingen die Secundaner nach Moschin, die Ober-Tertianer nach Gléwno, die Unter-Tertianer
nach Kobylepole, die Quartaner, Quintaner und Sextaner in den Eichwald, die Schiiler der Vor-
bereitungs-Klassen in den Victoria-Park. Die Primaner, welche Herr Dr. Pliiss begleitete, hatten
von dem Besitzer von Bolechowo Herrn von Treskow die Erlaubniss erhalten, seinen Park Antonien-
lust zu besuchen und fiihrten im Walde einen Akt aus dem historischen Schauspiel Colberg von
Paul Heyse auf. Herr von Treskow hat sich eben so wie sein Schwager Herr von Massenbach
durch seine freundliche Aufnahme Anspruch auf den verbindlichsten Dank der Anstalt erworben,
welchen abzustatten ich mich hierdurch beehre.

Am 1. Juli nahm Herr Provinzial-Schulrath Professor Dr. Sommerbrodt von den in der Aula
versammelten Schiilern sdmmtlicher Klassen Abschied und schloss damit seine fast neunjihrige, er-
folgreiche Verwaltung des Friedrich-Wilhelms-Gymnasiums.

Die Einfihrung des Unterzeichneten erfolgte am 3. August durch den Geh. Regierungs- und
Provinzial-Schulrath Herrn Dr. theol. Mehring in Gegenwart Sr. Excellenz des Herrn Oberpréisi-




denten v. Horn, des General-Superintendenten Herrn Dr. theol. Cranz, des Provinzial-Schulraths
Herrn Dr. Milewski und der Konsistorialrithe Herrn Schultze und Graf von Unruh. Die
Feier, welcher in der Aula des beschrinkten Raumes wegen nur ein Theil der Schiiler beiwohnen
konnte, wurde mit dem Choral ,,0 heil’ger Geist kehr’ bei uns ein* erdffnet. Nach Beendigung
desselben nahm Herr Geh. Rath Dr. Mehring das Wort, wies auf die Wichtigkeit des Tages hin,
an welchem das Directorat einer seit ihrem Bestehen von bedeutenden Schulménnern geleiteten
Anstalt in neue Hinde iibergehe, gedachte der Verdienste des letzten Directors und der Eigenschaf-
ten, durch welche dieser eine so segensreiche Wirksamkeit entfaltet hitte, hob die Schwierigkeiten
hervor, welche der Nachfolger desselben zu iiberwinden haben werde, forderte die Lehrer und
Schiiler auf, ihrem neuen Director mit Vertrauen und willigem Gehorsam entgegenzukommen und
empfahl die Anstalt dem Segen des Allmiichtigen, an dem allein alles gelegen sei.

Dieser Einfiihrungsrede folgte die Motette von Hauptmann, Op. 52. ,Ich danke dem Herrn
von ganzem Herzen, nach deren Schluss der Unterzeichnete ankniipfend an den Gtegensatz zwischen
seiner fritheren Stellung als Gymnasial-Director in Lyck und der Aufgabe, die er hier zu losen
haben werde, seine Aunsichten iiber die allgemeine Bestimmung der Gymnasien in unserer Zeit ent-
wickelte. Forderung der Humanitit durch die Vereinigung und Gliederung der Gymnasialwissen-
schaften, Forderung der Vaterlandsliebe durch das Studium antiker und nationaler Geschichte und
Poesie, Forderung wahrer Frommigkeit durch Erziehung Hand in Hand mit dem Hause und der
Kirche — das seien die allen Gymnasien gemeinsamen Ziele, welche auch diese Anstalt stets fest im
Auge behalten werde. Der Allgiitige, dessen Gnade sich in den ersten 34 Jahren ihres Bestehens
so wunderbar an ihr bewihrt habe, werde sie auch ferner auf dem Wege der Liebe zur Wahrheit,
der Treue gegen das Konigliche Haus, des Gehorsams gegen die Gebote des Glaubens erhalten.

Hierauf ergriff Se. Excellenz der Herr Ober-Prisident von Horn das Wort, erneuerte das An-
denken an die frither so allgemeine und herzliche Feier dieses Tages, als des Geburtstages des
Heldenkonigs, welcher Preussens Macht in grossen Stiirmen unversehrt erhalten habe; erinnerte
daran, dass in derselben Stunde am Rhein unser geliebter Konig Wilhelm den Ausdruck der Treue
und des Dankes der vor einem halben Jahrhundert dem Feinde entrissenen Provinz bei dem Jubilium
der Universitit Bonn entgegennehme; hob es mit Nachdruck hervor, dass diese Schule, ihrem Namen
entsprechend, stets eine Pflanzstiitte nicht allein gediegener wissenschaftlicher Bildung und fester
Religiositéit, sondern auch echter Vaterlandsliebe und unerschiitterlicher Treue gegen das Konigliche
Haus gewesen sei und bleiben moge, und schloss mit einem Hoch auf Se. Majestit unsern jetzt
regierenden Konig, in welches die Versammelten kriftig einstimmten.

Der Unterzeichnete hatte die Freude in der ersten Conferenz, .welche er abhielt, den beiden
Oberlehrern Herren Miiller und Dr. Tiesler die Patente zu iberreichen, welche ihnen als ,Pro-
fessoren® ertheilt waren.

Sonnabend den 15. August, Nachmittags von 4—7 Uhr, revidirte der Civillehrer der Konig-
lichen Central-Turnanstalt in Berlin Herr Dr. Euler im Auftrage des Herrn Ministers der geist-
lichen etc. Angelegenheiten den Turnunterricht. Se. Excellenz der Herr Oberprisident von Horn
und der Geh. Provinzial-Schulrath Herr Dr. Mehring erwiesen uns die Ehre, dieser Revision bei-
zuwohnen. Dieselbe hat dem Turnunterricht nicht einen voriibergehenden Impuls gegeben, sondern
einen bleibenden Gewinn dadurch eingetragen, dass Herr Schipke der Aufforderung des Herrn
Dr. Euler folgend sich entschloss, im Winter den Cursus in der Central-Turnanstalt in Berlin
durchzumachen.
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Nachdem von der hohen vorgesetzten Behorde die Beurlaubung des Herrn Schipke bewilligt
war, iibernahm Herr Sprittulla, der bisher an dem von Herrn Dr. Beheim-Schwarzbach in
Ostrowo bei Filehne gegriindeten Paedagogium gewirkt hatte, den Unterricht in der 2. und 3. Vorberei-
tungsklasse. Von diesen zihlte die zweite 49, die dritte 46 Schiiler. Leider miissen beide noch
in 6 Stunden gemeinschaftlich unterrichtet werden. Wer mit den Schwierigkeiten dieses Unterrichts
bekannt ist, wird ermessen, ein wie grosser Dienst der Anstalt durch die gewissenhafte und erfolg-
reiche Thiitigkeit des Herrn Sprittulla erwiesen ist, welche uns gliicklich iiber diese grosse Liicke
hinweggeholfen hat. Ich bin erfreut, ihm an dieser Stelle den gebiihrenden Dank der Anstalt aus-
sprechen zu diirfen.

Das Reformationsfest am 31. October feierte die Anstalt durch eine Rede des Herrn Prediger
Herwig iiber Johann Bugenhagen, die mit einer Motette von Hauptmann Op. 53. I.  Meine Seele
ist stille zu Gott* eingeleitet und mit der Motette desselben Componisten Op. 53. IL ,Gott sei mir
onidig® geschlossen wurde, sowie durch den gemeinschaftlichen Genuss des heiligen Abendmahls in
der Kreuzkirche.

Der Unterricht erlitt leider hiufig Unterbrechungen. Zur Herstellung seizer Gesundheit wurde
vom 29. Juni bis Ende August Herr Dr. Kohlmann beurlaubt, welcher auch vom 1.—12. Septem-
ber seine Stunden nur theilweise iibernehmen konnte. Besonders aber wurden die Lehrer des Gym-
nasiums durch die Sitzungen des Schwurgerichts in Anspruch genommen, durch welche Herr Prof.
Tiesler in der Zeit vom 21. bis 26. Juni, Herr Dr. Voretzsch vom 25. October bis 6. November,
Herr Oberlehrer Heidrich vom 7. bis 16. Januar, Herr Dr. Brieger vom 8. bis 16. Februar der
Schule entzogen wurden.

Der Gesundheitszustand der Schiiler war im allgemeinen befriedigend.

Zu meinem grossen Bedauern muss ich diesem Jahresbericht die Mittheilung hinzufiigen, dass
Herr Dr. Bubendey, seit Ostern 1865 Lehrer an unserer Anstalt, Ostern d. J. als Oberlehrer
nach Hamburg geht. So schmerzlich es ist, einen Lehrer scheiden zu sehen, der sich in vierjahriger
Thitigkeit eine so feste Stellung bei seinen Collegen und seinen Schiilern zu erwerben gewusst hat,
so konnen wir ihm doch zu dieser Berufung nach seiner Vaterstadt nur von Herzen Gliick wiinschen.

Allgemeine I.ehrverfassung.

Da in der Eintheilung der Anstalt in 10 Klassen mit 16 Cotus —
Prima, Secunda A., Secunda B., Ober-Tertia A., Ober-Tertia B., Unter-Tertia A., Unter-
Tertia B., Quarta A., Quarta B., Quinta A., Quinta B., Sexta A., Sexta B, 1., 2., 3. Vor-
bereitungsklasse —
und in der Abgrenzung der Lehrpensen nichts gedndert ist, so wird es geniigen, wie im vorjihri-
gen Programm, p. 5 und 6, eine Uebersicht der im Lateinischen, Griechischen, Franzosischen,
Hebriischen gelesenen Schriften zu geben.

Ostern 1868 bis Ostern 1869.
Prima.
Latein: Hor. Od. I. Sommerbrodt. Cic. Tuse. IL. IIL IV. zur Halfte. Tac. ann. XIIL
XIV. Privatim: Hor. Od. IL. IV. Cic. Tusc. IV. zu Ende und V. Schaper.
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Griechisch: Sophocles Antigone 1. Hillfte. Sommerbrodt. Soph. Antig. 2. Hiilfte. Homer
Il. XVIII-XXIV. Schaper. Lucian Gallus. Plato Apologie und Crito. Demosthenes Olynthiacae
I—III.  Privatim: Herodot lib. V. ¢. 23—101. Tiesler.

Franzésisch: Le Misanthrope, comédie par Moliére. Histoire de Jeanne d’Arc p. Barante
p. 1—61. (Goeb. S. XXIX.) Pohl

Hebrdisch: Ausgewihlte Abschnitte aus der Genesis und ausgewiihlte Psalmen. Heidrich.

Secunda.

Latein: Coet. A.: Cie. pro Ligario, pro rege Dejotaro, de imperio Cn. Pompei. Livius IL
41—65. XXI. 1—31. (zum Theil cursorisch.) Privatim: Caesar b. g. V. VL Ovid. metam. n. Sie-
belis Nro. VIII—XVIII. Pliiss. Vergil. Aen. I-III. Tiesler.

Latein: Coet. B.: Cic. in Cat. I IIL pro Archia, pro Ligario. Iivius I. 41—60. XXIL 32 —38.
XXIL 1—7. Privatim: Caesar b. g. V. VL Sallust Catilina. Ovid. metam. n. Siebelis XIII—XXYV.
Pliss. Vergil I—-III. Voretzsch.

Griechisch: Coet. A.: Lucian Timon. Xenoph. Memorab. 1. IV. ¢. 1—8, Homer Od. VII—XIL
Herod. VIIL c¢. 40—96. Privatim: Xenophon Anab. IIL und IV. Tiesler.

Coet. B.: Lucian Ikaromenippus. Xenophon Hellen. C. II. Homer Od. IX—XIV. Xenoph.
Anab. lib. III. Brieger.

Franzésisch: Coet. A.: M. Musard, comédie par Picard (Goebel 8. XIV.) Histoire de Charle-
magne par Capefigue (Goeb. S. IL) Pohl

Coet. B.: Tableaux historiques du moyen age (Goebel S. XXV.) p. 119—133. und p- 161. bis
zum Ende. Le Voyage, comédie par Th. Leclereq (Goebel S. 101.) p. 1—49. Pohl

Ober=Texrtia.

Latein: Coet. A.: Caes. bell. civ. lib. IL. ¢. 22 bis zu Ende und IIL Ovid. metam. IV. 416
bis 602. VI. 313—400, 679—721. VIIL 157—470. Pohl

Coet. B.: Caes. bell. civ. IL 2. Hilfte u. lib. IIl. Ovid. metam. IIL 1—130, IV, 95 —166,
615 -788. V. 1--249, 841—571. VL. 313—400. VIIL 611—724, Starke.

Griechisch: Coet. A.: Xenoph. Anab. I 1. 2, 1—b5. 4, 7—19. 5. 7. 8. 10. IL 5, 31—42.
6, 1—20. TH. 1,.1-33. 2, 2732 36—38. 3.'4. 5. Homer 0d. IX. 1—-360. . Barthold:

Coet. B.: Xenoph. Anab. VIL c. 1, 82 — 6, 20. Homer Odyssee 22, 60—418, Moritz

TUnter=Tertia.
Latein: Coet. A.: Caes. bell. gall. I II. ¢. 1—20. Ovid. metam. I. 1—450. IX 102—-272,
Miller.
Coet. B.: Caes. b. g VIL c 57—90. I. ¢. 1—10. Ovid. metam. III. 600—703. IV. 1—1L.
20—44. 55—166. 3890—484. Moritz
Griechisch: Ausgewihlte Stiicke aus Jacobs griechischem Lesebuche. Coet A. Bu bendey.
Coet B. Wachsmuth.

Aufgaben zu den Abiturienten-Arbeiten.
Ostern 1868.

Zur deutschen Arbeit: Unsre edelsten Giiter, welchen Vilkern verdanken wir sie?
Zum lateinischen Aufsatz: Explicetur vetus Wlud proverbium: Rast’ ich, so rost’ ich.




Zur mathematischen Arbeit: 1) Wie gross ist das specifische Gewicht eines Korpers,
der in einer Fliissigkeit vom specifischen Gewicht 1,013 nur 311,74 Pfd., in einer andern Fliissig-
keit vom specifischen Gewicht 0,837 aber 320,6 Pfd. wiegt?

2) Welche Zahlen lassen durch 9 dividirt den Rest 8, durch 17 dividirt den Rest 6 und durch
23 dividirt den Rest 15°?

3) Es sind zwei convergirende Linien AB und CD gegeben und innerhalb derselben ein Kreis:
man soll einen Kreis beschreiben, der die beiden convergirenden Linien AB und CD und den ge-
gebenen Kreis beriihrt; AB und CD aber diirfen nicht bis zu ihrem Durchschnittspunkte verlingert
werden.

4) Ein senkrechter Kegel soll 40 Kubikfuss Inhalt bekommen, der Radius der Grundfliche
sich aber zur Hohe verhalten, wie 2:3. Man soll den Radius und den Mittelpunktswinkel des
Kreisausschnitts berechnen, welchen der Mantel dieses Kegels liefert.

Michaelis 1868.

Zum deutschen Aufsatz: Die grossen Kimpfe zwischen Europa und Asien.

Zum lateinischen Aufsatz: Rectene censent, qui, ubi bene, tbi patriam esse volunt.

Zur mathematischen Arbeit: 1) Ein Hindler kauft eine Quantitit Mehl fir 480 Thir.
Hiervon verkauft er zuerst ein Quantum, welches 2 Centner mehr als 3/, des Ganzen betraigt,
zu einem solchen Preise, dass er dabei 250 Procent gewinnt. Hitte er auch die erste Quantitit
zu dem spiteren Preise verkauft, so wiirde er im Ganzen 1750 Procent gewonnen haben. Wie
viele Centner Mehl hatte er gekauft?

2) Es soli berechnet werden }/— 141 4+ 241/30, zugleich aber soll das Verfahren auseinander-
gesetzt werden.

3) Es ist eine Gerade MN und in derselben ein Punkt P gegeben: man soll MN so zwischen
die Schenkel eines gegebenen Winkels ACB legen, dass innerhalb des entstandenen Dreiecks ein
Kreis beschrieben werden kann, der MN in P -beriihrt.

4) Bei einem Kegel von 3500 Cubikfuss korperlichen Inhalt verhdlt sich der Durchmesser der
Grundfliche zur Hohe wie 4 zu 7 : wie gross ist der Mittelpunktswinkel des Kreisausschnitts, welchen
die Seitenflichen bilden?

Ostern 1869.

Zum deutschen Aufsatz: In wiefern ist das Bessere der Feind des Guten?

Zum lateinischen Aufsatz: Solonem republica optimis legibus temperata non modo patriae,
sed universo hominum generi salutem attulisse.

Zur mathematischen Arbeit: 1) Eine Unterstiitzung ist fir 90 Personen bestimmt; es
melden sich aber so viele, dass bei Beriicksichtigung Aller Jeder nur 2 Thlr. 6 Sgr. erhalten wiirde
und dass, wenn jeder sich Meldende den fiir eine Person bestimmten Betrag erhalten sollte, 88
Thir. mehr erforderlich wiren: wie viele Personen hatten sich gemeldet und wie viel war fiir jede
der 90 Personen urspriinglich bestimmt?

2) Ein Finanzminister macht eine Eisenbahn-Anleihe von 10,000,000 Thlrn., die er mit 4'/; %
verzinsen muss : wie gross muss die Amortisationssumme dieser Schuld sein, wenn dieselbe in 16
Jahren getilgt sein soll?

3) Es ist ein Kreis und ausserhalb desselben sind die Punkte A und B. gegeben: man soll
einen Kreis construiren, der durch die beiden Punkte A und B geht und den gegebenen Kreis halbirt.
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4) Der beriihmte Naturforscher Gay-Lussac stieg mit seinem Luft-Ballon bis zu einer Hohe
von 26,000’ iiber der Meeresfliche : wie gross war der Theil der Oberfliche der Erde, den er aus
dieser Hohe iibersehen konnte, wenn der Radius der Erde zu 860 Meilen angenommen wird?

Verzeichniss der am Gymnasium eingefithrten I.ehr-, Lese- und Uebungs-Biicher.

Religion. Ausser der Bibel und Luthers kleinem Katechismus
0. Schulz, biblisches Lesebuch. (VI.—IV.)
Hollenberg, Hilfsbuch fiir den evangelischen Religions-Unterricht. (IIL—I)
Deutsch. Hiecke, Lesebuch. 1. Th. (VL. V.), 2. Th. (IV. IIL), 3. Th. (IL L)
Schifer, Geschichte der deutschen Litteratur. (L)
Latein. Ellendt-Seyffert, lat. Grammatik. (VI.—IL)
Wiggert, Handbiichlein der latein. Stammworter. (VL—IIL)
Schonborn, latein. Elementarbuch. (VI.)
Beeskow, Uebungsstiicke zum Uebersetzen aus dem Deutschen ins Latein. V)
Weller, lat. Lesebuch, enth. zusammenhéngende Erzdihlungen aus Herodot { *'*
Siipfle, Aufgaben zu latein. Stiliitbungen. I. Th. (IV. U.-IIL), 2. Th. (O.-IIL IL), 3. Thl. (L)
Griechisch. Kriiger, griech. Sprachlehre. (IV.—L)
Kiibler, griechisches Vocabularium. (IV.—IL.)
Jacobs Elementarbuch der griechischen Sprache, 1. Th. (IV. U.-IIL)
Franke, Aufgaben zum Uebersetzen aus dem Deutschen ins Griechische. (IIL)
Bohme, Aufgaben zum Uebersetzen ins Griechische. (II. L)
Franzosisch. Plotz, Elementarbuck der franz. Sprache. (V.—U.-1IL)
Plotz, franz. Grammatik. (O.-IIL—L)
Mager, franzos. Lesebuch. (IIL)
Polnisch. Wolinski und Schonke, polnisches Elementarbuch. (V.—U.-IIL.)
Kampmann, polnische Grammatik. (O.-IIL—L)
Rymarkiewicz, Wzory prozy. Th. 1 und 2. (O.-IIL IL L)
Cegielski, Nauka poezyi. (1.)
Tiesler, Vocabularium der polnischen Sprache. (U.-IIL—L)
Hebriisch. Gesenius, hebriische Grammatik. (IL I.)
Gesenius, hebr. Lesebuch. (I.)
Geographie. Voigt, Leitfaden fiir den geographischen Unterricht. (VL—IIL)
Geschichte. C. Peter, Geschichtstabellen. (IV.—I1)
Dietsch, Grundriss der allgemeinen Geschichte. (IIL—L)
Rechnen. Stubba, Aufgaben zum Zifferrechnen. Heft 2. (V1.), Heft 3. 4. (V.), Heft 5. 6. 7. (IV.)
Mathematik. Neydecker, Planimetrie. (IV.—IL)
Grunert, Lehrbuch der gemeinen Arithmetik fir die mittleren Klassen.
Grunert, Lehrbuch der allgemeinen Arithmetik fir die oberen Klassen.
Grunert, Lehrbuch der Trigonometrie. (IL. I.)
Grunert, Lehrbuch der Stereometrie. (I.)
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Naturkunde. Schilling, Grundriss der Naturgeschichte. (III.)
Brettner, Leitfaden fiir den Unterricht in der Physik. (IL I.)
Gesang. Erk, Choralmelodienbuch.
Erk, Séngerhain.

Vorschule.
Dritte Klasse.
Lehrer: im Sommer Schipke, im Winter Sprittulla.

Religion: 2 St. mit der zweiten Klasse vereinigt. Ausgewdhite Erzihlungen aus der bibl.
Geschichte nach Kolde. Leichte Bibelspriiche, Liederverse und Gebete wurden auswendig gelernt.

Deutsch: 10 St, in 4 St. mit der zweiten Klasse vereinigt. a) Miindlich: im ersten
Halbjabr Uebung im Lesen nach der Fibel von Histers: im zweiten Halbjahre Lesen im 1. Theil
des Miinsterberger Lesebuchs; Sprechen, Nacherzihlen, Auswendiglernen geeigneter Stiicke. ' b)
Schriftlick: Die Uebungen im Schreiben gehen anfinglich mit dem Lesen Hand in Hand; Ab-
schreiben; Schreiben nach Dictat.

Rechnen: 4 St. Die vier Species im Zahlenraum von 1—100.

Schonschreiben: 2 St. Die deutschen Buchstaben.

ZFEoveite KRlasse.

Lehrer: im Sommer Schipke, im Winter Sprittulla.

Religion: 2 St. S. dritte Klasse.

Deutsch: 9 St. a) Mindlich: Uebungen im geldufigen Lesen, Sprechen, Nacherzihlen;
Memoriren. b) Schriftlich: Abschreiben des Gelesenen; Niederschreiben des Gelernten. Ortho-
graphische Uebungen. Waochentlich zwei Dictate.

Rechnen: 6 St. Die vier Species im Zahlenraum von 1—10,000.

Schonschreiben: 5 St. Die deutsche und die lateinische Schrift. Taktschreiben.

Erste Klasse.
Lehrer Friedrich.

Religion: 3 St. Auswahl biblischer Geschichten des alten Testaments. Die zehn Gebote.
Aus dem neuen Testamente die Lebensgeschichte Jesu und die Gleichnissreden. Auswendiglernen
leichter Bibelspriiche und Lieder.

Deutsch: 9 St. Lesen und Sprechen. Orthographische und grammatische Uebungen. Wo-
chentlich ein Dictat. Auswendiglernen von Gedichten.

Rechnen: 6 St. Die vier Species.

Geographie: 4 halbe St. Geographische Vorbegriffe.

Schonschreiben: 4 St. Die deutsche und die lateinische Schrift. Taktschreiben.

Gesang: 4 halbe St. Gehor- und Taktiibungen. Leichte Lieder und Chorile.

Turnen: 2 St.
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Verzeichniss der in der Vorschule eingefithrten Lehr- und Lesebiicher.

Religion. Kolde, erstes Religionsbuch. (II. IIL)
0. Schulz, Bibl. Lesebuch. (L)

Deutsch. Héasters Fibel. (III.)
Volksschul-Lesebuch, herausgegeben v. Miinsterberger Seminar. 1. Th. (IIL.) 2. Th. (IL.)
Deutsches Lesebuch fiir Vorschulen hoherer Lehranstalten von K. Paulsiek. 2. Abth. (I.)

Statistische Nachrichten.

Nach dem vorjihrigen Programm (p. 11.) zéhlte die Anstalt im Winterhalbjahr

1867/68 . 637 Schiiler.

Abgegangen gind bis zum-20. Februar<d. Juos 2 & 0. Gbdenin® w0 0 il 22 g
515 Schiiler.
Atifgenommentsint= <0 e SR I Rl R Sar IR R LD -
also am 20. Februar d. J. in Summa 660 Schiiler.
Davenawanenan o oo i s D98
II. A. 34
II. B. 27
Ob. III. A. 35
Ob, LIl B 43
Unt. IIL. A. 46
Unt. IIL B. 39
IV. A. 39
1V. B. 39
V. A. 52
Y. B 53
Nl Aer v st 4B
N B o 2e 80

525, und zwar 254 evang., 21 kath. Conf, 250 jiid. Relig.,
: 421 einheimische, 104 auswirtige.
Dazu.in.der Norschule o .0.183; - 2 = .in 1.40, 11 49, III.46;
85 evang., 3 kath. Conf, 47 jiid. Relig.
134 einheimische, 11 auswirtige.

Zusammen 660, und zwar 339 evang, 24 kath. Conf., 297 jiid. Relig.
545 einheimische, 115 auswiirtige.




Das Abiturienten- Examen bestanden in den unter dem Vorsitz des Provinzial-Schulraths
Herrn Geh. Raths Dr. theol. Mehring abgehaltenen Priifungen am 11. September v. J. 1 (Nr. 1)
und am 22. Februar d. J. 9 (Nr. 2—10) Primaner.

i ’5 dl Aufenthalt
N Geburtsort, | Alter |2 ~§J Gy 2 ™ | Stndium. | Universitit, Gel‘;'ahlfter
Ne.| Abiturienten. 5 7 masium| T ‘“’“’
Jahre. | Jahre. | Janve, |

1| SiegtmicdtiRelzmi ool s Rogasen . . .. | 191, | mos. | 5 2 Medicin . . | Berlin.
2. | Rudolph Abicht*. . . .. Namslau. . .. | 18, levang.| 31/, | 2 Theologie . | Berlin.
3. | Salomon Alexander ... | Posen ..... 17 mos. | 8 2 Medicin . . \ Berlin.
4. | Albrecht Grieser . . . .. Posen_ ..oy o 173/, levang.| 9 2 — E — Forstfach.
5. | Immanuel Munk* ... .| Posen .. ... 163/, | mos. 9 2 Jura . ... | unbestimmt.
6. | Joseph Renard* .. ... [Posentt i ton 181/, | mos. | 10 2 Jura . . . . | Heidelberg.
¢ Fyanz Ryll S8 S Kosten 158041, 17 levang.| 6 2 — = Baaufach.
S Emstistratss. . .. oL Rogasen . . . . | 191, |evang.| 10 2 Medicin . . | Berlin.
9. |~Bir Weinberg ... . ... Zeikischock . . | 24 mos. | 24 | '2Y, | Jura'.. . .| Berlin.
10. | Adolph Zukertort . ... | Warschau ... | 19 evang.| 81/, | 2 Mathematik | Berlin.

Die mit * Bezeichneten wurden vom miindlichen Examen dispensirt.

Wissenschaftliche Sammlungen.

Fiir die Lehrerbibliothek wurden aus etatsmissigen Mitteln angeschafft:

Ewald, Geschichte des apostolischen Zeitalters bis zur Zerstorung Jerusalems. 3. Ausg. Gerok, Auslegung der
Apostelgeschichte. 2 Bde. Herzog’s Real-Encyclopidie fiir die prot. Theologie. Heft 215—218 (Schluss des Register-
bandes). Warneck, Pontius Pilatus, der Richter Jesu Christi.

Aristophanes, tibers. von Droysen. 8 Thle. Die Frosche, gr. und deutsch von Pernice. Aristoteles de arte poetica,
ed. Vahlen. Beitrige zu Aristoteles Poetik von Vahlen. III. und IV. Aristotelische Studien von Bonitz. I—III.
Aristotelische Forschungen von Teichmiiller. II. Des Aristoxenus harmonische Elemente, herausg. von P. Marquardt.
Diodori bibliotheca historica, ed. Dindorf. V. Volquardsen, itber die Quellen Diodors in Buch 11 —16. Euripidis fa-
bulae, rec. Kirchhoff. (Ed. Weidmann) III. Sept Tragédies d'Euripide, par Weil. Eusebii Pamphili Vita Constantini et
panegyricus, ed. Heinichen. Ed. IL. Die hesiodische Theogonie, ausgelegt von Schoemann. Homeri Odyssea, ed. La
Roche. II. Fragmenta philosophorum graecorum, ed. Mullach, II. Volkmann, Leben, Schriften und Philosophie des
Plutarch. I. Polybius, ed. Dindorf. IV. Poetae scenici graeci, ed. Dindorf. Ed. V. ptt. 6—8. Simeonis Sethi syn-
tagma de alimentorum facultatibus, ed. Langkavel. Les tragédies de Sophocle, par Tournier. Beitrige zur Kritik des
Oedipus Coloneus, von Maehly. Theocriti idyllia, iterum ed. Fritzsche. I, 2. Theophrasti characteres et Philodemi de
vitiis liber decimus, ed. Ussing. Theophrasti characteres, M. Antonini commentarii, Epicteti dissertationes, fragmenta,
enchiridion, Cebetis tabula, Maximi Tyrii dissertationes. Paris. Didot. 1856. Thucydides, rec. Imm. Becker. Ed.
stereot. II. — Atlas zu Caesars Gallischem Kriege von Riistow. Corpus scriptorum ecclesiasticorum latinorum. Ed.
Vindobon. III, 1. Fragmentum de jure fisci, ed. Krueger. Syntaxis Lucretianae lineamenta, descr. Holtze. Macrobius,
ed. Eyssenhardt. De Nonii Marcelli auctoribus grammaticis, scr. P. Schmidt. Ovidii ex Ponto 11. 1V., ed. Korn. Persii,
Juvenalis, Sulpiciae saturae, ed. O. Jahn. Plauti Truculentus, ed. Spengel. Quintiliani Institutiones, ed. Halm. L
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Tacitus Annalen, herausg. von Draeger. I. Syntax und Stil des Tacitus, von dems. Analecta Vergiliana, ed. Ribbeck.
Commentarii in Vergilium Serviani, ed. Lion. — Brambach, die Neugestaltung der lat. Orthographie in ihrem Verhilt-
niss zur Schule. Hartung, die griechischen Partikeln, 2 Thle. Madvig, lateinische Sprachlehre. 4. Aufl. Savelsherg,
de digammo ejusque mutationibus. 1868. Schuchardt, der Vokalismus des Vulgirlateins. III. Rossbach und Westphal,
Metrik der Griechen. 2. Aufl, Bd. II. H. Schmidt, die Eurhythmie in den Chorgesingen der Griechen. — Agthe, An-
hang zu dessen Buche iiber die Parabase. Bernays, die heraklitischen Briefe. Blass, die attische Beredtsamkeit von
Gorgias bis zu Lysias. Sievers, das Leben des Libanius. Teuffel, Geschichte der romischen Litteratur. Lifg. 1. — Zumpt,
das Kriminalrecht der rémischen Republik. II, 1. 0. Jahn, Darstellungen des Handwerks und Handelsverkehrs auf
antiken Vasengemilden. Langkavel, Botanik der spiteren Griechen. Bursian, Geographie von Griechenland. =1,
E. Curtius, sieben Karten zur Topographie von Athen nebst erliut. Text. O. Jahn, Biographie von Eduard Gerhard.
Maehly, Biographie Richard Bentley’s. Fr. Ritschelii opuscula philologica. II. Verhandlungen der Philologen - Ver-
sammlung von 1867.

Dietz, Worterbuch zu Luthers deutschen Schriften. Lfg. 1—2. W. Grimm, die deutsche Heldensage. 2. Ausg.
Gebr. Grimm, deutsches Worterbuch, 1V, Abtheil. 2, Lief. 1 und Lief. 7—8, Laas, der deutsche Aufsatz in Prima.
Mannhardt, die Korndsmonen. Schillers simmtliche Werke. Historisch-kritische Ausg. v. Goedeke. I—IV. Wackernagel,
das deutsche Kirchenlied. III, 1—2, — Brachet, Grammaire historique de 1a langue frangaise. Métzner, Syntax der neu-
franzGsischen Sprache. 8 Thle. Dante's gottliche Komddie, iibersetzt und erliutert von Philalethes, III. Firmenich-
Richartz, neugriechische Volksgesiinge, griechisch und deutsch. IL. A, Miiller, allgem. Worterbuch der Aussprache aus-
lindischer Eigennamen. IV. Aufl.

Droysen, Grundriss der Historik. Ders., Gustay Adolph, Bd. I. Der Feldzug von 1866 in Deutschland, redigirt
vom grossen Generalstabe, Heft 3—5 (Schluss). Gerlach, Scipio Africanus der Aeltere und seine Zeit. Haeusser’s Ge-
schichte des Zeitalters der Reformation, hrsg. von Oncken. Ders., Geschichte der franzésischen Revolution von 1789,
hrsg. von Oncken. Hertzberg, die Geschichte Griechenlands unter der Herrschaft der Romer. IL. Merivale, Geschichte
der Romer unter dem Kaiserthume. II, 2. Monumenta Germaniae, ed. Pertz. Scriptorum tom. XX, Legum tom. IV.
Miller, politische Geschichte der Gegenwart. Nr. I: Das Jahr 1867, Preuss, Kaiser Diokletian und seine Zeit. Leop.
v. Ranke’s simmtliche Werke, Bd. V, VI u. VIII. Deutsche Reichstagsakten, hrsg. von der Akad. der Wissenschaften zu
Mimchen, Bd. I. v. Reumont, Geschichte der Stadt Rom. III, 1. Schulthess, europdischer Geschichtskalender. Jahr-
gang VIIL. Weidner, historisches Quellenbuch zur alten Geschichte, Abth. II, H. 3. — Behm, geographisches Jahr-
buch. II

K. Fischer, Geschichte der neuern Philosophie. V, 1. Lotze, Geschichte der Aesthetik in Deutschland. Tren-
delenburg, Naturrecht. 2. Aufl. — Instruction fiir die Direktoren der hohexn Unterrichtsanstalten der Provinz Bran-
denburg. 1868, Desgl. Instruction fiir die Lehrer und Ordinarien der Provinz Brandenburg. Reglements von 1866 und
1867 fiir die Priifung de facultate docendi, iiber die colloquia. de rectoratu und die Ableistung des Probejahrs. Schmid’s
Encyeclopidie der Pidagogik, TLief 63—67. Schneider, die Volksschule und Lehrerbildung in Frankreich. Schrader,
Erziehungs- und Unterrichtslehre fiir Gymnasien und Realschulen. Wiese, Verordnungen und Gesetze fiir die hoheren
Schulen in Preussen. Ahth. 1L

Bardey, Algebraische Gleichungen. Richelot, die Landensche Transformation. Schloemilch, Uebungsbuch zum
Studium der hohern Analysis. I. — Magener, das Klima von Posen, Leunis, Synopsis der drei Naturreiche. IT (Botanik),
2. Hilfte, Heft 4 Quenstedt, Handbuch der Mineralogie. 2. Aufl.

Herzog, die gewerblichen Verhiltnisse im Regierungsbezirk Posen seit 1815. Mushacke, Wartegeld und Ruhe-
gehalt der Civil-Staatsheamten ete. in dem n(;rddeutschen Bunde, in Oesterreich, Baiern, Wirttemberg, Baden, Frank-
reich und Russland. 1868. — Lorck, die Herstellung von Druckwerken.

4




Amtshlatt der Koniglichen Regierung zu Posen. Gesetzsammlung. Bundes-Gesetzblatt des Norddeutschen Bundes.
Monatsberichte der Akademie der Wissenschaften zu Berlin. Borchardt's Journal fiir Mathematik. Bd. 63, Heft 2, —
Bd. 69, Heft 3. Correspondenzblatt fiir die Gelehrten- und Realschulen. Grunert's Archiv fir Mathematik und Physik.
Hermes. Hiibner's Archiologische Zeitung, Neue Folge. Jahn's Jahrbticher fir Philologie und Pidagogik. Koner’s
Zeitschrift fiir allgem. Erdkunde. Zeitschrift fiir Volkerpsychologie und Sprachwissenschaft von Lazarus und Steinthal.
Verhandlungen der Sichsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig. Philol.-hist. Klasse, Jahrg. 1867, II und
1868, T. Zeitschrift fir das Gymmasialwesen von Miitzell. Rheinisches Museum. Philologus. Stiehl's Centralblatt fiir
die gesammte Unterrichts-Verwaltung in Preussen. V. Sybel's historische Zeitschrift. Zarncke's literarisches Centralblatt.

An Geschenken, fiir welche ich im Namen der Anstalt verbindlichst danke, erhielt die Bibliothek:

Vom Kéniglichen Unterrichts-Ministerium: Hesychii lexicon, ed. M. Schmidt. V, |—4. Kuhn's Zeitschrift
fiir vergleich. Sprachforschung. XVII, 8—6. Von dem frithern Direktor der Anstalt, Herrn Provinzial - Schulrath
Sommerbrodt: Biblia integra etc., Basileae 1445. Quintiliani instit. orat. 11 XIL ib. 1573. Saadi's Persianisches Rosen-
thal, verdeutscht von Adam Olearius, 1660. Jac. Gutherius, de jure manium. 1661. R. Mead, de nummis quibusdam
a Smyrnaeis in medicorum honorem percussis. 1725. Albrecht Haller's Schweizerische Gedichte. 3. Aufl. 1743. Weg-
scheider, Fthices stoicorum recentiorum fundamenta. 1797. Fr. A. Wolf, von einer milden Stiftung Trajans. 1808.
God. Faehse, Sylloge lectionum graec. ad tragicos gr. et Plautum. 1818, J. Huschkii Analecta litteraria. 1826.
Fr. Passovius, Notitia de anthologio Orionis Thebani. 1831. J. Held, de vita scriptisque A. Cremutii Cordi. 184l. —
Von Herrn Professor C. Tiesler: Dessen Vocabularium der polnischen Sprache, sowie: Materialien zum Uebersetzen aus
dem Deutschen ins Polnische. Thl. I, von C. Tiesler und J. Woliniski. — Von dem Herrn Dr. Ad. Brennecke: Dessen
Dissertation de authentia et integritate Cynegetici Xenophontei. — Von den verehrlichen Verlagsbuchhandlungen:
Englmann, Formenlehre des attischen Dialekts 3. Aufl. Bamberg, Buchner. Joh. Gruber, Lateinische Grammatik und
zwar die Formenlehre in 3., die Syntax in 1. Aufl. Stralsund, A. Dihr. Dimnebier, lateinisches Uebungsbuch. 13. Aufl.;
C. F. Kort, deutsche Elementar-Grammatik. 4. Aufl.; Putsche, lateinische Grammatik. 19. Aufl., alle drei in Jena bei
Herm. Dufft erschienen. TLes précieuses ridicules, par Molitre, herausg. von Fiebig. Leipzig, E. J Ginther. Keck und
Johamsen, vaterlindisches Lesebuch fiir die evangelische Volksschule Norddeutschlands. Schleswig, H. Heiberg. DBerger,
griechische Grammatik. 4. Aufl. Berlin, . Reimer. Krahner, Luthers evangelischer Gymnasial - Katechismus. Stettin,
Léon Saunier. V. H. Koch, Anleitung zum Uebersetzen ins Griechische. Leipzig, Westermann und Staeglich. Dittmar,
Leitfaden der Weltgeschichte. V. Aufl. Heidelberg, C. Winter.

Tiir die Schiiler-Bibliothek wurden angeschafft:

Riickert's gesammelte poetische’ Werke. 11.—30. Lfg. Simrock, Freidank’s Bescheidenheit. Heyse, Colberg
9 Exempl. Derselbe, die gliicklichen Bettler. Bodenstedt, W. Shakespeare’s dramatische Werke. 8.—14. Bindchen. Hauft’s
Gedichte und Mirchen. Lohr, das Buch der Mirchen, 2 Thle. Klaus Groth, Quickborn. Schiller’s Gedichte. Ebrard,
Ossian’s Finnghal. Koester, Konig Wilhelm und sein Heer. Wilibald Alexis vaterlindische Romane. Blitter aus dem
Tagebuche Threr Majestit der Konigin Victoria. Marquardt, alte und neue Lebensansichten. Wiese, von Lebensidealen.
Eckermann, Gespriche mit Gothe in den letzten Jahren seines Lebens. Cosack, Lessing’s Laocoon. Jahn, Aus der
Alterthumswissenschaft. Rumpel, kleine Propylien. 4 Exempl. Derselbe, philosophische Propideutik. Mentzke, Com-
pendium der Psychologie und Logik. Cholevius, praktische Anleitung zur Abfassung deutscher Aufsitze. Mendelssohn-
Bartholdy, Briefe aus den Jahren 1833 bis 1847. Derselbe, Reisebriefe aus den Jahren 1830 bis 1832. Stoll, die Gotter
und Heroen des klassischen Alterthums. Grimm, Leben Michelangelo’s. Luthardt, apologetische Vortrdge iber die
Grundwahrheiten des Christenthums. Derselbe, apologetische Vortrige iiber die Heilswahrheiten des Christenthums.
Tohmann, Lehrbuch der Kirchengeschichte. Wippermann, Kirchengeschichte fir Haus und Schule. Wiierst, die Elemen-

tartheorie der Musik ete. Stacke, Erzihlungen aus der romischen Geschichte. 3 Exempl. Derselbe, Erzihlungen aus
der griechischen Geschichte. 8 Exempl. D. Miiller, Geschichte des deutschen Volkes. Beyschlag, aus dem Leben eines
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Frihvollendeten. Brandrupp, Wilhelm I, Konig von Preussen. Die Jugendjahre des Prinzen Albert von Sachsen-
Coburg-Gotha. Skizzen aus dem Feldzuge 1866. Meurer, Luthers Leben. Friedrich der Weise, Kurfiirst von Sachsen.
Stark, J. J. Winckelmann. Hesekiel, das Buch vom Grafen Bismarck. I. Gerlach, Leben und Dichtung des Horaz. Der
Netzedistrikt. Bilder aus der Vergangenheit und Gegenwart. Wattenbach, Ninive und Babylon. Schuhmacher, das
Rettungswesen zur See. Passarge, Schweden, Wisby und Kopenhagen. Andree, Abessynien und seine Grenzlinder.
Brehm, Illustrirtes Thierleben. 88—112. K. uw. A. Miiller, Wohnungen, Leben und Eigenthiimlichkeiten in der Thier-
welt, Schluss. Russ, in der freien Natur. 2 Exempl. Derselbe, meine Freunde. Derselbe, durch Feld und Wald.
Masius, Naturstudien. II. Schleiden, die Pflanze. Giebel, die niitzlichen Vgel unserer Aecker, Wiesen und Giérten.
Otto, der Freiwillige des Kaisers. Hoffmann, der deutsche Jugendfreund. Jahrg. 1868. Eckstein, Jugendbibliothek des
klassischen und deutschen Alterthums. Osterwald, griechische Sagen. II. Abth. Schubert, der neue Robinson. Derselbe,
kleine Erzihlungen. Berneck, neues Soldatenbuch. I. Becker's Erzihlungen aus dem griechischen Alterthum. Einzelne
Erzihlungen von L. Pichler, Franz Horn, O. v. Horn.

An Geschenken erhielt sie von Herrn Provinzial-Schulrath Dr. Sommerbrodt: Ciceronis Cato
Major. 5. Aufl. Viehoff, Gothe’s Leben. 19 Lief.

Unterstiitzungen der Schiiler.

1) Gegenwirtiger Stand des Stipendien-Fonds.
Zu Ostern 1868 waren vorhanden:

B 5
G Hypoticlen-Kapililen a'B pot . 0 e 1800 - -
b. Neue Posener Pfandbriefe und Posener Renten-Briefe a 4 DEb ik 22 an BBeaut .
c. Kreis-Obligationen 4 6 pCt . . .wi¢ Hos. sosind ol 0% 55 . o .. 2050 - -
d. ein Posener Sparkassenbuch iber . . . . . . . . . . . Sl h 714 1

—_—
-— 4182 14 10
Seitdem sind dazu gekommen:
A. an neuen Beitrigen:

Bose g

von Herrn Kaufmann Ephraim hier G 0

" »  Schiedsmann Lewysohn |, &2

» der Heineschen Buchhandlung |, Lo

» Herrn Director Dr. Schaper T L BEeaiens 9 e

B. Gewinn bei dem Ankauf von Kreis-Obligationen . . . . it

C Zinsen von den Hypotheken - Kapitalien, den Effekten un
der Sparkassen-Einlage pro 1868 . . . . . . . . . 205 26 11
: — 225 29 11
Summa der Einnahmen —— 4408 14 9
davon ab: die im Laufe des Jahres 1868 gezahlten Stipendien mit- . . . . 175 - -

Bleibt gegenwirtiger Bestand 4233 14 9
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Hiervon sind: R
hypothekarisch ausgeliehen a 5 % el R et el alinside 1800l
in 4 9gen Effekten vorhanden 3251 dags?
in 5 9, desgl. x 21005002
bei der hiesigen Sparkasse angelegt . 3 149

Di eduge

baar in der Kasse Sredntian T g
wie vorher 4233 14 9
An Stipendien haben pro 1868 bezogen:
1. Bruno Lange stud. phil. in Berlin 50 Thlr-
9. Paul Kranz stud. phil. in Berlin 50 Thir.
3. Julius Donath stud. phil. in Leipzig 25 Thir.
4. Hermann Hauser stud. phil. in Breslau 25 Thlr.
5. Eugen Herrmann stud. theol. in Berlin 25 Thlr.
2) Vom Schulgelde befreit waren im Kalenderjahre 1868 ausser den Lehrersohnen i
den Gymnasialklassen 16 9, in der Vorschule 5 9.
3) Der in ein Schulstipendium umgewandelte Primienfonds von 50 Thlrn, ist Ostern 1868

und Ostern 1869 zur Unterstiitzung tiichtiger und bedirftiger Abiturienten verwandt worden.
4) Bediirftige Schiiler erhalten, soweit die Mittel reichen, Schulbiicher aus der Bibliothek

et

N
i

geliehen.

Das Schuljahr wird Mittwoch den 2% Mérz geschlossen.
Die Austheilung der Censuren und die Bekanntmachung der Versetzungen erfolgt in den Lo-
calen der einzelnen Klassen:
Dienstag, den 23. Mirz wm 10 Uhr in den drei Vorbereitungsklassen,
5 s s um 12 Uhr in Quinta und Sexta,

»
Mitiwoch den 24. Marz nach der Entlassung der Abiturienten in den iibrigen Klassen des Gymnasiums.

Die Anmeldungen neuer Schiiler erbitte ich mir, sowohl fir das Gymnasium, als auch fiir

die Vorschule, Dienstag dem 6. April von 10—12 Uhr.
Das neue Schuljahr beginnt Dennerstag, den 8. April.

Dr. C. Schaper.

el

W
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Vertheilung der Lehrstunden vom 1. August bis zum Schluss des Schuljahres 1868/69,

¢ 1I. 1. OUL|ONL (UNL|UIHL | 1V. 1v. Ve Y. VL. | VL [LYVorb.-|2.Yorb.- 3.V0rb.~| o :
V.| Lehrer | Ordin, I . !caa. I{Cot. IL | Cst 1.|Cot.11. | Cot. .| Cot. 1L Cot. I. |Cot. IL| Cot. L.|Cot. IL| Cot. T.|Cot. 11| K1 | KL | KI. | Dazu |Summa
Dr, Schaper?) 8 Lat. | ——s~— 12 (13)
1. e L loyar| 2 Religion \ A5 - : b
AR o R e s SR ey T aeS YT ARy
2| Neydecker D ) Phys |1 Phys. 3Math.|3Math, 3Math. 17
erster Oberlehrer y | SRR Sl | H e R
B G A r Wi ‘
3.| Prof Miller |ULL s 9Relig.2Relig. 18
zweiter Oberlehrer. | COt. 1. ’O‘Ralgloz‘
W e T D e ke = bR i pe s T U sy e B e e _-
4, | prof. Dr. Tiesler C..II' 1.| 4 (3) |6Grch.|2 Poln.)2 Poln. 2 Poln. 22 (21)
dritter Oberlehrer ot. 1. Gl‘Ch. 2 PO]ll. e e Ml | BBl s
CRETT . e e e A ; ' 19
i vier_trc_{ Oberlehrer COt l{- !LGME 3 (15(:11. 8 Gch, e I_O_Ij]i; ST o R i P ¢ o e e R e T e S e [ ¥ it
a Dol OIIL : o m, |2 Froz, : 18
5| _ tuoter bontonrer._| ot 1. 2 TRclu e T SIS O T ol SR s BTERE ol
Dr. Moritz | UIIL ’ G 10 Lat, 3Gieog. 21
i sechster Oberlehrer. |C0t. 11 s N e gl Bt %DtHSCh 3 e T E A R ST
e THelig. T I Telig '
8, Heidrich B s 3Geog. 9
Do ledied | loiugel i SR W e R RN
~ Dr. Brieger II. L ‘ o 2Dtsch 2Dbsch 5
2| o sicomt e 006 T [ 1y [6Gh o R0 | | sGehBGeen] | S KD « MESEE 6
10,| Dr. Wachsmuth | IV. 6 Greh,| 10 Lat. 2
\\‘ zweiter ordentl. Lehrer 9013-1' A e tiad iy ’ R ‘10: ﬁJiCE 771; ST AL Sl e i el o BT el ]
1 . Kla 1v. 9 10 Lat. 3Geog. 21
k drim::? I;rdeun.lilzlu'er Cot. IL Ef{nj 3t [6iGrehy I T T i< 5 W -
e = ) e s 5 <5 w7 e 10 Lat. e R FE
T. e 2 Qi | : :
\' vierter ordentl. Lehrer |Cot. IT. YiIRER B8 OF (?("id}»'l« e o S e S g el S‘DPbCh TR e e R s 3t o 3%
1 . Morstein ; AN SMath. 3Math, .1 Nate |SM; 2]
el P NN (4T e A I O I
RIS T St o P e | at.
14, . Voretzsch | V. 2Dtsch 3Dtsch 20
e e Dt 2 Lat. BReligt o i | gris ey o
15, my T L A 4oy __.‘ & 6 Greh. 3Rech.|3 Rech. 10 Lat, 29
—__|siebenter ordentl. Lehrer Cot. I1. S T e Pl S R e Pl e 8 T 4R_h _TL‘P‘]‘ _______ ALY P e
16. Schmidt 3 Schr.|3 Schr, 5 accll-14 Rech. 6 Turn.) o)
| achter ordentl. Lehrer Solle TR el e J, SSRGS Tt DU S LSt 3 Schr. %Sﬁh_l W R B 5(}_6‘58 P
17, Dr. Pluess 8 Lat. 9 Frnz, 20
—_[neunter ordentl. Lehrer g L RN thic_h 8_;]::343 7____J__77 2 ool St . v R et e ) (RN b SIS RO T T R
18.| Dr. Eschenburg ‘ 2 Frnz.|3 Frnz, 10 Lat. 3%@0’?’{ 21
eeiadinpEanll, DGl TR S e R ._m_# ABILBS mab ol =0 ) o 0 ss ool B s B e T e e
19, . Kohlmann a (o oo [2Fmz. 3 Gsch, 3 Frnz., 19
&% M i = '_ i(iih-.f%ﬁsch. 3Gisch.|2 Frng. T £ e B Pl ae
20, Herwig ‘ \ I 3Relig. 3Relig. 6
b= | raneetizonec Eodisongj i e = mee el b e e I eI €
21, ler T e e  ——— A e TP EE s =% oy rta 6
- -\¥#Iire’};;itﬁuf Fak s g e G 2N Belgie o e e o S dadReligion et S o8
22.|  Wolinski { [ \ 2 Poln.{z Polw.|2 Poln.|2 Poln, |2 Poln.|2 Poln, 12
~— |Lehree d. polnischen Spr. AR = 3 = e 4
?, e —— —— ZoiohlO 743 Weic 19761 19%eich. Zei :
i Zmla‘c%‘ﬂffer_— 2 Zelchnci S Zoichnen | 3 Zeichnen |2Zeich2Zeich _Aelch 2Zeich %4010}1 |2Zeich e 19
e : MR SRelig.
> 9Dtsch
riedrich S —~————— 6 Rech.
24‘ erster Lehrcfldur Vor- VOibC]l 2 GGS&Hg m 4 ngll1 %)
schule ¥ A Gcog.
= 2% gager e 23 %Gesg. oo s it 5
I N e e i s e o e H ok R QReIig.l :
Schipke 9Dtsch[10 Dts.
_ |@weiter Lehrgr der Vor- | 6 Rech.|4 Rech.] 9
R5. | schule, Vorsch 5 Schr. Turn.?)] 34
im Winter vertreten TAESTHER e e
_ : ’ Davon 6 Stdn.
Herrn Sprittulla | ] l combinirt,

1) Im ersten Quartal hatte Herr Provinzial- Schulrath Prof. Dr. Sommerbrodt dieselben Stunden.
%) Diese Stunden gab im Winter Herr Gymnasiallehrer Schmidt.




Feier des Geburtsfestes Sr. Majestat des Konigs Wilhelm.

_ Montag den 22. Mirz Vormittags 10 Uhr

Chioral.
Festrede des ordentlichen Lehrers Herrn v. Morstein.

»Salvum fac regem‘ von M. Hauptmann.
Chor aus ,,Paulus“ von Mendelssohn: ,L.obe den Herrn meine Seele*.

Ordnung der Priifung.
Dienstag den 23. Mirz.

Vormittags 8-12 Uhr. Nachmittags 2!,—4", Uhr,
Choral. Gebet.
2. Vorbereitungs - Klasse: Quarta:
Religion. Sprittulla. i
Rechnen. Sprittulla (gt
I. Vorbereitungs -Klasse: Coet. I.  Latein. Wachsmuth.
Deutsch. Friedrich.
Geographie. Friedrich Unter- Tertia:
3. Vorbereitungs - Klasse:
Deutsch. Sprittulla. ten 1
Sexta: Coet. II. Latein. Moritz.
Coet. II.  Geographie. Eschenburg.
Coet. I. IL Rechnen. Schmidt. Ober-Tertia:
Quintf_oet' b Tatem ilnphaiin g, Coet. I IL Geschichte. KohImann
Coet II.  Religion. Herwig. Coet. L Franzosisch. Pohl.
Coet. I. IL. Polnisch. Wolifiski.
Coet. I. Latein. Voretzsch.

Griechisch. Klapp.

Griechisch. Bubendey.

Mittwoch den 24. Marz.
Vormittags 8 —11 Uhr
Choral. Gebet.
|  Prima:

. II Geschichte. Starke. Latein. Schaper.

Griechisch Brieger. Griechisch. Tiesler.
. I.  Latein. Pliis's:

Mathemathik. v. Morstein.

Entlassung der Abiturienten.
Chor aus .,Paulus von Mendelssohn.
Zwischen den einzelnen Priifungsgegenstinden finden Declamationen statt







